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N. 0. filwert'sche Verla^sbuehliandittii^ in Marburg 

(Hessen). • 

Von deiiisolben Verfasser erschien in uiiserem 
Verlage: 

Anna von Hessen, 

die Mutter Pbilipps des Grossmntigen 
(1485—1525). 
Eine Yorkftmpferin landesherrlicher Maeht. 

gr. 8«. 1899. XII, 200 M. a.60, gebunden M. 4.0U. 

Mit Recht bat diese vortreffliehe Monographie allgemein 
eine sehr g^Dstige Aufnuhme gefnnden, in vollendeter Form 
klSrt sie una aof Gnmd bisher onbekannten Materials liber 
ein vricbtigeB StQck bessiBcber Geschichte auf, liefert damit 
aber gleichseitig einen wertvoUen Beitrag zur Geschichte 
des EampfeB zwischen FQrsten nnd Landstftnden, landes- 
kerrlicfaer Macht und standischen Anspriiclien iin Allgemeincn. 

Zeitschrift fUr thiiringische 
Geschichte und Altertuiuskunde. 



Im Verlage von E. Kbei'in^, Berlin erschien 
ferner von deinselben Verfasser: 

Die franzosische Legislative 

und der 

Uraprung der Revolntionskriege 

1791—92 

mit einem Anhang politiscber Briefe ans dem Wiener k. n. k. 
Hans-y Hof- nnd Staataarehiv. (BiBtorische Stndien, ver- 
0ffentIieht yod £. Ebering, Heft 1). gr. 8^ 1896. 868 S. 

M. 6. — 
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N. Elwert'sclie Verlagsbuchhaudlnng in Marburg 

(Hesseo). 



In unserem Verlage erschien feraer: 

Hessische Laudtagsakten. 

Heraus^e^eben von 

Dr. Hans Grlagau^ 

FrlTatdosenten an <ler UnlreisitAt Marbiiiir< 

Er8ter Band: 1508—1521. 

(YerVffentlichiingen der Historisehen Kommisdun 
filr Uessen and Waldeek). 

gr. 8<». 1901. XV, 593 8. M. 14.—. 



Wie in anderen dcutsclicii l*^taai<'ii, so liat sicli vor 
wcnigen Jahren aiieh fiir llcsstMi mid Waldeek eiiic historische 
Kommission gebildet, wek^lu' deu Zweek vedolgt, Quelleu 
und Darstellungen der Geschichte beider Lander in einer 
den Forderungen der Wissenscliaft entsprecliendeu Weise 
heraoBZiigeben. Der Beiiclit, welcher alljalirlich erotattet 
zu werden pflegt, weist eiue stattliclie Fulle von wissen- 
Bcbafttichen Unternehniungen auf , welche bereits in Angritf 
genommen sind oder der Inangriffnahme barren. Trren wir 
nicht, 80 ist der vorliegende Band die erste Frucbt dieser 
Bestrebungen , imd fiigen wir gleicli hinzu, eine reiche 
Fruclit, zu deren Vollendung Kommission und Herausgeber 
gleichmSsBig beglttckwfinscht werden kOnnen. Denn Glagau 
hat es in trefflicher Weise verstanden, die ihm gestellte 
Aufgabe zu lOsen. Histor. Yierteljahrsschrift. 
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Wie weuig aber solcke allgemeinen Wert- 
urteile uber eine grosge^ die verschiedenBten Er- 
zcugnisse amfassende Qu6lleng:attung m besagen 
haben, wie sic notwendi^ einseitig nnd uiiver- 
bindlich siiul, lehrt ein Biick aui die historiscfae 
Praxis. Wir brancben nur einige der zablreicben 
Biographien, die Bonsseaa nnd Goethe gewidmet 
sind, durchzusehen, urn wahmmehinen, wie aus- 
giebi*^ die Verfasser die Selbj>tbekt'iiiitiiis8e der 
beiden Dichter beniitzt babea. Welcli kables Ge- 
rippe wurde von der Jngendgeschickte Goethes nnd 
namentlicb Ronsseaus ubrig bleiben, wenn wir air 
die Icbendigen Ziige lierausstrcicbeii wollteii, die 
die Biographen Dicbtuiig mid Wabrbeit und den 
Confe&BionB entlebnt haben! Ob sie rorber diese 
ibre Hanptqueile grundlich pruften, ist frei- 
lich eine Fra«i^e, die man fast in alien Fallen 
verneineu oder bezweifelu nuiss. In der Kegel 
beriibren sie diesen beiklen Punkt uberliaupt 
nicbt oder gleiten mit einigen fliicbtigen Be- 
merkungen darUber hinweg^). Eine nur be- 

1) Selbst em so hervormgender Litterarhistoriker wie 
Hermaxm Hettner (Litteraturg. d. 18. JahrfauAderts, 2. Teil, 
5.Auflage, 1894) cbarakterisiert in folgender Weise 
bezUgiieh Roufiseans Selbstbiographie die queUenkiitisehe 
Frage: „Die Lebeusgescbichte Kousseaas ist bis in Hhre 
geheimstea Einzelheiten bekannt. Bousseau selbst hat sie 
in seken Confessions mit belspielloser Offenheit entbullt 
Zahlreiche Brief schaften und die mnunigfacbsten Denk- 
wiirdi^keiten dor Zeit^euossen dienen als Berichti^jrunj? und 
Ergiiiiziing." iJaiiaeli ware die Saclie ja hochst einfacli: 
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scheidenen Anspriiciicii gcniif^ende Untersueiiung 
iiber den Qnellenwert der beiden hervorragendsten 



man konnte sich bei finer J^childeruiig von Ruiisseaiis 
Leben f^etrost an die CoutVssiDtis lialten. In der That 
nhvr hat Ronssean sclbt^t inis davor ^owarnt, seinen An- 
gaht ii Icirlit^laiibijj: zu vertraucn — wir konimen unten 
(|;ii;iiit zurik'k — und wir sind in der ubien Lage, zur 
rriilimg seiner Ju^end^^c scbichte nur ein sehr diirftiges 
unzureichendes Material zu haben. 

Kritischer als llettner verhalt sicli Heuri Beaudouin 
(La vie et les ceuvres de Jean-Jaeqnes Rousseau, Paris 
1891 Bd. I, II). Aber den Kern der Sache treffen aucli 
seine Ausgtelhirigen nieht (Bd. I, Vorwort S. Ill, IV und 
Bd. II, 510 ff). Wie die meisten Ilousseaubiogi-aplieu sieiit 
or d(>n Schwer{)unkt des queUenkritiBcben Problems in der 
Beantwortung der Frage, ob Rousseau ein aufricbtiger, 
wabrliaftiger £rzahler ist. £r kouuut zu dem Erg^buis: 
nS'il (Rousseau) n'est pas toujours vrai, s'il est mime 
possible de le prendre souvent en flagrant d^lit de men- 
soxige, habitttellement, il est sincere. La nature de ses' 
aveux n'eslrelle pas mdme ici la meilleure garantie de 
sa sincdrit^?**. Damit ist fiir Beaudouin die Frage ab- 
gethan. Dass Rousseau auch bei dem aufricbtigsten Be> 
streben, wahrhaftig su sein, absichtslos aus SelbsttSuaehung 
irren kdnnte und reeht oft urrt, berucksichtigt er nicht 
Und doch liegt bier der Angelpunkt der Frage. Es bandelt 
sich fiir uns nicht nur darum, ob der Selbstbiograph die 
Wahrheit sagen will, sondem ob er sic tiberhaupt uns zu 
sagen vermag. 

Von den Goethebiographen nenne ich bier nur den- 
jenigen, der sich Dichtung und Wahrheit gegenUber voile 
Sclbst^dlgkeit gewabrt hat, Richard Weissenfels^' (Goethe 
im Sturm und Drang, Bd. I, 1894). Zum ersten' Male hat 
Weissenfels gezeigt, wie Goetiie in seiner Selbstbiograpbie 
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Sell)8tl)io^ra])liien der Weltlitteratur oder irgeiul 
einer andeni Selbstbiographie giebt es noch 
nicht^), und die Frage, wie man eine salche 
Quelle zu behandeln hat, ist bislier nicbt erortert 
worden. 

z. H. bei (ler Schilderun^ cler Loipzi^?er Jaliri' ^imr deu 
Aiit'klSr«>r, uii-bt dni ^Stiiniu'r uiid l)ran^^('r," in (hnu jiiii^eii 
8tu(leiit(*n ^<'/('iclniet liat. Duicli t'ciiifiilili;^ iiiid scharf- 
Riniii<)fe Heiuu/tm^ dur Briefe Goetlu's an lii'liriseh geling't 
e£i Wuisseulils, die in Diciitung unci A\ aliilieit veniach- 
lassi^e Seite wiederlu rzustellen. Obwohl die Fra^?e 
luuh dom Qiudleiiwert von Diclituuf!: uud Wahrlicit iiirgfuds 
priuzipu ll lirnilirt, ejsieht man aus deu Krgebmssen, dass 
er sle richti;^^ gcstellt hat. 

1) U. Dimtzers Abhandlung, Goetlies Wahrhoit und 
Dichtnn^ als Quelle seines Jnj^eudlebens (Zeitschrit't fllr 
den deutschen Unterriclit Bd. VI (1892) 8. 382— 424) ver- 
mag nicbt zu befriedigen. TicflV nd benierkt DUntzer im 
Ein^an^ des Aufsatzes: ^Leider liaben audi die nenesteu 
Lebensbescbreibun^en Goethes noeh viel zu yiel Ziige aus 
Wahrheit und Dichtunfi^ aufgenoniuien, die der thatsiich- 
lichen Wirklichkeit entbehren, reine Gebilde der tVeien 
SchOpfung des Dichters Bind. £8 ist endlich Zeit, dass 
die Cberzeugung dnrchdringe, sebr vieles, was Wahrheit 
und Dichtnng uns so amuutig erzfthlt, sei vom Dichter 
rein ersonnen oder frei novelllstisch auagefQhrt/ Das 
Problem hat DOnteer, wie man sieht, klar gestellt, aber 
seine Untersnchung zerlOst sich in eine Reihe flUchtiger, 
unbestinunter Anmerkungen zu den einzelnen Teilen von 
Dichtung und Wahrheit. Statt an einem Punkt fest ein- 
znsctzen und z. B. die Darstellung der Leipziger Zeit an 
der Hand der Briefe des jungen Goethe an die Schwester 
und an Behrisch zu prflfen, bleibt er llberall init wenig 
eindringenden Urteilen auf halbem Wege stehen. 
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UdcI wie man das qnellenkritische Problem 
vernachlasBigt hat, so ist man auch der Frage 

luu'li (Icm Chiirakter der inudernen Selbstbio- 
grapliie a Is litterari sober Gattung nicht nach- 
gegangen. Man sieht in der Kegel die Selbst- 
biographie als einen sehr nahen Yerwandten 
der politiscben Denkwnrdigketten an^). Dass 
zwischen diesen beiden GattiiDgen manche Be- 
riilirungspunkte besteben, da^s sie oft nur durcb 
eine fliessende Grenze getrennt sind, soil nicht 
geleugnet werden. Aber es ist irrig, wenn man 
die Belbstbio^^niplne znm Ableger der Memoiren 
steuipelt luid ihr den selbsttindigen Charakter 
raubt. In solchem Faiie ubersieht man Uber dem 
entfemteren Vetter ihren nacbsten Yerwandten^ 
ihren leibbaftigen Vater, der in darchans nn- 
politiscber Luft lebt und atmet, den psycho- 
logischen Roman. 

Die modeme Selbstbiographie ist eine Toohter 
des Romans, nnd eben dieses Yerhaltnis ist f iir 
ilire qiielleiikritiselie Behaiullunp: von <?rosster 
Bedeutung. Wiilirend wir bci der Memoiren- 
kritik yomehmlich danach zn forschen haben, in- 
wieweit die Yerfasser nnter dem Einfinss irgend 
einer politiscben Tendenz stehen, handelt es sieb 

1) Vgl. E. Bemheim, Lehrbuch der historischcn 
Mt'thode, 2. Aufla^je, S. 380. — F. v. Wegele, Vortriigc 
u. Abhandlungeii , liiraiisgoprebi'n vod Oraf Du Moulhi 
Eckart (Leipzig^ 1698), Ariikd: die deutsche Meiiioircii- 
Utteratur S. 193. 
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bei der Selbstbiographie um die Auftindung elnes 
anders gearteten, weit zarteren, viel sehwerer zu 

ermittelnden Elements, iiamlich um die Aus- 
sonderuDg der romanhaften Bestaiidteile, die der 
Helbstbiograph bewusst oder uiibewnsst seinem 
Werke beigemiBcht hat. 

Wie dieses romanbafte Element schon mit der 
Entsiteliang der moderiien Belbstbioj^raphit ant's 
innigste verbiindeii ist, wie e» sicb aus dem Wesen 
der litterarischen GattuDg als solcher herleitet, soil 
in dem ersten (allgemeinen) Teil nnserer Unter- 
pnehun^ ^ezeijrt werdeii. llii r (liirfen wir uns alx'r 
iiicht aut' (lie lietracbtung des roinanbatten Faktors 
bescbraiikeiiy der, so wichtig er fur den Qnellen- 
kritiker ist, den Charakter der neueren Selbst- 
biographie docb in keinem Falle erschopfend kenn- 
zeiehnet. Koiuint er doch erst in zweiter Reihe 
in Betracht uel>eii dem hervorstecbeiideren psycho- 
logtsch-individaalistischen Grmndzag^ welcher der 
antobiographisehen Gattung reoht eigentlich das 
Gepr;i<;e giebt uiid daher unscre besonderc Auf- 
merksamkeit verdient. 

Im zweiten (speciellen) Teil der Untersuehung 
werden wir die Wirksamkeit des romanhaften 
Elements naher zn belenchten haben an einem 
KoispieK das diireb das roicbe KoiitiolliiifUerial, 
iiber das wir verliigen, sich wie keiu auderes 
zur Wahi emptiehlt. 

<:»oo 
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Erstes Kapitel. 

Rousseaus Bekenutiiisse. 

Will man die eharakteristisehen Merkmale 

eiiier litterarischen Gattiing aiifsuchen, so win! 
man sich mit ihrer Entstehungsgescbichte be- 
schaftigen mussen. Denn seiten wird das ab- 
geschliffene litterarische KHnstwerk, das in der 
Epocbe der VoUendung gebildet wurde, uns nocb 
verniten, aiis welclioiii Ideenkreise die Gattiing 
hervni7i:egangeu ist. Diese Erkemituis schopft man 
nnmittelbarer nnd reiner am Ursprungsquell selbst, 
in der Werdezeit der GaUung, der Zeit der 
Gahrung, wo die flihrenden Geister aoch mit 
der GesUltuug des Gedankens, dem sie Aus- 
druck geben woUen, sichtlicb ringen, wo sie in 
frendigem Entdeckerstolz, nocb nnbekannt mit 
den Grenzen, die ibrem kiinstleriseben Wirken 
gesteckt sind, ahnuugsvoll uud kiihn ihr Pro- 
gramm verkunden. 

Wir werden daber, wenn wir nacb dem 
Wesen der modemen Selbstbiograpbie forscben, ^ 
nicht ein abgeklartes Meisterwerk wie Dichtung 
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und Wahrheit betVageii, sonderu iliejeni^eu Er- 
scheinangeiiy die der neaen litteramehen Gattung 
die Bahn gebrochen haben. Natfirlieh greifen 
wir ans der irr(>sson Fulle von eijreiieH Lebens- 
beschreilmii^^cu, die in dem letzteu Drittel des 
acbtzehnten Jahrbunderts erschienen Bind, nur 
solche heraus, deren YerfaBser sich am eine 
selbstandige Losimg: der Aufgabe bemiiht haben. 
Ill jcdcm der vier Werke, die wir bier in Kiirze 
analysicren wollen, erscheiut das autobiographi- 
sehe Problem in eigenartiger FasBong. Aber so 
wenig die Verfasser der drei letzten Arbeiten^ 
Karl Philipp Moritz, Goethe und Fran Roland, 
8klavi8i-he Nachabmer KauH^eau^ sind, so haugeu 
sie doch you dem groBsen Yorbilde, das er ibnen 
in Beinen Bekenntnissen gegeben hat, in der 
lliiuptsaclie ab. Alio wesentiicheii Zii*re der 
Gattung siud dalier scbon in dieser ersten mo- 
derneu Seibstbiographie eutlialten. Die Nach- 
folger geben nnr bemerlsenswerte Variationen zu 
dem Thema, das er znm ersten Male in vollen 
Akkorden anireschla^en hat. Es ist daher nur 
biliig, wenu wir ikm in uuserer Untersuchuug 
nicht allein den ersten, sondem den herror- 
ragendsten Platz einraamen. 

T. 

„Ich beginne ein Uotemebmeny das bis beute 
beispiellos ist und keinen Naebabmer finden wird: 
icb will meiueu Mitmenschen einen Menscben in 



Digitized by Google 



11 — 



semer ganKen Natarwakriieit (dans tonte la v^rit^ 
de la nature) zeigen, nnd dieser Mensch werde 

ich selber sein." Mit dieser herauefordernd selbst- 
bewussten Ankiindi^^ung: leitet Rousseau seine 
Bekeuutuisse ein. Wie steht es mit seiner Be- 
hauptnng? Ist seine Selbstbiographie wirklich 
ein in ihrer Art einziges, beispielloses Werk? 
Hat nicht lange vor ihm der heilig;e Augustinus 
liekenntnisse geschriebeu r* Habeii nicht Petrarka, 
Cellini, Cardano und so mancher Deatsche wie 
Platter, Berlichingen, Schweinichen and Sastrow 
eigene Lebensbeschreibungen verfasst? Wie darf 
Rousseau, dem diese Vorganger nicht uubekannt 
waren, sich riihmen, etwas Neues, nie Dagewesenes 
henrorgebracht za haben? 

Mussen wir seinen Anspmch anch ein- 
schrankeu, so isit er bei nahorer PriUimg in 
der Hauptsache doch anzuerkeimeu. Die Kon- 
fessionen bilden in der That einen so bedeut- 
samen Markstein in der antobiograpbisehen 
Litteratur, dass wir ihren N'erl'asser geradezu 
als 8cho])fer der modenien Selhstbiographic zu 
betrachten haben. Suchen wir im Folgenden 
ihren eigentamlichen Grundzug naher zn kenn- 
zeichnen. 

Rousseau spricht wiederholt und nachdriick- 
lich als leitenden Gedankeu die Absicht aus, in 
den Konfessionen Yomehmlich die Gescbichte 
seines inner en Menschen, seiner Seele in all' 

ihren Wandlungeu und Fiirbungen bis iii die 
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feinsten Einzelheiten za enthallen Seine aussere 
Lebens^eBchichte soil nar so weit herangezogen 

werden, als sie seinen Charakter wiederspie^j^elt 
oder erkliirt. lu den Brennpniikt der Betrachtuug 
will er das seelischc Problem riickea. 

Bousseang Vorganger batten namentlich iiber 
ihre merkwUrdigen and nngewohnlicben Erleb- 
nisse berichtet; inwiefern in diesen ihre Person- 
licbkeit zum Ausdruck kam , darum hatteu sie 
sieb nicbt gekummert. Wie AnnaliBten waren 
sie in der gebliehten Erzablung anf der zeit- 
lichcn Leiter Sprosse fur Sprosse hiiuingestieg^en, 
ohne die Be^ebenheiten zu ihrem Cliiirakter in 
Beziehang zu setzeu. Bei ihren Tbaten batten 
Bie selten nacb den inneren Antrieben geforscht; 
da sie sicb derselben meist nicbt bewnsst waren, 
batten sie eiitweder keine odor inir iiussore 
Beweggriiude ungefiibrt. Selhst Kenainsance- 
menschen wie fienyenuto Cellini , die wir als 
darebgebildete Individnalitaten anznseben pflegen, 

1) „L'objet propre de mes Confessions est de faire 
connaitre exaetement mon intdrienr dans toutes les situations 
de ma vie. C'est Thistoire de mon ame quo j'ai promise.* 
Ausja^abe vou Mussct-Pathay, Confessions Bd. 8, S. 3. — 
„Je voudrais poiivoir en quekpie fa^on rendre mon ame 
transpartnte aux yeux du keteur; et pour tela je 
clicrclie a la lui inontnT sous tous les points vue, a 
I'eclaiier jjar tous les jonrs, A faire en soite qu'il no s'y 
[)asse pas uu mouvcuu'ut (j[U*il n"aiH'i\oivt'. at'iii qu'il puisse 
juger par lui-nieme du principc qui les produit" A. a. 0. 
Bd. 2 IS. 09. 
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lasscD jede tiefere Selbstkritik in ilircn LeljciiB- 
heschreibungeu vermisseii. Auf Beobachtungea 
uber das eigene Innere gehen sie oicht aus, 
wenn aueh ihre Sohilderungen voUstandiger and 
abgernndeter sind als die Arbeiten der nordischen 
SelbBtl)i()^rapheii M. 

Koussean ist der erste, der mit vollem Be- 
wnsstsein die psychologische Betrachtongsweise 
einfiibrt and dadorch die SelbstbiograpMe auf 
einen iieueii fnichtbareu Boden stellt. Nach 
seiner Ansicbt rubt der Scliwei-punkt der Auf- 
gabe in der peinlich sorgf aitigen Analyse, in 
der uns der Selbstbiograph die Beweggrtinde sea 
seinen Handlnngen zn oiTenbaren and die ge- 
heimeii 'J'rie]>fedeni seines eigentiichen Wesens 
biosBzulegen bat. 

Um ein durchanB genaaes der Wirklicbkeit 
entspreebendes Bild von seinem Charakter za 
eiitwerten, bait liousseau es fiir seine uiu rliisg- 
liche Ptiicbt, mit schonungsloser Offenbeit u!)er 
alle £rlebnisBe zn reden^ sollten sie ibn auch 
im anganstigsten Lichte zeigen*). Bekannt ist ja^ 



1) V^l. J. Burekhardt, Cultur der Kenaiasaiicey 4. Aufl. 

Bd. II, 52 f. 

2) „J'ai dit le bien et le mal avec la lueiiie franchise. 
Je n*ai rien in de manvais, rien ajout^ de bon * . . Je 
me Bills montrd tel que Je fus, m^risable et yil, quand 
je Tai ^t^; bon, gtodreux, sublime, quand je I'ai 6t6: J'ai 
devoil6 mon intdrieur tel que tn Tas yii tol-m$me, Etre 
^temeb*^ Musset-Pathay, Confessions I, 44. 
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wie er, am Wort zn halten, vor den schmutzigsten 

Enthiilhin^^eii uicht ziiriick^^escbreckt ist. Wegen 
dieser brutalen Wahrhalti^keit hat man ihm, uud 
gewiss mit Tollem Kecht, Mangel an Feingef lihl 
Torgcworfen; als mildemden Umstand jedoch 
soUtc man nicht den Hinweis ver£:essen, class 
Rousseau aus einem sachliclien Grundc so ver- 
fahren hat^ namlich um deu Vorsatz aaszufahren^ 
sieh den Mitmenschen „in der ganzen Natur- 
wahrheit** seines Wesens nnversehleiert zu zeigen. 
Denn er war lest davon ul)erzeu<rt, dass or die 
psyehologische Aufgabe, in der er die grosste 
and wertvoUste Untemehmang seines Lebens 
erblickte, nur dann losen konnte^ wenn er rilck- 
sicbtslos uber alic Vi)rgangc seines Lebens ge- 
treulicb Bericbt erstatte. In dieser Abaicbt wiiblte 
er fiir die Bekenntnisse das bezeichnende Geleit- 
wort: Intus et in cnte^). 

Aacb der Titel, den Ronssean dem ersten 
Entwurf seiner Lc])ensl>es('lireil»unfr gab, kenn- 
zeiehnet die psycbob)gi8cbe Kichtung; er lautete: 
Mon Portrait^. ,4ch werde mich so malen, 



1) An seinen Freund Moultou schrieb er am 29. Januar 
1703: „L'histoirc trim hoiiime qui aura le courage de se 
inontrer intus et iu cute peut Sire de quelque instruction 
4 ses sem})lables. " 

2) Vgl. die tret'Hiche Abhandluug von Albert Jansen: 
Histoire criticiue de la redaction des Confessions in seinem 
Work: J. J. Kousseau, Fra^jnuents inedits, I'aris 1882 S. 30.— 
Uochst cbarakteristisch sind die einleitenden Bemerkungen 
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wie ich bin;" schreibt er an Dnclos, ,,die Gesichts- 
^ziige bringen uur dadurch ihre Wirkung bervor, 
dass sie alle darauf sind; feblt our ein einziger, 
wird das Gesicht entstellt. Wenn ich schreibe, 
denko icb nicbt an die Ueberein.stinimim^; ieb 
bin uur darauf bedacbt, zu sagen, was icb weiss, 
nnd ans diesem Yeriahren ergiebt sich die Ueber-^ 
einBtimmnng und Aehnlichkeit des Ganzen mit 
seinem Urbilde.^V) 

Dieses Streben iiach naturwabrer Wiedergabe 
seiner Lebensgeschicbte entsprang bei Kousseau 
nicbt aliein psychologischem Erkenntnisdrang; 
er hatte auch die sittliehe Erziebung: des Menschen- 
^escblechts im Auge, das er durch sein Beispiel 
zu tieferer Selbstkritik auspornen wollte. In 
einer urspriinglich weiter ausgefiihrten Einleitimg 

die Jblousseau dem Entwurt': Mon Portrait voraufschickt. Sie 
seigen, wie cr durch geine Selbstbiograpliie vor allent die 
psycliologische Erkeniitnis bei semen Mitiuenschen zu vcr- 
tiefen hoffte: „Je Tois que les gens qui viveiit le pins 
intimement avec moi ne me connaissent pas, et qn' ils at> 
tribuent la plnpart de mes actions, soit en bien, soit en 
uial, k de tout autres motifs qu*& ceux qui les out produites. 
Cela m'a fait penser que la plupart des caractferes 
et des portraits qn*on tronv-e dans les historiens 
ne sont que des chim^res, qu'ayec de Tesprit un au- 
teur rend ais^ment vraisemblables et qu'il fait rapporter 
anx principales actions d'un bomme, commc nn peintre 
ajuste snr les einq points une figure imaginaire/* 
G. Streckeisen-Moulton, (Euvres et correspondance inddites 
de Rousseau S. 285. 

1) S. A. Jansen, a. a. 0. S. 38f. 
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Ku den ..Bekenntnissen" ausserte er in diesem 

Sinne: „Ich bin dazn entscblossen, meine Leser^ 
ill der Menschenkeuiitnis eiiieu iScliritt welter zu 
bringen, und aswar dadarck, dass icb sie, falig 
das mdglich ist, von jener einseitigen und fehler- 
baften Kegel abbriii^^e, uacb der sie uber den 
Cbarakter des audeni stets mittelst ibres eigueii 
urteileii, wabread mau iin Gegeuteil^ um den 
seinigen kennen zu lemen, oft gerade daxnit be- 
•^nnnen musste, im Herzen des lieben Naehsten 
zu lesen .... Dainit man sicb selbst taxieren 
lemt^ soli man durch meiue Bemubuug wenigsteus 
ein Yergleicbsstiick besitzen, so dass jeder^ ab- 
gesehen von seiner Person, noch einen andern 
kennen lemen kann, und dieser andere werde 
icb i^elbst sein."^) 

Yon dem objektiveu Wert der Beobachtnugen, 
die er in den Konfessionen uber sein Wesen 
niedergelegt bat, ist Rousseau ganz durcbdrungen. 
Er ^e\\t so weit, dass er ihiien goradezu einen 
wissens^hattlicben Cbarakter zuscbreibt. Demi 
er verfahre, behauptet er, bei seinen Beobacbtungen 
so metbodiscfa wie irgend ein Naturforscber und 
gelange daber zn ebeuso gesicberten Er^jebuissen 
wie ein fc>ulcher^'j, 

1) S. .lanseu, a. a. U. S. 38. 

2) Vgl. Koiissiaus Reveries (Premiere proiiieuade), 
wo es heistit: „Je terai sur moi a quelque ^gard lea opera- 
tions que font ics pbysiciens sur Tair, pour tn connailic 
I'^tat jouimlier. J'appliquerai le barometre 4 mou 
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Wie sebr Ronssean die Beweiskraft der 

])sycholo^ischen Selbstaualyse iiberschatzt , wie 
blind er lur das ihr anhafteude subjektive Moment 
ist, haben wir hier nicht zu erortern. Fiir una 
ist RouBseans psychologisehe Geiatesrichtang an 
sich interessanty sowie die intensive Art, in der 
er in ihr lebte and webte. Ncbeu berv orragendera 
seeliscbeu Feingefiibl besass er eine virtuose 
Gabe der Belbstbeobachtnng, die wie in unBem 
Tagen bet Maupassant and Nietzsche mit dem 
krankhaften Geisteszustande wucbs und in Selbst- 
zerfleiscbuu^' uud nervosa Ueberreiztheit ausartete. 
Mit dem zunebmendeu Verfolguugswabn steigerte 
sich der gefahrtiche Hang znr Selbstzergliederangy 
den wir in bochster Potenz im zwetten seiner 
„Dialo^e** finden, der eine nachtra^liche Er- 
ganzung zu den i^ekenntnissen bilden sollte^). 
Wie in den Bekenntnissen sind bier eitle Selbst- 
bespiegelung mit ehrlicbem Kingen nach wahrer 



et ces op(5rations bien dirigee.s vt loiigtciiijis rep^t^es me 
pourraient founiir (Ics resultat.^ aiissi sfus (jiie les Icurs." 
y^l. audi bt'i Strcckciscu-Moultou, (iMivnvs ct corrospon- 
(lanc'o iiicditc's de Koussean S. 289 die Beiiicrkim^ R.s in 
Moll Portrait: ,,Je con^jois un iiuuveau ^enrc dv scrvirc 
'X rondre aux liouimes; cVst de ieiir otVrir I'lniairf^ \v.\i-\v 
de run dV'iitre eiix, atin qu'ils appreimeut a hc coiiuaitre. 
Je suib observatcuir ot non moraliste. Je suis 
le botaiiiste (jiii di'crit la plaute; c'est au mcdeciii 
qu'il appartient d'eii iv«;h'r Tusa^'-e." 

l i Konsseau Jiiffe de Jeau-Jac(pies, Uialo^^ues Nr. II: 
Du uaturel de Jean Jacques et de ses habitudes. 
Qla^an, Die modeme Selbstbiograyhie. 2 
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Erkenntnis in widerspniclisyoller Mischung innig 

verbunden. 

Die psychoiogische SelbHtbesinimng tind Ver- 
gleichun^ fiihrte Rousseau naturgemass zued In- 
dividualismiiB, zn der Uberzengung, dass er ein 
in seiner Art einziges Wesen sei. Im Eingang 
der Kontcssioiien s]Miclit er diese Eutdeckuiig 
mit nachdriicklicUem iStolz aus: „Ich kenne mein 
Herz und ich kenne die Meoschen. Ich gleiche 
keinem von alien, die ich gesehen habe; ich bin 
ki'ilni irenuir zu ^laiil>eii, uu-lit wie ciii eiir/iger 
voii denen, die mit rair lebeu, beseliatTen zii sein. 
Wenn ich aach nicht besser bin^ bin ich doch 
anders. Und erst wenn man mich gelesen hat, 
wird man darfiber nrtetlen konnen, ob die N«tnr 
reclit tliat oder iiiclit, als sie die i^'orm zerstiirte, 
woriu sie mich gegosaen." 

II. 

Neben dem iiKlividiialistisch-psjchologischen 
Moment, dessen BedeatuDg wir eben gekenn- 
zeichnet haben, sind yon nns bei einer Analyse 

von Ronsseaus Selbstbiograpliie noch andere cha- 
raktiuiHtiscIu; Zii^^e zu beriickHitlitigen. 

Die liekenntiiisse sind nicht die angeblicli 
objektive Seibstschildemng, fiir die sie ihr Ver- 
fasser an8«::egeben: sie sind vor allem eine leiden- 
schaftliche Selbstverteidiirnng. cine Apologie ent- 
scliicdcuster Art gegeuuiicr sciiicu Fciudcu. Wie 
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gerade diese Richtun^, je waiter Rousseau in der 

Beschreihun^ seines Lebens vorriickt, sicli iim so 
storeiuler aulUrangt unci mit deiu zuuelimeudeii 
VerfolgnngBwahn steigert, ist oft genng hervor- 
geboben worden. 

Aber so wirksain iind in die Au<^en fallend 
die apolo^etische Tendeiiz audi ist, so oft sie 
Rousseau von seiner eigentlichen Aufgabe, der 
seelischen SelbBtbeschreibung, ablenkt, man ge- 
wahrt docb bei anfmerksamer Untersucbung, dass 
die j)syeholopsche liicbtmip: nielit nur ein Ans- 
bangescliild oder ein luichtragiich autgeiegter 
Firnis ist^ soudem ein kraftiger nnd ursprnng- 
licber Trteb» der sieb selbstandig belianptet and 
nicbt ersticken lasst. Wie bauli^^ kann man beob- 
acbten, dass liousseau, der nocb eben damit be- 
Bcbaftigt war, dieAnkiagen seiner Gegner zu wider- 
legen, diesen Vorsatz vdllig vergisst, nm sieb in 
gnibelnden Betracbtnngen liber sein merkwiirdiges, 
w'idorspru(*bs\ (dies AVcsen, das or (Mitriitseln und 
auf eine Formel briugen mrulite, zu ergeben. 
In solchen Momenten verliert Rousseau die 
apologetisebe Absicbt ganz aus dem Auge und 
versenkt sich in die Betraclitiing seines Seelen- 
lebens, mn wie ini Selbst»irespracb seine seltsamcn 
Obaraktereigenscbaften sieb zu vergegenwartigen 
und nacb ibrem Ursprung, ibrem Zusammenbang 
zu forscbeti. 

Wii u Allien jedoeb wcdcr dein a])(>I(>;:-('tis(*li('n 

noch dem pdyclidlogiscUeu Zug deu V tirraug ciu- 

2* 
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raumen, sondern nur betonen, dass diesem neben 
jenem selbstandige Geltnng znkommt. 

Wie iiispruuji^lich in Rousseau das psycliolo- 
gische Bediirtius ist, lehrt eiii lUick aul' die Eat- 
stehnngfigescbichte seiner BekeDntnisBe. Der erste 
Entwurf derselben, dessen Titel ^^Mon Portrait'^ 
wir sclion oben erwjilmteii, ze\^t von apologeti- 
sclien Neigungen des Verfassers iiocli keine Spur. 
Von dcni nneigennatzigeuStreben nacUwabrbaftiger 
Selbsterkenntnis geleitet, wnnscbt Koussean durcb 
aafrichtii;(' Bescbreibnng seines Lebens and Wesens 
der Menschheit einen Ik rvorrajrenden Dienst zu 
leisteu. Erst vom Januar 1765 ab, seit dem Er- 
scbeinen des giftigeo FampbLetes von Voltaire 
yySentiment des cttoyens'^ in dem er sicb anf das 
schlimniste verlcuuulct siebt, ^ewinnt in Uousseaus 
Plan der apologeti8che Zug die Oberliand. Dcnn 
jetzt bait er es fur notwendig, die Vorwiirfe and 
Bescbimpfungen von sicb abznwebren, mit denen 
ibn der Gegner in bamiscbem Spott nberscbUttet. 

Ist er frillior der Ansicbt proweson, er babe 
niehr zu veriiereu als zn <ie\vinnen, wenn er den 
Bcbleier von seinem friiberen Leben ziebe, so ist 
er nacb dem Angriff Voltaires der entgegenge- 
setzten Meiiuiiii::: er glaubt, dass er ungeachtet 
seiner Eebltritte, von denen er uicbt scbweigen 
will; in den Angen der Mitmenscben nur ge- 
winnen konne.^) 



1) JS. Jauseu, u.a.U. 33ff. 
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Neben dem psychologischen iind dem apo- 
logetischen Zug weisen Rousseaus Kont'essioueu 
eiti drittes selbBtandiges Element anf, das wir 
naher kennzeichnen mnssen. Eg ist im Namen, 
den Rousseau fiir seine Selbstbiographie gewahlt 
hat, ausiicsprochen: cr hat, wie der Titel sagt, 
daria „Bekenntni8se^* niederlegen wollen, Be- 
kenntniBse von Vergehungen, die sein OewisBen 
schwer bedriickten. 

Schon in der Heloise und im Emile hattc 
Rousseau der Ueberzeugnng Ausdruck g^egeben, 
dass sick ein Verbrechen durch fretmutigeB Ge- 
standnis Buhnen lasse. Und an die Beichte, die 
er in den Konfessionen von eincni in Turin 1)6- 
,gangenen Dicbstahi ablegt, kniipft er in dieseni 
Sinn die Bemerkung: „Ieb habe nie iiber^mich 
gewinnen konnen, dnrch ein BekenntniB gegen 
einen Freund mein Herz zu cntlasten. Die engste 
Vertraulichkeit hat mich niemals, seibst gegen 
Frau von Warens nicbt, so weit gebracht. Alles, 
was ich zu tbun TermochtO) war das Gestandnis, 
dasR icb mir eine abschenliehe Handlnng vorzu- 
werlt II babe, aber nie bahe^icb angegeben, worin 
sic bestehe. Diese Last liegt ^also big heute 
ohne Erleicbternng auf meinem Gewissen, und 
icb kann sagen, dass das Verlangen, micb in 
irgend einer Weise ibrer zu entledii;en, viel zu 
dem Entschluss, den ich gel'asst, beigetragen hat, 
meine Bekenntnisse zu scbreiben/' Und wie die 
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Erzahliinp: von dem Diebstahl in Tnrin trag^en 
audi aiidere Scliiltlerungeii in Rousscaiis Lclcus- 
geschichte den Charakter der Beichte. 

In dieser Beicht- und BekenntnisBtimmnng 
hat man den Grnndzug der Rousseatischen Selbst- 
luo^raphie schen wollen und behanptet, Jean 
Jacques, der sein Werk l iir cine oi igineiie Hcrvor- 
bringang aasgebe, habe den Confessiones des 
heiligen Augnstinus den leitenden Gedanken ab- 
fcelausclit. Werden wir dieflem Urteil znstimnien 
krnnen? Lcbnen Koiisscaus Konfesfjionen sicb 
in der That an diojenigen des Kircheuvaters 
wie an ein Vorbild an ? Kntspringen auch sie 
einem reli<;ir)sen Antriebe? Schon ein flitchttger 
Ver*i:leich winl uns davon uherzeugen, dass 
zwischen heiden Werkeii uicht die gerinf:;stc 
Verwandtschaft oder auch nnr irgend ein Ab- 
hangigkeitsverhaitnis besteht, dasB RouBseans 
Gemiits- und Geistesrichtnng mit dem bu88ferti«:eu 
ChrihU'iituni eines Augustin nichts ji^emein hat. 

Wiihreud en Rousseau auf eiue umfassende, 
in den Einzelheiten genaue Darstellung seines 
Leben« und seiner PerBonlicbkeit ankomnit, <?leitet 
Aiiiiustin selbst liber die wiehtiirsten Ereiirnisse 
seiner Vergangeuheit eiiig hiuwej;. Die Erziihlung 
ist von Aufang an wortkarg und dtirt'tig; sie wird 
als Nebensacbe liehandelt und beschrankt sich 
oft auf knappe Andeutungen, nieht selten auf 
duuklc AHspicluiiicen, Knuni der t'iinfte Teil der 
Confessiones wird durch die Lebensschiiderung 
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eingenommen; fromme Betrachtungen und Gebete 
bilden den Grundstock des Baches, das nicht 

der Uiiterhaltung, sonderu religioser Erbiiuiing 
gewidmet ist. 

Und wie versehiedeu ist das Pablikum, an 
das sich Augnstin and Boasseau wenden! Jener 
schreibt im Angesicht Gottes, dem ja alle seine 
Suiulen und Verfeliluri'reii bekannt sind; dieser 
tritt vor die grosse Gemciude der Mitmenscbeu, 
nicht nar um za beiehten, sondem am davon zu 
aberzengen, wie begreifiich and entschnldbar 
seine Fehltritte siiid, ^vic jeder, der sich iii iilui- 
licher Lage befunden, nicht besser ^eliaudelt 
hatte. Begniigt Augustin sich in christlicher Er- 
gebang mit dem reaigen Bekeontnis seiner Siind- 
hafti^keit, um deren Verzeihung — anbektomert 
uni dan Urteil der Meuschen — gaiiz seinem 
guadigeu Gott anheimzustelleu, so fiigt KoiisiHeau 
der eingestandenen Schuld eine psychologische 
Erlaatening and Rechtfertigang hinzn. , Jeh wnrde 
den Z week dieses Buclies nicht erfulicir'. schliesst 
er die Beichte der Geschichte von dem ^estuhlenen 
Baude, „wenn ich nicht za gieicher Zeit meine 
innere Sttmmang erklarte and Anstand nahme, 
mich dureh das, was die voile Wahrheit ist, za 
entschuldifren.'^ Man sieht an dieseni Hcispiel 
recht deutlich, wie nnbnssfertig Rousseaus Stun 
ist, wie die apologetischen und psychologischen 
Strebangen weit machtiger sind als sein Be- 
keuntuisdrang , und wie auch dieser scbliesblich 
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in den Dlenst dee psjchologiBclieii Planes ge- 
stellt wird. 

Eben die psycliologischen AbBii htiMi iiuiisscaus 
wurdeu eineui Augastin mnHsi*::; uiid unerreichbar 
diiDkeiiy ilim, der ausdriieklicb auf jeden Versuch 
der Selbsterkenntnig mil dem tiefsiimi^eii Wort 
verzicbtet: ,,l iid doch fasse ich selbst nicbt iranz, 
was ich bin; denii der (ieist ist zii en^, um sicb 
selbst za fassen/^ Wie fremd dem Kircbenvater 
eine psycholo^sche Auffassniig seines Lebens- 
laiifes seiii wiirde, zeij::t die Rolle, die er dem 
Hauptert'i^nis, sseiner Bekehruii^, zuweint. Durch- 
aus im christlicheii Sinn wird diese Bekebrung 
ais plotzliche Erleuehtnng durch unmittelbares 
Einwirken der gottlichen Gnade, als jaber Brnch 
mit der Verg:anf!:enheit, kiirz als Wuiider biii- 
gestellt, wahrend es im modemeii biuu als Glied 
in eine Kntwicklnngskette eingereiht and als ein 
allmablicb gewordenes Lebensergebnis erklart 
werden wiirde. Von dem durch die Bekehrunj^ 
p^evvomicnen Stand|)iinkt aus wertet Au^ustin 
sein ganzes Vorleben: die friiheren Tage, die er 
in gottloser Yerblendnng zngebracht, erseheinen 
ibm diircb keinen Licbtstrahl erhellt, sondem in 
das tiefc Dnnkel siindig;er Verirrung gehiillt. 
In deniUtiger Zerknirscbun^i^ und von leiden- 
schaftlicbem Abschen vor sicb selbst erfUllt, 
blickt er auf seine Jugend znrnek ; und wir er- 
halten in den Confessinnes nnter dem starken 
Einfiuss der christlicheu Bussstimmuug eine gran 
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in graa malende die Wirklichkeit verzerrende 
Lehensschildernng, gegen deren XJebertreibungen 

wir ilen Verfasscr in Schutz nehmen miissen^). 

Wie fern steht dieser tief religiosen Natur 
der von dem Gefubl seiner personlichen Wnrde 

getragene Sohn der Aufkliii un^! Selbstgerecht 
nnd trotzig erteilt er sich aiis eigeuer Macht- 
ToUkommenheit nach der .Beichte , ja scbon vor 
dersielben einen glanssenden Freisprach: „Moge 
die Posaune des jiingsten Oericbts ertonen**, 
ruft. er sicb in die Brust wert'eiul aus, ,,wuiiii 
sie will: ich werde micb mit diesein Huelie in 
der Hand dem Weltenricbter stellen. Icb werde 
lant sagen: Hier ist, was ich gethan, was ich ge- 
dacht und was icli gewesen. Versammle iini luk li, 
Du eiiiziges Wesen, die unziihlbareu JScbaren 
meiner Mitgeschopfe; mogen sie meine Bekennt- 
nisse horen, uber meine Schwachen seufzen and 
erroten uber d;is Gemeine in mir. Moge dann 
jeder vou ihiien der Reihe nach '/u den Fiissen 
Deines Thrones mit demselben Freimut sein 
Inneres enthiilleny and ,wer es wagt, mag zu Dir 
sprechen: ich war hesser als dieser Mensch da!'*') 



1) S. tlcn Artikpl Aii^istinus von Loofs in der Real- 
cueyclopjidiL' fur |>rot('Htanti«*-lie Tlie(>l<)^n(' II , 2G0 f., 266 f 
208. \'^\. auch den Vortra^^ von Adolf Harnnrk iibcr die 
KoufessioiK'ii (les lieil. Au/^c'istinuB. Giessen, 1888. 

2) F. V. Bezold liat iu eiueni schonen E»sai ; ^t'ebor 
die Anfangc der Selbstbiograpliie nnd ilire Entwicklung 
im Mittelalter** (Zeitschrift fur Kuiturgesch. li. F, Hd. 1, 
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IV, 

Wir kommen in iinserer Analyse sehlieBsUch 

zu eiiKMii Kleiiieiit, das, wie schon aiifcckiindigt, 
fill* dcu <<^uelleukntiker von h(H*listeiii iutcrcsse ist, 
zu dem romanhailfcen Bestandteil der RousseaiiBchen 
BekenntnlBse. Dieser Faktor weist una in das 
Gebiet, wo die moderiie Sel})st])iojrra|)hie im ei^^cnt- 
lieheii Siuu vorbercitet und erwacli^eii ist. Donu 
mag man in fiouBseau ihren Schopfer sehen, 
man darf nicht vergessen, wieviel er der ihm 
voraufgehenden litterarischen Entwicklun^ und 
iiaiiientlicli dem Autschvvimg dc8 Romans verdankt. 

(18i)4) S. 145 ff. : <li(' Fntstehung der Selhsthio^rraphle aus 
ilt'iii (ieist (les C'liristcntuiiis lu'ri^clciti't: „Die Belauscliuug 
dcH eij^nK'n Herzcus ist christliclu'ii Ursprun^s*' S. 171. 
DaSB (ItT nlx'ii aiis^ct iilirto Ver^kicli zwisclieii Au,^U8tiii 
und Rousseau sieli nicht k^'pT**" v. Hezolds TIickc iiu all- 
g'enieiiien wendet, mochte ieh ausdriieklieh hen oiIh Ik'u. 
Mau kann, glaube ich, iiezohl eiii rnrtvvirkcii dt s dirist- 
liehen rrsprmifrs aueh in der modi men St'lhstliio-rrajjhie 
zuf^estchen. ohiie -wie er {S. 14tj) cine uiiniittelhare Ab- 
hanpj^kfit Koiisscaiis von Aii^nistin anziinehiiien. Wie 
etwa die ^j^rosse Fhitwiekhiii;^sliiiir zu t iilm-n ware, deutet 
eine ijeistvolle Henierknnj^ \ou I'aul Honrg^et (U^^uvres 1, 475) 
an: „II est probabU' (jue I'esprit d'analyse s'est devtdoppe 
beaucoup depuis I'antiquite par I'habitude de hi confession. 
NouB serious amsi redevables k la discipline eatholique de 
ce pouvr)ir qui nous a permis de renouveler le ronian et 
lapoenie intinie''. Aber iiicht*allein die kathoh'sclie T>('i(-hte, 
auch der Pn)t( 8tantismus und nanientlich der PietiHuius 
habcn zur Ausbildnng des ^esprit d'aualyse**, des Ver- 
niogens der seeliHchen Selbstbeobachtiing und Selbstzer- 
gUederung, sehr viel beigetragen. 



Digitized by Google 



— 27 — 



Wie der Roman in der Mitte des achtzehnten 
Jahrhanderts vornehmlich nnter dem Einflnss 

liiclinrdsnns i^ich zn reicherem Ausdruck seelischer 
JStiiiimuugen und vertiefter Charakteristik eiit- 
faltete, wie er wirkliches Leben und leib- 
haftige Menschen wiederzuspieg:eln sncbte^ daran 
kann hier nur eriiiiiert werdenV). Bekannt ist, 
dass Rousseau von dem eu^lischen Familieu- 
roman stark beeintlusst wurde; docb wusste er 
geinen Stoff mebr alfi Richardson zn verinnerlichen. 
Et dnrfle sicb rnbnien, dass er auf den nn- 
jjelii'iiren PcrsonenapparMt nnd die aiisserordent- 
liclien Ereignisse, durch deren Anliaut'uug der 
Englander seine Leser zu fesseln suchte, als auf 
ausserlicbe und ^obe Unterhaltungsmittel ver- 
zichtct und trotz tuiier wiiizi<;-en Personeiizahl 
und eiucr eiiifachen Handlung die au^espanuteiste 
Teilnahme erweckt faabe^). Die starke psycbo- 



1) Man \('niiisst iioch sehr eiiie tiefer eiiidnnjr<Mide 
Wiinlijirim^ iU-s Romans iin 18. Jalirhuiuiert, <Ue ctwa (Ur 
('liJiraktL'iistik enlsjuei'lieii iiiiissto, die W. Dilthiy in fii iniii 
„Iii^itr:ifj:en zinnStiidiumder Iii(livi<lualitat" (Sitzuiif^sberichte 
der HerliiRT Akutlcuiie, IU\. I, 327 ff.) ^,'ej,'cbcn hat. 

2) S. ConfossionR (M. Musset-Pathay) IV, 1H5 ff. — 
Tn lVcnd iM-nnrkt I'xaudoiiin, La vk"! et k'S <iMJvre8 de 
Koussoau 1, 499 : „Kou88eau, ton jourH novatour . . . se pro- . 
posait (le raiueiier le roman a hi siiuplicite de la nature. 
J)cdaignant \qs intrigues couipliquees et lee aveiitnres 
extraordiiiaires , il voulait prendre I'honnne i)ar le de- 
tlaus, an lien fir !•> prendre iiar le dehors; se faire le 
rapporteur et I historieu de sou ime, de aes passions et 
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logische Nei^nng, die Ronsseaiis Bekenntnissen 

das Gepni^je ^ncht, Hnden wir also in der Heloise 
bcbon im Keime vor. 

Aber als das roerkwiirdigste Anzeichen^ das 
auf die engre Wesensverwandtschaft zwischen 

(lem i>sy(li()l()gigclien Koiuau iiiul der Selbst- 
i)io^raphie hiiiweist, mu&beu w'n die ^eigim^ 
Housseaus ansehen^ schon in seine Romane, in die 
Heloise sowohl wie in den Emile intime person- 
liche Erlebnisse wie z. B. sein Liebesverliiiltnis zur 
Griitin Hnudctot eiuzutiecliteii. Roman mid Wirk- 
lielikeit werden von ihni zu unlosbarer Gemein- 
Bchaft verbunden. Um die seelischen Erregungen 
seiner Helden recht lebendig nnd eindnicksyoU 
darzustellen , stluipft cr oft aiis dem fristlu ii 
Quell der eij^enen Ertaiiruiig, so dass seine 
Komane gleicbsam Yorstudien zn den spateren 
,3ekenntnissen" entbalten. Er hatte jene wie 
spjiter Goethe „Wilbelni Meisters Lebrjabre" eine 
„P8eudokoufession, in der Erdicbtetes und EricbtcH 
antrennbar verbnnden sei^j'S nennen konnen. Und 
erinnern wir nns an David Copperiield oder an 
den GrUnen Heinricb, so bemerken wir, wie 
lebendi^ die zwittcrbalte Gattuug der im Roman 

de ^uii cirnr, plutot (|U(' <!or ('Vi'iitMinMits doiit il titait 
raiitciir on lo triiioiii; subonlomier ks faits aux senti- 
ments, les c(nnplication8 de I'intrigue aux d^veloppemeiits 
de la passion." 

1) Vjrl. Karl Alt, Studien zur Entstplimi;rs«rrseh. von 
UoetheB JJicbtmig and Wahriieit, MOncheu 1^98, S. 2. 
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^erkappten Selbstbiogi aphie noeli heute sicb fort- 

setzt. 

Was legt aber die nabe Verwandtscbaft von 
Roman nnd Belbstbiograpbie deutlicber an den 
Tag als diese innige Vermiscbnng? Nnr dnrcb 

ttiessende Greiizeii siiid die lieidcu (Jattungen 
getreuut; sie babeu in so reger Wecbselwirkuug 
gestanden, so frucbtbare Anregnngen einander 
mitgeteilt, dass in einer Geecbiebte des modemen 
Romans aueh die 8ell)stbiotrra])hie eiu ansehu- 
licbes Kapitel beanspnichen durf'te. 

Und \\ ie wir im Koniaii selbstbiographiscbe 
Anlaufe linden, so haben sicb anderseits in die 
eigenen Lebensbescbreibungen leicbt romanbafte 
Bestaiidteile ein«i:eschlichen. Kiiinlis:©!! doch in 
Kousseaub liekeuutuisson zahlreiche .Scliilderungeu 
wie z. B. die reizende Episode, die der Begegnung 
mit den Franlein von Galley und von GrafVenried 
gewidmet ist, schon von fern den ronianhal'ten 
Charakter an. Ja, man kann beliaupten, dass 
gerade den gelongendsten Teilen des Werkes 
ein anmntiger novellistiscber Zug eignet, der nns 
die zweifelbafte Fni^e nabe legt, ob bier nicbt 
die lebhaftc Eiiibildun^^skiMlt des Diebters die 
nUcbterne Wirklicbkeit mit einem giiinzendeu 
Gewebe nbersponnen bat. 

Die Berecbiigung solcber kritiscben Bedenken 
wird durcli Jvonsscuus (M<;'iie Gestandnisse Ik .-liitijj^t. 
Sagt er drxdi scbou iu den die Bekenntnisse einlei- 
tenden Woi teu, dass erGedacbtnisliicken durcb An- 
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bringing: Yon ^nnweBentlielien Ansschmuckiingen^ 

gefullt liube*). Er fu^t zwar die Beteimiii^ liiiizu, 
er habe bei solchen Erdiclituugen nur diis als 
wahr hingestellty ^woYon ich wasBte, dass 68 wahr 
sein konnte — niemals das, wovon ich wusBte, 
(lass es falsch sei". Aber diese ert!:anzeude Tbiitig- 
keit der Fantasie ist docb alf^ eme den wuklicheii 
Sachverhalt triibeude Operation auzuseheu und 
kommt einem Verzicht aaf die strenge bistorische 
Wabrheit gleicb. 

Noch eiudriii^licber mabiit eine spatere 
Ausserung Kousseaus zu kritischer Vorsicht. In 
den ^Rgyeries^ stallt er folgende interessante 
BetracbtuBg fiber die Entetebnngsweise seiner 
Konfessioneii an: „Meine Hekenutnisse scbrieb 
ich, als ich scbon alt war und mir die eitlen 
Freuden des Lebens .... verleidet waren. Ich 
scbrieb sie atts dem Gedacbtnis, dasmichbaufig 
in Stieb Hess oder mir nur nnvoll- 
k 0 m ni e n e E r i n n e r u n g e 11 g a b ; seine Lii k- 
ken fiillte ich mit Einzelbeiten aus, die 
ich znr ErganKung dieser E rinnernngen 
erfand, die aber niemals mit ibnen in Wider- 
spruch waren. Gern verbreitete ich mich iiber 
die giiicklicheu Stuuden meines Lebens uud 
rerschonerte sie zaweilen durch Aas- 

17) „.Ie irui rieu tii de mauvais, rieix ajoute de boii; et 
s' il m' est arrive <r employer quelque oruement indifferent, 
ee n'a jamais tHt^ ({ue pour remplir un vide occasionn^ 
par mon d^faut de memoire**. 
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schiniu kmigeii, die niir oin ziirtliches Bedauern 
eingab.^ ^) 

Diese Satze enthalten ein umfassendes Ge- 
standnis. Es offenbart uns, dass Rousseau 
zum mmdesten Telle seiner Lebetisgeschidite 

poetiscli umgcfoniit iiiid ilir si>;itor wie Goethe 
der seiiii^eii eiii bedeuteudes romauhaftes Element 
beigemischt bat. 

Von hoheni Interosse ist fiir um die Heob- 
achtung, dass Goethe die autobio^rapbische Auf- 
gabe tecUniscb ahnlich wie Houssean aafgefasst 
bat. Anch er war sicb dariiber klar geworden, 
dass es ihm bei seinem hoben Alter inini()*i:licb 
sei, die Hriniiermi^ ;ui die .In,i;'eu(lzeit in uiitrlig- 
licber Frisclie und lebliafteni Farbeiiton hervor- 
zazaabem^). Wie storend er dieses Nachlassen 



1) Rousseau, Uiuvres 6d. Musset-Pathay Hd. 3H, UO- 
veries, Quatri^me proiiiciiade S. 74 ff. — Bedeutsani ist 
auch eiu et^ as spater folgender Passus : „I1 suit de toutes 
ces reflexions'', schliesst Rousseau seine Betrachtun^, „qne 
la profession de v^racit^ que je me suis faite a 
pins son fondement sur doR seutinients de droi- 
ture et d^^quitd que sur la reality' dcs choses et 
que J'ai pins suivi dans la pratique ics directions morales 
de ma consdenee qne les notions abstraites dn vrai et du 
faux. J'al soavent d^bit^ bien des fables, mais 
j*ai tri» rurea^nt menti.'* 

2) Vgl. GoethesBemerknngen tiberEntstehungbiogra- 
phiscber Annalen, wo er u. a. jtussert: ^^Es ist keine Frage, 
dass tins die FHlle der Erinnerung, womit wir Jene ersten 
Zeiten zu betraebten liaben, nach und naeb Yerlischt, dass 
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(le8 Gedachtuisses empi'aud, ersieht man aus 
Bekenntaissen an Freunde, wie z. B. an Klinger, 
dem er beriehtete, dass ,,daB Gedachtnis zu den 
Thatsachen wobl allenfalls hinreiclit'*, dass es 
„aber niclit iiiimer tins die Eiiulriicke, die wir 
damals empfingeu, wieder liervorrufen kann, 
wir vielmehr ofters spatere Reflexionen nnter- 
Bchieben"*). Und Zeltern bekannte er !2:eradezii, 
(lass es in s])atereu Jahren nnmo<;lich sei, eine 
Selbstbiograpliie abzufasseu, obne bei der liuck- 
erinnerang die Einbildungskraft wirken za lasBen'). 
Ancb bat Goethe wie Rousseaa nngeachtet der 
Zuhilfenalnne der dichterischen Fantasie das 
eraytliclie licHtrebeu fi'ebabt in seiner Lebeus- 
geschicbte „djis eigeutiich Grundwahrc stets ziim 
Ansdmck zu bringen^' and es nicht dnrch Hin- 
zufiignn^ ties poetischen Elements zu verwischen 
oder zu falscben. 

Ob aber das un^ezaumte FUi^clross der 
Fantasie immer so lenksam ist, wie der Alt- 
die anmutige SiniUichkeit Terschwindet und ein gebildeter 
Verstand durcb seine Deutlichkeit Jene Anmut uictit ersetzen 
kann .... Kucken wir welter ins Leben, so gewinnt alles 
ein anderes Ansehen, und man koiuiut zuletzt beinabe in 
den Fall, wie jener Geometer nach Endlgung eines Theater- 
stiicks ausKurafen: Was soU denn das aber beweiaen?^ 
(Ausgabe Hempel Bd. 29, 327 if., citiert bei Alt, Studien zur 
EntBtehungsgesch. v. Goethes Dichtung und Wahrheit). 

1) Weimarer Ausgabo, Briefe, Bd. 24 S. 251, Goetbe 
an KUnger d. 8. Mai 1814, citiert bei Alt a. a. 0. 

2) S. Alt, a. a. 0. S. 80. 
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meister meint, werdeii wir hillig zii bozvveifelii 
habeii. Fiir uusern Zweck ist in jedem Fall 
das Gestandnis der beiden Dichter yon grosser 
Bedeutnng) dass sie, um die selbstbiograpMsehe 
Aiifgabe losen za konnen, den eigentlich histori- 
scben Boden iifter . verlassen und sich in das 
luftige Reich der Fantasia fliichten mnssten. 
Ronssean sowohl wie Goethe walzen die Ver- 
antwortang fur diese Abweicbungen von der 
rein geschiclitlichen Wieder-abe ilnes Lebens 
ibrem hohen Alter uud di i <lainit verbuudeueu 
Gedachtnisschwache za. BoUte iudes nieht jeder 
Versnch biographischer RiickeriiiiLeniug yon dieser 
Gefahr bedroht sein und die Neigung zu roman- 
haftem Bilden nnd Gestalten ebeii aiis dem 
Wesen der Aufgabe, die die kUnstlerische Kraft 
im Menschen weekt nnd anregt, zu erklaren sein? 



Glagau, Die modenie Belbatbiograirhie. 8 
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Zweites Kapitel. 

^,Auton Reiser'^ you Kaii Pliilipp Moritz, 

Wir habcii iin vorij^en Kapitel die cha- 
rakteristischen Merkmale der Bekeuntnisse Koas- 
seaus kennen gelernt and moehten mm noch 
einen schnellen Bliek aaf einige seiner Nach- 
foliicr werfeii. Briiijjeii doeh die Jiino:er ciiieii 
dem Vorbild eigentiimliclieu Weseuszug iiiiincli- 
mal za scharferem und reinerem Ausdrack als 
der Meister. 

Das <»:ilt iianicntlich voii dem Urlieber des 
„Antuii iieiser". In Karl Philipp Moritz war eiii 
eiier^ischer wissciischaftlicher Geist lebendig. Be- 
gierig nahm er die von Rousseau ausgehenden 
psychologischen Anref^ungen auf. Denn auch 
er verRprarli sieli von eincr systeniatischen Er- 
forsclumg des K^eelenlehens durch genaue Selbst- 
beobachtung und ofi'enherzige Belbstschilderung 
die grossartigste Forderaug des menscblichen 
Geschleebtes. 
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In diesem Sinne nfiunterte er in einer kleinen 
Broschiire, die er im Jalire 1782 imter deni Titel 
„Aiis?!ichten zii einer Experiinentalseelenlehre^ 
(Berlin bei AuguBt Mylius) heransgab, zur Ab- 
fagsnng ^eigner wahrbafter Lebensbescbreibnngen 
oder Beobaclitungen ul)er sich selber" auf. Denn 
;,au8 den vereinigten Berickten mehrerer sorg- 
faltiger Beobacbter des menschlicben Uerzens 
konnte eine Experimentalseelenlebre entsteben, 
welche an praktischem Nutzen alles das weit 
iibertreffen wiirde, was iiubei e V orfahren in diesem 
Fache geleistet haben/ Zu diesem grossen Werk 
Bollien Scbttimanner nnd Prediger wie Offiziere 
and Jnristen, knrz alle mitten im Leben stebenden 
Leute ihre Erfahrungen beisteueni, die in eiiiein 
^Magazin der Experimentalseelenlebre^ ^e^ammelt 
werden sollten. Solcb methodiscbe Arbeit pries 
Moritz als den einzigen Weg, aaf dem ,,das 
menschlicbe Gescbleeht durch sich selber mit 
sicb selber bekaniiter werden und sich zu einem 
boberen Grade derVoUkommenhcitemporschwingen 
konnte, sowie eiu einzelner MenBcb darcb Erkenut- 
nls seiner selbst yoUkommener wird .... Das 
wnrde alsdann einnial eiii allgemeiiier Spiegel 
werdeu, woiin das meugchliche Greschlecht sicb 
bescbauen konnte.^ 

Wer sicb nun za einem eigentlichen Be- 
obacliter des Meiisolioii l)ilden will, der soil, 
rat Moritz, voii sich selber ausgeben. Er soil 
„die Gescbicbte seines eigenen Herzens von 

3* 



Digitized by Google 



— 36 — 



seiner friihesten Kindheit an sich bo getreu wie 
mdglich entwerfen, auf die £rinnerungen ans den 
fruhesten Jahren der Kindheit aufmerksam sein 
und nichts fiir unwichtig halten, was jemals 
eiueu vorzuglich starkeu Eindruck auf ilia go- 
macht hat.^ 

Ueber die Biographik der iroheren Epochen 
fallt Moritz wie Ronsseau ein Bcharfes Ver- 
dammungsurteil, weil es ilir an psvcliologischer 
Tiefe mangele: „Von deui Leben der Meusclien, 
deren Gesehichte bescbrieben ist, kennen wir nur 
die Oberflacbe. Wir i^eben wobl, wie der Zeiger 
an der Ulir sicli dreliet, ixhar wir kciuieii nicht 
das innere Triebwerk, das ihn bewegt. Wir sehen 
nichty wie die ersten Keime Ton den Handlungen 
deB Menscben sieh im Innersten seiner Seele ent- 
wickeln. Dies bemerken wir nur so selten bei 
uns selber, geschweige denn bei andem. Damit 
ist aber nicbt auBgemacbt, dass wir es nicbt be- 
merken konnten. Dies ist eben noeh das unbe- 
arbeitete FeM. Tansend Beobacbtnngen, die man 
hier scIhju uiacht hat, siiul bios von der Ohvr- 
iiacbe genommen und nicbt aus dem luuersteu 
der Seele herausgeboben.^ Das konne nnr dann 
gesebeben^ wenn scbarfe Selbstbeobacbtung ein- 
trete. und zwar friib genug, cbe die seelischen 
Spuren diirch die Liinge der Zeit verwiscbt 
wurden. Fur die Praxis der Selbstbeobacbtung 
empfiehlt Moritz vor allem ^Anfmerksamkeit aufs 
Kleinscheinende", weil dadnreb der Wirklicbkeits- 



Digitized byGoOgle 



— 37 - 

Binn am scharfsten ansgebildet werde. Aber „vor 

jedem Hiiiig, sich in einc idealische Welt hin- 
iiberzutraumen, musy der ^lenHclieubeobacliter sich 
ausserst hiiten; er muss in keine idealische, son- 
dem in seine eigene wirkliche Welt immer tiefer 
einzndriDgen snelien.^ 

Das in den ,.Anssichten" aii%estcllte Pro- 
graium suchte Moritz alsbald auBzufubreii. Im 
Jahre 1783 begr&ndete er das „Magazin der £r- 
fahrun^sseelenknnde", eine Zeitschrifi;; in der er 
iiel)en Beol);u'htunf;-rii iiber Gemiits- luid Geistes- 
krauke Tagebucber, merkwiirdige Briele uud 
selbstbiographische Aufzeichnnngen veroffentlichte. 
Hier erschienen auch die ersten Proben seiner 
eigenen Lebensj2:eschichte, die er in den Jabren 
1785 — 1790 als selbstandi^e Werke heraiisgab 
unter dem Decknamen „Auton Reiser'* und dem 
sehr bezeiehnenden Untertitel „Ein psychologi- 
Bcher Roman''. ' 

Moritz will, wie er im Vorwort andciitet, 
seiuen Stoff nach streng psycbologibclK u Gnind- 
satzen bebaudelu. Es kommt ibm vornehwUch auf 
eine genave Wiedergabe der wirkUchen VerhSlt- " 
nisse an; im Gegensatz zn Bonssean yerzicbtet 
er auf jeden rouiaiihaften Aulpiitz seiner Erlel)- 
nisse^ selbst auf die Gefalir bin, die Neugierde 
der Leser nicht za befriedigen. „Auch wird 
man,^ fngt er binzu, ^in einem Buche, welches 
y ( ) r z i i ji; 1 i c h die i n n e r e G e s c h i c b t e d e s 
Meuscheu schildern soli, keine grossc Mannig- 
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faltigkeit der Charaktere erwarteii: demi es soli 
die voTStellende Kraft nieht rerteileiiy soadem 
sie zHsammendrangen nnd denBlickderSeele 
in sich selber scharfen.'^ 

Im Vorwort, das Moritz dem zweiten Teil 
voransBandte^ warf er die Maske de8 Decknamens 
ab nnd gestand, dass der „ Anton Reiser" seine 
ei^ene Jugendgeschichte darstelle: „Um fenicrn 
schiel'eu Urteilen, wie schon einige iiber dies 
Buch gefallt sind, Yorzubeugeu, sehe ich mich 
genotigty zn erklaren, dass dasjenige, was ieh 
ans Ursachen, die ieh fnr leicht zn erraten 
hielt, einen ])svcliologiiSchen Roman ^enannt 
habe, im eigentiiclisten Yerstaude Biographie, 
nnd zwar eine so wahre nnd getrene 
Darstellnn^ eines Mensehenlebens bis 
a u f seine k 1 e i n s t c u N ii a h c e n i s t , a I s 
es vieileickt nur irgend eine geben 
kann.^ 

Der „Anton Reiser" ist in der That eine in 
ihrer Art einzige Selbstbiographie, ein Mitteldin^? 

zwischen Erzalilun^ nnd wissenschaftliclior Al)- 
handluug. Moritz ist es vor allem darum zu 
thnn, die neunzehn Jahre seiner Jngend in ein- 
gehender psychologischer Erortenin^ zn erklaren 
nnd namentlicli alio diejeni^cu Kindrnoke zii zer- 
gliedern, denen er einen Einfiuss ant die liildnng 
seines Oharakters und die Gestaitang seiner 
Lebensyerhaitnisse znschreiben moehte. Er bittet, 
dabei die ^anscbeinende Geringf iigigkeit maneher 
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Umstande" m entBclmldigen. Wer aber das 
Leben kenne, fiigt er hinza, der wigse, „wie 

dasjeni^e oft im Fort^ranc^e des Lehoiis selir 
wicliti^iC werdeu kouiie, was antaii^lich klein 
and uubedeuteud schien.^ In Uebereinstimmung 
mit dem Programm, das er in den ^Aassichten^ 
aufgestellt hatte, sucht Moritz uns bis ins 
einzelne das .Jnnere I'liebwerk" seiner Seele 
za enthiillen und an Beinem Beispiel zii zeigeu, 
wie „dte ersten Keime von den Uandlungen 
des Menschen sich im Innersten seiner Seele 
eutwickeln'^. 

Unangeuelim lieiuiirt die haufig liervortretendc 
Neigimg von Moritz, seinen Stoff in wissenschaft- 
licher Absicht zu behandein und zu padagogischen 
und psycliologischen Lebrsatzen fortznsehreiten. 
So leitet er den letzten Abschnitt der Biographic 
mit den t'lir seiue Riclitung charakteristischen 
Satzen ein: ^Dieser vierte Teil von Anton Reisers 
Lebensgeschiebte bandelt so wie die vorigen 
eigeiitiich die wiclitige Fra^::e ah, in wie- 
fem ein junger Mensch sich selber Heincu iie- 
ruf zu wahlen imstande sei . . . . Dieser Teil 
enthalt aueh einige vielleicht nieht unnutze 
und nicht unbedeutende Winke fur Lehrer 
und Erzieher sowohl als fiir juuge Leute, 
die ernsthaft genug sind, uin sicb selhst zu 
priifen, durcb welche Merkzeichen vorznglich 
der falsehe Kunsttrieb von dem wahren sicb 
unterscbeidet." 
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Oft wird die Erzahlimg zu Gimsten psycho- 
logischer Erdrternngen nnterbrochen. Einmal ver- 

breitet sich Morit/ aut mehreren Seiten iiber die 
Verkaiipfung iinserer Vorstelluagen mit der Vor- 
stellung des Orts von der ersten Kiudheit an. 
Und den Kern der Lebensgesehichte bildet eine 
psycbologische These, namlich „das8 ReiBcrs un- 
widerstehlicbe Leidenschaft fiir das Theater 
eigentlicli eiii Kesultat seines Lebeiis und seiner 
Scbicksale war.^ Weil Reisem dureh die schlechte 
Bebandlting, die er yon Verwandten, Lebrem und 
Mitschiilern eiiiihr, die wirkliehe Welt auf das 
bitterste verleidet vviirde, lebte er mehr in Fan- 
tasien als in der Wirkliehkeit. ^Das Tbeater 
alB die eigentliehe Fantasienwelt sollte ihm also 
ein Zufluchtsort ^?e^en alle die Widerwartifrkeiten 
und Bedrlii kuii^en sein. llier allein glaubte er 
freier zu atmen und sich gleichsam in seinem 
Elemente zu befinden.^ 

Dem vorurteilsloseren Leser freilicb wird die 
Beweiskraft dieser ThcHc niebt recbt einleuobtend 
sein. So ehriich Moritzens Selbstkritik aucb im 
einzelnen ist, so verfiilU er bei der Beurteilung 
seines Lebensganges in einen Irrtum, der gerade 
griiblerischen Natiireu b;nilig begegnet, weil sie 
iiber deiii vieiniltigeu Gewirr der Einzelursacben 
leicht den HIick fur das Ganze einbiissen. 
Wenn Moritz fiir seine Theaterleidenschaft und 
die dadurch veranlasf^te Flucht ans der Yater- 
stadt nur seine Mitmeuscbeu und „deu immer- 
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wahrenden Drnck von anssen" verantwortlich 

macht, 80 uber^eht er gerade die wesentlichen 
Ursachen, die in seiner Willensscliwache, dem 
Mangel an Selbst/uclit und I'tiichtgefiihl wie in 
seiner onwiderstehliehen Abneignng gegen ernst^ 
Arbeit lagen. Eben dnrch diese wie durch andere 
Untiigenden hatte er sicli die Verachtung von 
Lehrern und Mitschulern zugezogen. Wie so 
mancher nataralistiBche Rdmansehreiber, der die 
Snnden des Helden ans dem ihn umgebenden 
Milieu erkliiren und entschuldij^^en mochte, unter- 
nimmt audi Moritz den Versucli, seme Cliarakter- 
schwache durch die „zwingenden Umstiinde^ 
za rechtfertigen. So finden wir bier wie bei 
Rousseau den psyehologigeben Zng aufs innigste 
mit eiiiei sdnuliternen apolo^etisehen Nei^un^ 
verquickt. 8eiuea Meister ubertrifft aber Moritz 
in der virtaos ausgebildeten Fahigkeit, seine 
Gefiible und Stinunungen zu zergliedem und 
zu zerfa.sern. Diese schon im Knabeii scblum- 
mernde Anlap^e bat ohne Zweifel der pietistisebe 
Luftkreis, in dem er aufwuchs^ gestarkt und 
entwickelt. 

Hervorzuheben ist die peinliche Genauigkeit 

der im „ Anton Reiser" ^emacbten anssereu An- 
gaben. Neuere Uuterguebuniz:en, die sicb nller- 
dings nur auf rohem, den inneren Kern der Er- 
zahlung nicht beruhrenden Aktenmaterial aufbauen, 

baben das Er^^ebnis geliefert, dass Moritz, ^^e- 
stUtzt auf ein vorziiglichcs (jredachtuis, selbst iu 
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nebensachlii'lieii Diiij^en die Thatsachen richtig 
wiedergegeben hat,^) eine Beobachtung, die indes 
keineswe^s ausschliesst, dass Bich aach in diese 
LobensbeHchreibiing romanhafte l^x'stnndteiie eiii- 
geschiicheu haben. Leider Uabeu wir keiu aus- 
reichendeB Kontrollmaterial, urn sie daraufbin 
unterBncben za konnen. Wie dem aber aucb Bei^ 
ill jedeiii Tall ^elnihrt deni „ Anton Reiser*' in der 
Geschichte derSelbst!)i(ygraj)hie ein bervorra^^ender 
Piatz : es giebt kein iibnlicbes Werk, iu dem der 
pBychologische Grundzug, das Hanptkennzeieben 
der modemen Selbstbio^raphie, bo folgericbti^ 
durcli'rernbrt nnd die voii Kousscaii anj^eregte 
Froblenistellung iu so uuerbittlicUer Klarbeit /.um 
AoBdruck gebracbt ist. 



1) Vgl. die Al>h:iii(lliinj»- von Oskar I7!rieh iiu Euj)horiuii 
V, 87 ft'.: Karl Pliilipp MonU in lIannov<^r, ein Beitnig 
zur Kriiik Ues Anton Keiser. Vjrl. iiiich li. Geij^ers Eiu- 
leitung aum Neudruck des Anton Keiser S. XXVII ff. 



Digitized by Google 



Brittes Kapitel. 

Goethes 

„Bekeuuiiiisse eiiier schouen Seele." 

I. 

Wohl niemand hat sich so warm wie Goethe fiir 
antobiographische Litteratnr interessiert und soviel 

durch ei^'enes Ik'ispiel wio durcli tVcnndliche Er- 
niunterung zu ilirer F()r(lerung beigetrag:en. Aus 
der Lcbensgeschichte Gottfriedens von Berlichingen 
schuf er sein erstes Drama; fiir Jung-Stillings 
Selbstbiographie besorgte er einen Verleger und 
in Schillers Horen ^nh er eine Uebersetzuni^ der 
eigeiieii LebeiiBbeschreibuDg Gelliuis. Bis ius 
hochste Alter hat Goethe, wo er nur konnte, zur 
Abfassnng von Selbstbiographien angespomt. Im 
Gegeiisatz zAir Geschichte, die fiir ibn „etwas 
Leicheuhaftes'^, „deiiGeruch derTotengruft'* liatte, 
begunstigte er ,,alle8 wahrhaft Biograpbische'', 
well es das Leben wiederhervorbringe und uns als 
das Einzelne, Besondere, Individuelle iiber Men- 
scheu und Begebenheiten deu besteu Aut'sciiiuss 
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gebe Wie anbedeutend diese oder jene Selbst- 
bio|2^raphi6 sein mochte, Goethe sah in jeder eine 

willkoinmene Bereicheninfj: uiiseros Wissens vom 
Mcii.st'heu. „Alle Menscheii, die neben eiiiander 
lebeu^S BSLgt er einmal^), y^erfahren aboliche 
Schicksale, und was dem einzelnen bege^et, 
kann als Symbol ffir Tausende gelten*'. Die 
Frage, ob einer seine eijrene Biographic schreiben 
diirfe, hielt er iur ^hochst uiif^escliickt''. ,,Icb 
halte den, der es that, fiir den hoflichsten aller 
Menschen. Wenn sich einer nur mitteilt, so ist 
^an/ eiiierlei, aus was fiir Motiven er es thut. 
Es ist pir iiieht notig, dai»s einer untadeiliaft sei 
oder das Vortrefflichste und Tadelloseste tbue, 
sondern nur dass etwas geschehe, was dem 
andera nutzen oder ihn freuen kaiiii.»^ 



1) Goethes Werke (Weimarer Ausgabe) 28, 858 Notiz 
von Riemera Hand ttber die Bedeutung des Individnellcn. — 
An J. H. Meyer sebrieb G. (Weim. A. Briefe Bd. XI, 54 f., 
18. April 1796): ^Die Bearbeitung des Cellini, in der ich 
schon ziemlich welt voigerQckt bin, istfttrmich, der ich 
ohneunmitteibares Anschauen garnichtsbcgreife, 
vom grdesten Nutzen; ich sehe das ganze Jahrhnndert viel 
deutlicher durch die Augen dieses coufusen Individui als 
im Yortrage des klSrsten (Teschichtschreibers.*^ 

2) Goethes Werke (Hempel) 29, ff.; angeftlbrt 
von Alt, Studicn zur Entstehunggescb. von Goethes Bichtung 
und Wahrhcit S. 6 f. 

3) Goethes Worke (Weim. A.) 8(), 276 f. (ioetlie m 
den Tag- uiul JuhrcslRtteii iiber die Bedeutuu^j des ludi- 
viduellen; augcfUhrt bei Alt, a. a. 0. 
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Wie dachte sich Goethe die Uelitindliin^ einer 
selbstbipgraphisctieu Aui^abe Dieser Frage ist 
er schon geraume Zeit vor Abfas^ung seiner 
eigenen Jagendgeschichte praktisch naher ge- 
treten, als er unter dem Titel ,,Bekenntiii88e 
einer sclioiien Seele'* die Fseudo-Selb.stbiographie 
seiner verstorbeiien Freundin Busaiiua Katbarina 
Yon Klettenberg in Wilhelm Meisters Lehrjahre 
einsehaltete. Sehr viel deiitlieher und unmittel- 
barer als in Dichtung und Walirlieit di;iii<ct 
sich uns hier der innige iitterargeiscLLichtlicbe 
Zusammenhang mit Kousseaus Konfessionen nnd 
Moritzens Anton Reiser auf. Kicht allein die 
Klettenberj^isehen Bekenntnisse, sondeni der ^^anze 
Roman zcigt uns, weleli ticfen Eindruck jene 
beideu Autobiographien aut'Goetbe gemacbt baben 
nnd wie lebhaft ihn gerade damals das selbst- 
biograpbische Problem be8chaftijj;te ^ so dass er 
in seiner Weise eine Losung zu bieten suchte. 

Mit Anton Reiser stimmen die Lebrjabre im 
Grundgedanken iiberein: aneh Wiihelm Meister 
mnss wie Reiser die Erfahrung maeben, dass er 
sieli iiber seine Fabigkeiten tiiuscbte, als er sich 
zuni Scbauspieler beriifen wahnte ; gleicb Reisern 
hat er sieh durcb den ^falsehen Kunsttrieb^^ zn 
diesem Irrtnm rerleiten lassen. 

Noeh klarer spiegelt sieb in den Lebrjabren 
der macbti«:e F'Jntliiss wieder, den Ronsseaiis 
Konfessionen auf Goetbes poetiscbe Richtung 
ansiibten. Dass er den Roman geradezu eine 
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Pseudokonfesaion nannte, weil er darin den 
eigenen Entwickhingsgaug zu schildern suchte, 
wurde oben erwahnt. Charakteristisch ist auch 
die Art, wie der Dicbter die HauptperBonen des 
Romans mit dem ihm eigentiimlichen Dran^ znm 
Belbstbekenntnis ausgestattet liat. Es benihrt 
UQS heute fremdartig, wie Wilhelm Meister uud 
seine Freande in der freimiltigBten Weise ein- 
ander umfassende Seelenbeichten ablegen^ wie 
sie in leidenschat'tliclicm Erkeiiiituisdrang sich 
iiber ihr innerstes Weseu auf'zuklaren sucben, 
indem sie ihre Lebens- uud Uerzensgeschichte 
ausfuhrlich mitteilen. So unierrichtet Therese 
Wilbetmen^ den sie eben kennen gelernt hat, 
mit merkwtirdiger Offcnberzigkeit iiber ibre gauze 
Vergaugenbeit. Kiickbaltslos Kcliiidert sie ihm 
die angliickliche £he ibrer £ltern nnd ihre 
frUheren Beziehungen ztt Lothario. Wilhelm er- 
widert dieses Vertraiien, als or sicli spater ent- 
scbhcisst, um Therese zii werbcn. Dem Werbe- 
brief will er eine ausf ulirliche Scbildemng -seines 
Lebens, eine Selbstbiographie , beifiigen. Denn 
Therese ,,8()llte ihn kennen lemen, wie er sie 
kniiiite". Zn diei^eni Zvvecke beginnt er, „t>ciue 
eigeue Gescbichte durchzudenken^^y fiihlt siok 
aber durch diese Selbstschau bo wenig in seinem 
Vorsatz ermutigt, dass er davon abstehen mochte. 
Da reicbt ibiii Janio „(lie Hollo soincr Lebrjabre", 
in der er „die umstandliebc Gescbicbte seines 
Lebens in grossen scharfen Zugen^' iiudet. Mit 
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dieseiu llilfsmittel bej^iebt er sich ^etrost aus 
Werk. £» herrscht also in deiu zweiteu Teil 
des Bomans jene Bekenntaisstimmung, die yon 
Goethe in Dichtun*; und Wahrheit geradezn 

oin hervorrageiides Merkmal der (lanialiiiou 
Epoche erwaliut wird, weiui cr hier erziililt: 
„E8 war eine so allgemeine Offenherzigkeit unter 
den Menschen, dass man mit keinem einzelnen 
spreclieii odcr an ihn schreibeu koiinte, ohne es 
ziigleich an mebrere gericbtet zu betracbten. 
Man spalite sein eigen Herz aus und das 
Herz der andern'^ 

Aiicb die psyckologiscben Neigungen der 
Zeit kuiiiinen deutlicb in den Bestrebuugen der 
Ilauptpersonen des Konians znm Ausdruck. 
Wilhelm Meister geht auf Menschenkenntnis und 
Selbsterkenntnis ana; anf seiner Irrfahrt mochte 
er (lie ^rosse Welt kennen lerneu und daliei 
viel Aufscldiisse iil)er das Leben und vor allem 
iiber sich selbst erlangen. Von dem gleichen 
Wunsch sind Wilkelms reifere Freunde Lothario, 
Jamo nnd der Abb6 beseelt. ,Jcb batte kein 
anderes Interesse als die Welt zu kennen, wie 
sie war, und steekte mit dieser Liebhaberei die 
iibrigen besten Gefahrten an'', erzahlt Jamo 
Wilhelm. Dabei sei ibnen der Abb^ zn Hilfe 
gekommen und babe sie von cineni getahi licben 
Irrweg ab^ebracbt, indem er sie warnte, nicht 
nnr die Fehler der Mitmenschen and ihre Be- 
sehrankung zu seben and in pharisaischem Hocb- 



Digitized by Google 



— 48 — 



mut sich nber sie zn erheben. Er habe sie ge- 

lehrt, (lass man die Menschen uicht beohaehteii 
diirfe, oUue sich fur ilire Bilduug vai iuteresi^iercu, 
and dass man sich selbst eigentlich nor in der 
Thatigkeit zn beobachten und zu erianschen im- 

stande sei. 

Dieser Abbe ist fiir Goethe der ideale Ver- 
treter individualistischer Geistesrichtun^^. Jarno 
riihmt seinen freien und scharfen Bliek, den ihm 
die Natur iiber alle Krafte gegeben habe, die im 
Menschen nnr wolinen mid Avovon sich jede in 
ihrer Art ausbilden hisse: ,,Die meisten Menschen, 
selbst die vorzuglichen, siud nur beschrankt; jeder 
gchatzt ^ewisse Eigenschaften an sich nnd andern; 
luir die begunsti^t or, nur die will er aiisgehildet * 
wissen. Ganz entge^^eiigcsetzt wirkt der Abbe; 
er hat Sinn fiir ailes. Lust an all em, es zn er- 
kennen and zu befordem." Dieser Sinn macht 
ihn zum geborenen Erzieber. 

An Moritzeus .,Ma«:a7in der Krl'aliriingsseelen- 
kunde" erinnert das „Arcbiv der WeltkenntuiB/ 
in dem der Abb6 und seine Gesinnnngsgenossen 
ihreKonfessionen and dievieleranderersammelten. 
Hierin bewahrten sie audi die Bekenntnisse der 
Tante Lotharios uud Natalies, der schuiieu Seele, 
als heiliges Vermachtnis auf. Gerade bier ist 
die hohe Wertschatzung, die der Dicbter fiir solche 
Bekenntnisschriften he<it, stark angedeutet. Schon 
ihre Lektiire wirkt liiutcrnd uud wunderbar kriiftig 
wie eine plotzliche Offenbarung. Aurelie legt, 
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als sie die Beiclite der schoueu Seele geiesen, 
ihr trotzigeS) heftiges Wesen ab und schreibt in 
sehr sanfter Stimmiing dem treulosen Liebhaber 

einen freundliclien AbschiedsgrusR. Und Wilhclm 
beteuert Natalien, er liabe die Bekeimtnisse ihrer 
Tante mit der grossteu Teiluabme und nicht obne 
Wirkang auf sein ganzes Leben gelesen. 

Obgleich nur Episode, nehmen die Bekennt- 
Tiissc der solioiicn Seele in deni Roman eine be- 
berrscbende 8tellung ein. Dureh zarte, aber un- 
zenreissbare Faden sind Bie kunstvoU und sinn- 
reicb mit der Gescbiebte Wilbelins verwoben. 
SoUen sie doeli nneli eiiier Ausgeruiig Goetbes zu 
Schiller „vor- und riickwarts weisen, das vorige 
begrenzen und abschliesscn and zugleicb leitcn 
und fUbren.^' Dem Helden der Erzahiung werden 
Bie als Ideal, dem er nacbznstreben hat, entgegen- 
gebalten: sie sollen iliu zu selbstiindigor, bar- 
muuischer und konseqn enter Lebensfiibrung an- 
fenem. Wie die schone Beele soli er Zielen, die 
seiner Natnr und Begabnng nnerreicbbar Bind, 
mutig entsagen and alles Frenule, was den Ein- 
klang seines Weseus stcirt, entscliieden von sicb 
weisen. 

II. 

Unsere Teilnnlime wendet sicb nnnmebr dem 
autobiographischen Gharakter dieser Bekeuntuisse 
zn. Man hat in jiingster Zeit nachweisen wollen, 
dasB Goethe bei ihrer Abfassnng nicht niir aus 

GlAgan, Die moderne BelbAtbiographie. 4 
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Briefen und Unterredungen des Fraulein von 
Klettenberg gescbopft, wie er in Diehtung iind 
Wahrheit angiebt, gondeni dass ihin eine aus- 

ftihrliche Selbstschilderiiiig der Freiindin vor- 
^elegen habe, die er luir zu ubcrarbeiten braucbte.') 
Diese Vermutang bat auf den ersten Blick viel 



1) Dechfut, Die aiitobiographisehe Quelle der Be- 
kenutnisse eiiier sclionen Seele. Beriel)te des Fmen 
Deutschen Hochstifts zu Frankfurt XllI, 10 ff. (1897). — 

Dechent hatte schon vorher eiue Biographie der Kletten- 
berg verolfeutlicht (Goetlies Schiine Seele Susanna Katharina 
von Klettenherg, Gotha 18fH»). Man luuss hier uber die Kritik- 
losigkeit staunen, mit der D. die Bekenntnisse der sch({ncn 
Seele als historiscbe Quelle venvertet Er geht darin no 
weit, dass er grOssere Teile derselben wHrtlicb in seine 
Darstellung henibernhnmt. Selbst den Fall angenommen, 
dass Ooethe eine Selbstbiographie der Klettenbeig voiige- 
legen biltte, so sind doob swei Bedenlcen zu berttcksichtigen, 
die einer wOrtlieben Benutzung der im Wilbelm Melster 
eingeschalteten Bekenntnisse entgegenstehen: 1. Goethe 
hat die Selbstbiographie zweifellos zahlreidienAndemngen 
unterworfen; wie weit diese sich erstrecken, ISsst sieh 
herute nicht mehr feststetten. 2. Das f iir die Kontrolle der 
Klettenbergischen Selbstbiographie verfHgbare Material ist 
so Ittckenhaft, dass es zn einer eindringenden quellen- 
kritischen Untersuchung nicht ausreicht. Wir sind nur selten 
imstande, die Angaben, welebe die schdne Seele liber Ihre 
innere Entwicklung macht, nliber zu prttfen. Aus diesen 
Grtinden ist eine Biographie der Klettenberg, die sich wie 
Decbents Arbeit in alien wesentlichen M omenten der Entwick- 
lung anf die in Goethes Wilbelm Meister verflochtenen 
Bekenntnisse sttitzt, von vomherein ein sebr fra^ ttrdiges 
Untemebmen. 
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Wahrscheinliches. Je mebr man sieli aber in 
den Willielm Meifiter versenkt und auf deu iauigeu 
Zasammenhang zwischen den BekenntniBsen und 
dem Roman achtet^ je aufmerksamer man die 
zahlreichen Selbstgestiindnisse, die der Dicbter in 
die Biograpbie der Freundin eingetlocbten hat, 
heransschalty am so mehr befestigt Bich die Uber- 
zeugung^ dass wir ein im Kern Goethesches Werk 
vor uns baben, iind zwar ein poetiscbes Meister- 
werk, das in ^iiicklicbster Seelenstiminung ge- 
schaffen wurde, Wie ernstlicb Goetbe die Be- 
kenntniBse der schonen Seele als Boine eigene 
Schopfung in Ansprncli nahm^ davon zengt ein 
Brief, den er, mitten in der Arbeit begriffen, an 
iScbiiler richtete: „Vorige Wocbe"^. beisst es darin, 
„bin ich von einem gonderbaren lustinkte befallen 
worden, der glncklicher Weise noch fortdauert. 
Icb bekam Lust, das religiose Bucb meines Romans 
auszuarbeiten, und da das Ganze auf den edelsten 
Tauscbungen und auf der zartesten Verwechslung 
des Subjektiven and Objektiven bernht, bo ge- 
horte mehr Stimmung und Sammlang daza als 
vieileicbt zu einem andern Teile^^ M 

Wie lebenswahr und iiberzeugend Goetbes 
Schilderung wirkte, wie er gich wirklich in die 
Seele and das eigenste WeBon der verstorbenen 
Freundin bineiiizuversetzen wusste, davon zeugt 
die sofort nacb dem Erscbeinen der Lebrjabre 
auftauchende Behauptung, Goethe habe die Selbst- 

1) Weiui. A., iirictc X, 244 (18. Mara 1795). 

4* 
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bio^raphie nicbt erdichtet, homleni ans deiu Nacli- 
lass der Klettenberg einfacb uberiiomiiieu. Goetbe 
Belbst war freadig erstaunt iiber den ursprung' 
lichen Eindrnck, den die „m die Seele der 
Freundin verfasste*^ Bio«:raphie niacbte. Nur aus 
der genauen BekaiiiitSL'hatt niit der Klettenberg 
wusste er sieb diesen iiberraschenden Erfolg zu 
erklaren. „Und doeh ware eine solebe Darstel- 
lung unmoglicb gewesen, wenn ich nicht frUher 
die Studien nacb der Natur dazii gesammelt batte", 
bekauDte er 8cbillern. 

Aber wie es sicb anch mit der Qaellenfrage 
verhalten mag^ in jedem Fall ist der Anteil 
Goetbes an (Umi Bekeiintiiissen der scbonen Seele 
ein so hervorrageiiih r , dass wir sie als seine 
Hervorbringuiig betracbteu diirfen. Tragen sie 
doch wie im Ganzen so fast in jeder Zeile un- 
yerkennbar den Stempel der Goetbeschen Per- 
siMilicbkeit. Wir werden sie dalier als ein Doku- 
ment betracliten, aus dem ersiclitlicb ist, in wel- 
cbem Sinne Goethe eine selbstbiographische Aaf- 
gabe behandelte. 

Wir koniien k ein en sebrofferen Oe.ijensatz 
tindeu, als wenn wir neben die Bekenutuisse der 
schonen Seele irgend eine Selbstbiographie aus 
dem Anfang des sechzehnten Jabrbunderts, etwa 
die Anfzeichnnngen der beiden Platter oder Cellinis » 
znnj \ er^nh'icb stellen. Walircnd diese in breiter 
kuiistb)ser Er/ahlung und buntem Wcchsei mehr 
ihre merkwiirdigen £rlebnisse als ibr Leben treu- 
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herzig oder rnhmredig beschreiben , ohne sich 
irgend wie nm den Anf ban oder die Okonomie der 

Darstellun^ zu bekiiiiniierii, niuchon die Kletten- 
berpsehen Bekeiintiiisse den Eindnick des klas- 
sisch abgerandeten formvollendeten Kunstwcrks. 
Man hat bier sofort das Gefiihl, dass der Dichter 
jcden Satz, Jeden Ansdmek sorgfaltig abgewogen, 
(lass er jede iiberfliissige Weiidnn^ in Absicht auf 
die Wirkong des Gaiizeu vermiedeu hat. 

Dieser formale Unterschied deutet anf den 

neiuMi Inlialt und das veriinderte Wescn der mo- 
derncn 8elbstbiogra|)hie bin. Seitdem Rousseau 
die Steilung der Au%abe verwandelte, indem cr 
den Hanptton anf die innere Glescbichte des 
Mensehen, anf die Bildung seiner Seele nnd die 
Entwicklung seines Charaktcrs legte, seitdeni ist 
die Selbstbiographie ein or^^aniscbes litterarisclies 
Gebilde geworden. Das hohe Ziel, das Boossean 
zwar gnindsatelich erstrebt, aber doeh oft ans 
dem An^Q verloreii liatte, ist von seiiiem «:n)ssereii 
Jiinger Goethe, der ihni an kiinstleriscbem Fein- 
gefiihl und energischer Belbstzucbt iiberlegen ist» 
erst wirklich erreicht worden. Man entwerfe 
sieb einmal das Dispositionsscbema, nacli dem 
Goetbe die Bekeiuitnisse der schonen Seele aus- 
gearbeitet hat, urn die einheitiiclie, kunstreiclie 
Gestaltang dieser Selbstbiographie wiirdigen zu 
konnen. 

Nnr soweit sie auf die .. Ilildnn*]^ des Ilerzeus" 
£influs8 gewiuuea, werdeu die ausseren Lebens- 
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vorgange eraahlt. Anf das far die spatere Ent- 

wicklung Bedeutsame wird stets nachdriicklich 
verwiesen. In den Mittelpunkt geruckt ist die 
entscheidende Lebenskrisis , die GeBchichte des 
Yerlobnisfles der Bchonen Seele mit Narziss und 
die alhuiililiche EiittVcMiidung zwischen Brant nnd 
Brautigain. Von Anfang an ist das religiiise 
Moment y das in dieser Krisis den Ausschlag 
giebty als lekende Idee in den Vordergrand ge- 
Btellt, nm als Grnndakkord durcb den ganzen 
Lebenslauf hindurchzuklingen. 

Wie in der klassisch dnrcbgebildeten For- 

imiii^ des StoflTs Groethe Rousseau voUeiidet, so 
audi in der Steiluug und Losung des autobio- 
graphiscben Problems. Goetbe knupft an den 
Vorganger an^ fasst aber die Aufgabe in einem 
etwas veranderten Sinn auf. 

Rousseau und besonders Moritz batten ihren 
Lebensbesclireiimngen einen objektiveu, geradezu 
wissenschaftlicben Oharakter beimessen woUen; 
die Yon ihnen angestellten psycbologiscben Beob- 
achtungen sollten der Seelenlchre wertvolh* Hei- 
trage liefera. Man triiundc von einem neucn 
Zeitalter der menschlicben Erkenntnis. Die ans- 
sebweifenden Hoflnnngen, denen sicb Morit% bin- 
gab, haben wir oben kennen gelernt. 

Vor solclieni Abirren in das wisseuscbaftliche 
Gebiet bewabrte Goethe sein besonnenes Urteil 
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niul vor alleni sein kunstlerischer Sinn. Wir 
haben frober anf einige Aensserangen hingewiesen, 
die zeigen, dass Goethe sich wohl bewnsBt war, 

welche Greazen das Nachlassen der Erinneruui:!^ 
vou voruherein jeder selbstbiographificUen Uuter- 
nehmnng steckt, wie sich natnrgemiiBS in die 
eigene Lebensschilderung ein starkes snbjektives 

Moment eindrange, M wie daher die Mo^Uchkeit 
mcnseiilicher Selbsterkcuutiiis .sohr eiugeschrankt 
und als absolute Forderung unerreichbar , ja un- 
gesund und sinnloB sei. So eifrtg er sich anch 
in derJugend fiir psychol n- isehe Fragen interes- 
siert hatte, wie seiiic Beitra«re fiir Lavaters phy- 
siognomische Fragmente zeigeu, ^) so wenig ware 

1) V'^l. <»l)on S. 81 f. — In doii Ta^- und Jalires 
heften (Weim. A. II, 02, iitiiierkimgeii zum Jahre 1811) 
erklarte Goethe, er hwho seln „ni!t sor^altiger Treue be- 
liaiidoltes Werk Diclitun^ und Wahrheit genannt, inuigs: 
UbiTzeugt, dass der Mens eh in der Gegen wart und 
vieluiehr noch in der Erinnerung die Aussenwelt 
nach seinen Eijrenliciten luldond modele." 

2) Richard M. Mt'vcr, Cm the S. 4'.m flihrt folgenden 
Ausspruch Goethes an: „Hiirl»ei bekenn' ich, dass mir von 
jeher die grossc und so bcdeutend klingeudo Aufgabe- 
Erkenne dich sclhst! hnnur verdachti*^ vorkam als eine 
List gebeimverbiindeter Priester, die den MeiiBchen dureh 
unenreiohbare Forderangen verwirren und von der Thiitig- 
keit gegen die AusseQwelt zu einer iuneren falscheu Be- 
achaoUchkeit verleiten wollten. Der Mensch kennt nur 
eich selbst, insofem er die Welt kennt, die er nor in eich 
und sich nur in ihr gewahr wird.** 

3) S. Eduard y. d. Helien, Goethea Anteil an Lavaters 
physiognomischen Fragmenten, Frankfurt 1888, paasim. 
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er je geneigt gewesen^ antobiographische Arbeiten 
nacb MoritzenA Beispiel anf ein angeblicb wissen- 

RchaftlichesZielliiiizuzuschneidcn. Nichtalspsyciio- 
I r ^isches Dokument^ sondern als ein allgemeinere 
Ueltung beanspnichendes Sinnbild menscbltchen 
Lebens sah er die Selbstbiographie an; nnd Qicbt 
in wissenschaftlicher, sondern in kunstlerischer 
Ricbtang suchte er die Losuug der Aufgabe. 

Recht ])ozeichnend fiir Goethes Auftassun^ 
des aiitobiographisehen Problems ist eine seiner 
Ausserangen zn Eckermann. Obwobl sie znnacbst 
nur Dichtttng und Wabrheit im Aiige bat, ist file 
aach fiir frubere Arbeiten Goethes wie den Wil- 
helm Meister zutrcffciul. Kr Ixkciiiit da dcm 
Frennde, dass in der Geseluehte von Seseidieim 
wie in den Wahlverwandtscbaften kein Btricb ent- 
balten sei, der nicbt erlebt, aber aneb kein Stricb 
so, wie er erlebt worden sei. Dieses Gestandnis 
zeigt (leiitlicb, dass Goethe bewui>st und grund- 
satziicb von der bistoriseb trenen Wiedergabe 
seiner Lebensgesehicbte absah, sobald er bobere 
poetisebe Absichten verfoli::te. Dass man in 
Dichtuno: niid Wahrlieit inehr ein Kimstwerk als 
eine geschicbtliche Leistiinj^ sehen sollte, erhellt 
aneb aus dem strengen Verbot, seine Jngendbriefe 
an Salzmann zn veroffentlicben ; fiircbtete er doch, 
die ornte Wirkung, die seine StrMssbiir^er Zeit in 
der Scliiideruug von Dicbtuug und Wabrheit ge- 
macbt babe, wurde ^^durch eingestreute nnzn- 
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gammenhangeiide Wirklichkeiten'' notwendig ge- 
stort werden.') 

Um (lie liistorisclie Walirlieit bekiinnuerte 
Goethe sich wenig ; in poetischer Freilieit schaltete 
er mit dem TbatBa^henmaterial ; er modelte e8, 
wie er es far seine Zwecke brauchte. Die Einzel- 
thatsachen sollteii, wie er Eckeriiiaiiii sagte, iiur 
erziiblt werden, um holiere Wahrheiten dadurch 
za besl^tigen. Diese klar nnd einleuchtend zum 
Ausdruck za bringen, darauf kam es Goetbe vor 
allem an. Denn er strebte danach, seine Jug^end- 
geHcliiolitc ,,aus (ler Ueii'ion ciiicr iiiedern Rcalitat 
za erheben** und durch Kiufuhruug holierer phi- 
losopbischer Tendenzen zu einem Symbol des 
menscblicben Lebens zn gestalten. 

Dieses Bildeii den Sfoffs aus philosujihisehen 
und kunstlcrisclieii G csiclitspuukten kimneu wir 
ancb an den Bekenntnissen der sehonen Seele 
wabmebmen.' Sie sind, wie scbon oben hervor- 
gehoben wiirde, nicht als lose episodiscbe Er- 
ziililuiijir eiiigenigt, sonderu um eiiu; liohere all- 
gemeiue Wahrhcit zu veranschauliclien, die auf 
die LebenBrichtnng des Helden doB Romans einen 
woblthnenden EinflusB liben soil. In dem bedeut- 
sameu Gesprtich, das auf der Hochzeit der Eltem 
Lotharios uud Natalies zwischeu Oheim und Nichte 
stattfindet, wird diese allgemeine Wahrheit als 
das Lebensergebnis der sebonen Seele von dem 
Dichter in das hellste Licht gesetzt. 

1) Ygl. Alt, a. a. 0., S. 0. 
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Entscliiedenheit und Folge siud nach (iem 
AuBsprach des Oheims das YerehrangswardigBte 
am Menschen. Dass der Niehte diese Charakter- 

eigeiischaften in bohem Masse ei^en sind, hat sie 
gezeigt, als sie ontsrliloHPen deiii Hni'utigam eiit- 
sagte, der ilire religioseu Bedurluisse niclit vcr- 
stand. Diesen EntBchlnss ruhmt der Oheim in 
den Worten: „Sie, Hebe Niehte, haben vielleicht 
das beste Teil erwahlt. Sie haben ihr sittliches 
Wesen, Ihre tiefe liebevolie Natur mit sich selbst 
nnd mit dem hochsten WeBen HbereinBtimmend 
zn maehen gesacht. Hatten Sie, meme Freundin, 
deren hochstes Bedlirfnis war, mit Ihrer innem 
sittlichen Natnr ins Reine zii kommen, anstatt 
der grossen und kiihnen Aufopferungen sich 
zwiBchen Ihrer Familie, einem Brautigam, viel- 
leicht einem Gemahl nar so hinbeholfen , Sie 
wiirden , in einem cwigen Widerspruch mit sich 
seibst, niemals einen zufriedeneu Augeublick ge- 
noBBen haben". 

Wie der Lebenslauf der Bchonen Seele eben 
in dieser Hinsicht anf Wilhelm Meister vorbild- 
lich wirken soil, lassen die Mahnuu«;i'u Natalies, 
Jarnos und des Abbe deatlich erkennen. Be- 
zeichnend ist es aueh, daBB der Dichter daB leib- 
haftige und sittliche Ehenbild der schonen Seele, 
Natalie, zur Lebensgefiihrtin Wilhehiis macht. 

Wie in Dichtung nnd Wahrheit geht Goetbes 
Knnst also anch in der in die Lehrjabre einge- 

ttochteiicu liiographie des Frauleiu von Klcttcn- 
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berg aiif bestimmte wohlberechnete W irkungen 
aus. Der Dicbter mag sicb nicht auf scblichte 
Erzahlnng einscbranken lassen ; ihm ist nicbt wie 
dem GeBchichtocbreiber die treue Wiederspiege- 
Inng des Ver<2:ani;eTieii Selbstzweck und unbe- 
dingtes Eri'urderuis. Die Erreicbung seiner kiiiist- 
lerischen und philosopliiRcben Absicbten stebt ibm 
hoher und in Rlicksicbt auf sie fonnt er in freier 
Willknr seinen Stoff. Wie sehr dieses Bilden am 
Stoff das Einstromen des romanbaften Elements 
begiiustigty ist leicbt ersicbtUcb. 

Der kuiiBtleriseh-philosophische Zvig, den wir 
bei Goethe in voller Bewnsstbeit und starker 
Auspragung antreffen, eignet dciii inodernen Sefbst- 
biographoii uberbaupt, wenn er aue]i nur einen 
Tropfen Foetenblut in seinen Adern hat. Er wirft 
nicht wie die Vorgtinger Ronsseans nnd Goetbes 
eine Reibe voii roluMi uiiboliaiieiH^n Hirx'kcii auf 
den Markt, sondern er bemiibt sicb, das Material 
zu bearbeiten and sorgsam and planmassig anza< 
ordnen. Und nicht an dem einzelnen Ereignis 
haftet sein Blick; er ist viehnebr anf das Ganze 
des Lebciis gericbtet, das er als einbeitlicben 
Prozess begreifen will, in dem seine Personlicb- 
keit sowohl wie das allgemeine Menscbenschicksal 
sich ihm Mrieden^piegeln. Er erzablt daher nicht 
mehr wie der Selbstbiograpb der friiberen Epocben 
uaiv-treuberzig sciue Erlebnisse und Handlungen, 
ohne sich viel am das Urteil der Nachkommen 
zasorgen, sondern wertet bedachtsam jedes Ereignis 
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and jede Tliat, sucht sie zn deaten und mit der 
fintwicklnng seines Charakters and seines Lebens- 
lanfs in Beziehnng und Einklaii^ zu bringeii. 

Alls einei* lose aiieiiiandergereiliten Anek- 
doten- uiid Gescliichteiisammluiig oder eiiifaltigen 
Ohronik ist die Selbstbiograpbie im Verlanf des 
achtzehnten Jahrhunderts zu einem verwiekelten 
litterarischen Kuiistwerke ^^cwordcii. Ist aber 
mit diesem Fortscliritt iiicht zugleich die quclleu- 
kritische Behandlang der Selbstbiographie scbwie- 
riger geworden? Haben wir nicht za fdrcfaten, 
dass die kiinstlerische Subjektivitat des Verfassers 
seiu Weik \m in die Einzelheiten durchdringt 
and bewusst oder unbewusst jeden Teii zareeht- 
macht and iarbt? 
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Yiertes Kapitel. 

Die SelbstbiograpMe der Fran Roland. 

I. 

Ich stelle schliesslich den Sehupfiinpren 
Roiisseaus uiid Croethes die Selbstbiographie eiiier 
bedeutendeu Frau an die Seite, die ^M^moires 
partieuliers*' der Fraa Roland.') Sie erreg^n 
noch bei dein greisen Goetlie ^bewunderndes 
Erstauueu".^) Obwohl Frau Roland von dem Vor- 
bilde der Rousseanschen Bekenntnisse sich weit 
starker als Moritz und Goethe hat beeinflnsBen 
lasBen, behalten ihre Memoiren doeh eigeuen 
literariHchen Wert. 

Schon die aussere Entstehuugsweise dieser 
Selbstbiographie ist fiir die ansgesprochen psy- 
chologische Neignng der Epoche hochst cha- 

1) Die erato Ausgabe erscblen im Jahre 1795; der 
HerauBgeber Bosc hatte ans verBefaiedenen GrOnden eine 
Beihe Stellen imterdraekt Die erate voUstSndige Aus- 
gabe yeranBtaltete C. A. Danban im Jahre 1864 (PariB, 
Henri Flon); nach dieser citiere ieh. 

2) Tag- und JabreBhefte, Weimarer Ansgabe Abteil. 1 , 
Bd. 36, 175, Aufzeiehntmg zam Jahre 1820. 
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rakteristiseh : inmitten der blntigen Greuel der 
SchreckensheiTschaft hat Marie Roland im dumpfen 

Kcrker, dvm Tocle auf dem Schafibt verfallen, 
ihre scliliclite Jugeiiiigeschickte Diedergescbriebcii. 
Den Yerleamdnngen, die ihre politischen Gegner 
nber ihren Charakter aniefgestreut hatten^ glaubt 
sie nicht wirksamer begegiien zn k((nnen, als dnrch 
cine eingehende Schilderung ibres I.cltens^anges. 
Es soli den Marat, Robespierre und Hebert, die 
sie der Pompadour nnd der Dubarry zn vergleichen 
wagten, nicht gelingen, ihr Andenken dauemd 
zn beflecken: „Wobl krmnen micb die Tyramien 
verlol^eu, aber sie vermogen micb uielit in deu 
Staub zn ziehen^ niemals, niemals!^ ruft ihnen 
Fran Boland im Eingange ihrer Memoiren zn'). 
Wie ihr verehrter Lehrmei«ter RonRseau hofft sie 
durcb die Niedersebrift wabrbut'tii^tT liekenntnisse 
den Anklagen ihrer Feiude den git'tigen Stachel 
zn rauben; wie Jean Jacques will sie nicht das 
Mindeste verschweigen, will sie in dieser letzten 
Beicbte ini Aniicsiclit des Todos der Naebwelt, 
an dereii billiges Urteil sie a})i)elliert, ibr Herz 
getrenlich bis in das ietzte Faltchen enthullen. 
„Ich wiinsche sehnliehst, dass man mich kennen 
lemt, wie ich bin, gut und bose, das ist mir 
einerlei," srbreibt sie aus dem Gefangnis dom 
Freunde, dem sie ihre Manuscripte anvertraut 

1) Memoires 8. 2, vergl. auch S. 133, 13H. 

2) I )ieser Brief ist von CI. Perrouil in der Zeitschrift 
La Uuvolatiou fran^aise Bd. 30, S. 14 luitgeteilt in clem 



Digitized by Google 



- 63 



Nfieh dem EntstehvngsanlaBS sollte man ver- 

miiten. Fran ln )l;ind wiirde iins eiiie politisclie Kecht- 
fertiguiiij;:88chritt iin Stil der politiscbeii Memoireii 
geben. Das ist aber nicht der Fall. Ibre poll* 
tiscbe Haltniif^ hatte sie scbon vorber in knapper 
Darstelluu^ bcliandelt : in ^jotroiianiiteii y,Notices 
ou Memoires bistoriques" batte sie die Thiitigkeit 
ibres Gemabls wabrend seines Ministeriums in 
grossen Ziigen gescbildert und verteidigt. Erst 
darauf f?in^? sie an die Erzablnng ihrer Jugend- 
geseliichte ^1 , und zwar in der ausgesproehenen 
Absielit, mit dieser Aufgabe deu Horizout zu 
wecbseln: dnreh die litterarisebe Bescbaftignng 
mit ihrer Madebenzeit wollte sie sicb yon den 
peiiii^ujiden Eindriicken der Geirenwart befreien 
und durcb eifriges Sichversenken in die Erinner- 
nng an eine glucklicbe Jugend Trost und Er- 
bolnng sebopfen*). 

Artikel: Jany, le tknuier comapundant de Mine. Roland. 
In eincin friiheren Briefe an Jany scliieibt Frau Roland 
^Cc 8ora , coniiife vous dites , lues Cont'esaioiis , car je 
nVn veux rim vvlvr .... ine crois pBrduc; sails cette 
croyance, je no preiidraiy pas la peine de me t onlV^ser .... 
J'ai fait nion calcul et pris uion parti: je dirai tout, ab- 
Boluinent tout; ce n'est que comme oela qu'on 
peat dtre utile." 

1) Begounen hat Frau liuland ihre Selbstbiographic am 
9. August 1703 und etwa bis zum 8. Oktober weitergefiihrt 
VgL CI. Perroud, Etude critique sur les manuscrits de 
Mme. Roland et les (^ditit de ses oeuvreB, Revolution 
fran^aise Bd. 32 (1897) S. 239 ff. 

2) M^molrea S. 2 f.: ^Qu'at-on de mienx k faire en 
prison que de transporter ailleurs son existence par une 
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Diesen Vorsatz hat Fran Roland mit der 
ihr eigenen Seelenstnrke durchzufiihren ge- 
suctit. In lebhafter farbenreicher ErziihluDg 
fUhrt sie an unseren Angen Scene aaf Scene 
auB dem Jngendleben voriiber, nnd wir er- 
balten cine Fiille von aiiscliaiilich gczeiclineten 
Bildern, scliarl umrissenen Obarakterskizzen and 
Anekdoten. In nnnnterbrochenem Flusse drangt 
sicb vor ihre rege Fantasie Erscbeinnng anf Er- 
sclieinuiig; sie schwelgt in dem Keichtum ihrer 
Erinneriini::en , sowie in dem sicheren Gefiihl 
ihrer Btarken litterarischen Be^higung. Man merkt 
es dem quellfriBcben, gewandten nnd anmutigen 
Stil an, welche Lost es ihr bereitet zu erzahlen, 
wie miihelos ihr die treffenden Ausdriieke zu- 
stromeu und wie sioh harmouisch und ungesucht 
Satz an Satz fiigt. So mangelbaft namentiich 
gegen den Schlags bin die Kompogition des 
Werkes ist, so storend bisweilen die sich vorlaiit 
iiervordrangeiide Eitelkeit der \'erfa8serin wirkt, 
so bewunderungswiirdig und fesselnd bleibt doch 
ihre dramatiscb lebendige Scbildeningsgabe , zu- 
mal da wir fiihlen, dass zu nns em reiner, vom 
besten Wollm licseelter Cliarakter spricbt. Die 
Ilauptsache aber ist, wir haben eine wirkliche 
Lebensschildening yor ons und nicht ein politisches 

heurense Action, ou par des souvenirs iuteressants? . . . . 
M' accommodant avce prudence k ma propre faiblesse dans 
uu moment otk je suis p^niblement affects, je vais 
m* entreteuir de rooi pour mieux m'en distraire.*^ 
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Maehwerk, in dem die Bechtfertigungssueht wie 
ein boftes Schlinggewaehs einen dUrren Stamm 

uberwnchort. 

Ganz frei von politisclien »SeiteiiHprun*:;en und 
Absehweifungen Bind indessen die Au^eicbnungen 
der Fran Roland nicbt geblieben. Wir haben ge- 
sehen, sie iiiiiclitf jjetlissentlich die Gegenwart 
vergesseu uud sich gieichsam herinetisch gegeu 
den die Gefangnismanern umtobenden Kampf der 
Parteileidenschaft absehliessen. Aber so nianche 
Zeitnng, so mancher Brief drin^^t in ihren Kerker 
iind giebt ihr Nacliricht voiu Staiide der Dinge 
drausseu. Und l)o<xi{ 1% greit't sie nach jeder 
neuen Botschaft. Nahrt sie doeb insgebeim bis 
znm letzten Atemzug die Hoffnnng^ dass ein den 
Girondistcn ;^iinsti^-(*r Lnisclnviin^^ der Lage, wie 
etwa der einmiitige Anfstand der l^roviuzeu gcgcu 
die blutige Uerrsebaft der Schreckeusmanner in 
Paris, die Sacbe ibrer Frennde retten wird. 

Diese Bertibmn*!: mit dem j)olitisehen Schau- 
|)latz spio^elt die St'lhstUiofcrapliie bier und da 
wieder. In jabem Weebsel versetzt uns ein Klaj^e- 
mf von Frau Roland mitten in die politiscke 
Arena. So sebickt sie dem zweiten Tell der 
Memoiren eine nmfanj^liebe HetraebMm^ iiber 
die innere La^e in Frankreieb voraut, einen 
angsteriuilten Scbmerzensschrei iiber die fort- 
scbreitenden Triumpbe der Montagnards : „Icb 
fiible'^, beisst es da, „\vie der Kntscbluss, in 
meinem Unternebmen fortzufabren, beliwiicber und 
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schwaeher wird ; die Leiden ineines Vftterlandes 

(|nfi!eu mich ; der Uiitergaii^- ineiner Fremide Hisst 

mir den Miit eiitsiiiken; eine unwillkurliclie Traurig- 

keit bemachtigt sich meiner Sinne, lasst meine 

EinbildungBkraft erlahmen nnd bescbwert mir 

das Herz. Frankreieli ist iiur noch ein weiter 

Scblacbthof, eine bluttriefende Arena, in der nicb 

seine leibiiclien Kinder zerfleischen." ^) Sie rafft 

sich aber wieder anf und f ahrt in der £rzahlnng 

ibrer JujL^endgescbichte fort: ^Qntttons cette epociue 

malhoureiise , (•om]inrable au regne dc Tibc-re; 

renouveiez-vous pour inoi, moments tranquilles do 

ma donee adolescence!^ Yom £nde August bis 

in die ersten Tage des Oktober scbreibt sie nn- 

vcrdr(>sBen fort. Als sie aber am 4. Okt(dier er- 

tiibrt, dass .sie in die Aukiageakte der Clirondisten 

einbegriflen ist, beschlennigt sie die Erzahlnng.*) 

In einem knappen Schlusswort berichtet sie iiber 

ibre Yerlobun^ nnd ihre Ebe mit Roland. 

So hat das politispbc iMilicn, in deni Frau 

Roland atniet, die (iestaltung der Selbstbiofiraphie 

namentlich gegen den 8cbluss bin storend be- 

einflnsst. Ancb im Laufe der Erzablung irrt die 

Verla.sserin manchmal v om eigentlicben Tbema ab, 
^ — . 

1) Memoires S. 44 — 49. Diese AUschweifung hat 
Frail Koland, wie aie selbst vermerkt hat, am 28. Angust 
niedergeBchrieben. 

2) A. a. 0. 8. 1(38 Auiuerk.: ^A suivre ainsi le8 choses 
pied a pied, j'aiirais a faire un loDg travaily pour lequelje 
n'ai plus assez 4 vivre; je me borne k m aper^u.** 
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inn i)olitisclion Gepierii wie Marat, Garat oder 
Fache einen Hieb zii versetzeu oder, urn nach- 
traglieh noch eine Erganzung zn den ^Notices 
liistoriques" zn geben. Aber der innerste Kern 
des Werkes bleibt docli uiiberuhrt von jeder 
politiscben Tcndeuzfiirbung: die kiinstlerische und 
philosophisehe Stimmung herrscht in Fran Roland 
Tor. Nur selten huscht ein dnnkles Wolkchen 
Uber den reinen und weiten Horizont ihres Geistes. 



11. 

Ver^'leicbeii wir die Ju*;-eiKlschicksale Rous- 
seauB mit deiieii von Frau Kolnnd, so bildet das 
stnrmisch bewegte Leben des Genfer Philosophen 
den scbarfsten Gegensatz zu der einformigen er- 
eignisarmen Madcbenzeit von Marie Pblipoii. Als 
ein/iges Kind eines Pariser HaiHlwerkRineisters 
waclist Marie im Hcboss der Faniilie beran. Da 
sie niebt einmal eine dffentlicbe Schule besncbt, 
sondern banslicben Unterrieht empfiiiigt, da die 
Elu m sebr ciiii:;ezo2:eii le))en und die kriinkiiche 
stille Mutter die Tucbter iiiit iiugstlicber Sorg- 
samkeit fast vor jedein Lnfthaach der Aassen- 
welt biitet, bo ist der Lebenskreis Maries ein 
aussergewobnlich begreiizter. 

Wie diirftig also war von vorneberein derStoff, 

den Frau Roland in ibrer Lebensbeschreibung zu 

verarbeiten battel Wie armselig und eintonig 

5* 
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nahm er sich im Verbaltnis zu den bnnten aben- 
tenerllehep Irrfabrten au8, von denen Kousseaa 

in seinen Hekenntnisseii plauderte ! WVnu sie sich 
irotz dieseB Nachteils an eine eingciicude Schil- 
denmg ibrer Jugend begab, so eiinnert uns dieser 
Uinstand wieder an die veranderte Stellnng des 
antobiograpliiscben Tbemas im Aus«:anji: des acbt- 
zelinten Jalirimiiderts: iiic lit die iiuHseni Erlcbnisse 
ateben im Vordergruud des lutcrcHt^es; vielmebr 
kommt es dem modernen Selbstbiographen daranf 
an, sein seeliscbes nnd g^eistigeB Leben von den 
(Tston AeusKerun^eii an in seiner individuellea 
£utwickeiun<^ zur Darsteiluug zu brinj^en. 

So verstebt aach Frau Roland ibre Aufgabe; 
sie fiibrt dieselbe gesammelter and folgericbtiger 
dnreb als Rouggeau. Mit sicbtlicber Licbe ver- 
vveilt sie namentlich bei ibrer HiblnH<;-8^c.s('bicbte, 
in der sicb deutlicb die all<:'eiiuMue llicbtung der 
Epocbe sowobl wie ibre personlicbe Eigenart kund- 
^iebt. In nnersattliebem Wissensdrang widmet 
sie von frliher Juj^end an den grossten Teil des 
Tagres einer aus^ebreiteteu Lcktiire. Wie Kousseau 
iangt sie mit Komanen an, um ailmablicb sicb 
znm Yerstandnis scbwierigerer pbilosopbiscber 
Werke emporziiarbeiten. Sie ist zu tief ang:ele^t, 
uni sich mit dem liuclitif^en Eindruck zu be<;"img'eu, 
den oberfladilicbes Lesen gewabrt. Hie strebt 
dabin, die Gedanken^ die sie aafnimmt, sicb 
ernstlich anzneignen: sie fertlgt daber knappe 
Auszuge au and giebt ilueii Htiidieu einen mog- 
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liebst systematischen Charakter. Auch le^^ sie 

sich Hefte an, in die sie ilire eigenen Benb- 
achtungeu und phiioHophisclien GedaukeDsplitter 
eintragt. 

Dass bei diesem einsiedlerischen Leben and 
der fleis8igen LektHre you Ronssean sich frnh 

in Marie Phlipon i)sycholops('lios Iiiteresse regt, 
ist sehr natiirlich. „J'avai8 beaueoup de maturite"; 
erzahlt sie selbst, ^j'aimaiB k reflechir; je songeai 
Yeritablement k me former moi-m^me, c'est- 
i\ - d i r e que j ' e t n<l i a i s 1 e s mo u v e ra e n t s 
de mon anie, fine jc cherchais amecon- 
nattre.^^) Die Kichtigkeit dieser Aussage be- 
statigt ung der Briefweehsel, den Marie mit ihren 
Jngendfrenndinnen Henriette und Sophie Cannet 
von ihrem sccbzebnten bis zu ihrein sechBuiul- 
zwanzigsten Lebeasjahr gef libi t hat ; aus ibm ist 
deatlich zu ersehen, wie sehr Marie dazn neigt, 
ihren Seelenznstand zu beobachten und zu zer- 
ijliedcru, wie beperig sie psy('holo<:isch(Mi Pro- 
biemeu nacbgeht, wie gem and lebbaft sic seiche 
erortert. *) 

1) Alruiuii I's S. 18. 

2) iiMiL-hte luir einige sclilagt'iuU' i'roben iius dvr 
Korn^spoiidcriz hier anfUhren: LettreH de Madame Uoland 
hiia irinni.solK' Phlipon) aux demoiselles Cannet p. p. C A. 
Daul)au (Paris 18l>7) Bd. II S. 17: ,„En v(^nto c'est unc 
chose etrauge que la vie, cette succession rapide de sen- 
timents contraires et d'^vt^nements bizarres! Eu consi- 
d^rant les singularites qu'elle me pr^sente, j'aurais pres- 
que la fantaiBie de tenir journal de mon esprit, 
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Diese Neigung verrat Fran Roland anch in 
der Selbstbiogniphie. Neben einer Fiille feiner 

psycliologischer Hciiierkiiiit^eiP) iind geluiifirener 
rortraitzeicbnuogeu tindeu wir in ausfiihriicber 



de mon cceur et des eircoostanees, qui me sont 
particulieres.** — Danbao I, 400: „Tu rn'obliges, eD 
me pariant, comme tu fais, de toutes les ^preaves que tu 
subiS) de toutes tea revolutions intdrieures^ des divers sen- 
timents qui fagitent. Cela ne fit-il que peindre ie 
coBur bumain mMnt^resserait infiment.** — Dauban I, 
472: ,Tel qu*une eau transparente oti tons les objets se 
peigoent tranqtiiUement, mais dont la surface est agitee 
par la chute d*une seule feuille, mon coeur r^fl^chit tout 
ce qui Tenvironne et se trouve 4mu des moindres touches." 

1) Ich verweise hier niir auf die tiefsinnig-e Erklaruug, 
die sie auf S. 126 f. von dem menschliehen AfmniiisrHver- 
inogen ^'w\)t. Sie sdiildert ilort, wie sie am Tock^tage 
der gt'lit'bten Mutter hv'i eiiicr Freundin weilt mid, von 
einer plotzlichen Aiinmig befallen, luich Ilause stiirzt. wo 
sie die Mutter von eineni tiUlielien Selilagflnsh In'trdtVrn 
vorfuulet. Sie suclit nun den Kauisalzusaninienliang zw isehen 
dem Ereignis und der liosea Almune: herzuatellen : „En 
nieditant ce qui pouvait donncT lim ;'i w <ju'on appellc 
des prcssriitimens. j'ai orn (|U ils se rcduirtaient i\ cet apereu 
rapitle df j^-ens (|ui «mt rej*}>nt \ if et le sentiment i'X(jiiis 
d'une fouk' lU- clioses iniperceptibles (|ir<»n ne saurait uiOme 
desipn r. qui sunt plutot sentirs »jue jugees, et dont il 
r^Hfdti' line affection fpi'on ne j)eut motiver, mais que les 
elft'ts viriHH'iit eelairer et jiistifier. Pius est vif I'interet 
(\nv nous ins])in' uii t^lijct. plus nous souunes clairvoyaus 
sur 8(>n coiiijtte on siisceptililes a sou sujet; pins nous 
a\ ons de ces aju iruw physi(pies, si Je puis ainsi dire, (pn 
s*ajipi Ucnt ensuite des pressentiniens, et fpie les aneiens 
regardaieut comme des augurcs ou des avis des dieux etc.*" 



Digitized by Google 



— 71 — 



Betrachtang Wandltingen in der Lebens- Qfid 

Weltauffassung des jiinpen Madchens erlautert. 

Sclir eingeheiid wird z. B. beo:rundet, warum 
sie sich alhnahlich vou der cliriBtlichen RclijLrinn 
abwendety wte in ihrem ,Oemut die ersten Zweifel 
an der Wabrheit der kirchlieben Lebren ent- 
standen^ als sie davon horte, dass all' die grossen 
Heiden wie bokrates, Plato, Aristuteies ewiger 
Verdammnis preisgegeben seien, weil sie das 
Evangelium nieht gekannt batten: ^Lorsque, 
iioiirrie de rhistoire, j'eiiB hien envisage Tetendue 
du muude, la succession des siecles, la marche 
des empires, les vertus publiqaes, les erreurs de 
tant de nations, je tronrai mesqnine, ridicule, 
atroce Tidee d'un Gr^atenr qui liyre k des 
tourniciits eternels ces innombrables individus, 
faibles ouvrages de ses mains, jetes sur la terre 
an milieu de tant de perils et dans la nuit d'une 
Ignorance dont ils avaient ddj& tant souffert. Je 
snis troiiipoe dans vvt article , c'est evident; ne 
le suis-je pas sur quckiue autre? Examiuons.'^ ') 
Von diesem Angenblick an yertiefte sie sicb in 
die kircbenfeindlicbe Litteratnr der Aufklarungs- 
epoche und entnabm ibr die scbneidigen Waffen, 
mit denen sie das katboliscbe System bekani])fte. 
Uiui'ort verwarf sie die Forderung blinden Oe- 
borsams gegenuber den Glaubensatzen der Kirche 
als priesterlicbe Anmassung. Sie erkannte, dass 



1) M^moires S. 64 ff.» vgL S. 76 ff. 
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es cine sittiiihe Lebensfiibrung gebe, die imab- 
hangig von religioscn Ueberzeugungen, sicb auf 
die riehtige firkenntnis sozialer Fflichten grunde. 

Anch giebt uns Frau Roland die Yorgeschtchte 
ihrer politischen Uberzeugiingeii. 8ie scbildt rt, 
wie bei der Beriihrung niit deii absurdeu soziaien 
Einrichtungen des alten Staates in ihr allmahlich 
die politische Opposition geweckt, wie sie beim 
Anblick des pninkvollen Hoflebens in Versailles 
von iinuberwindlichem Ahsciieu gegen den Despotis- 
mus ergriffen wurde, welche Demiitigungen sie 
nnd ihre Verwandten von hocbmntigen Adligen 
zu erdnlden batten* 

Wit seben, es liegt Frau liolaini daraii, in 
sorgfaitiger Untersuclmn^ dieKeinie ihres spiiteren 
Wesens in den in der Jugend empfangenen £in- 
drucken %u entdecken und sicb die versebieden- 
artigen Einfiiisse zu verge^einvjirti^en , die auf 
die Bikhuig ibrer Lebensanijcliauung und ihres 
Charakters eingewirkt baben. 

Dabei ist sie bestrebt, ein durcbans voll- 
standiges Bild von ibrer Entwickelnng zn geben : 
sie stellt daher nicbt mir ihre intellektuellen 
Fortschritte dar, souderu wiirdigt aucb gewisse 
naturlicbe Vorgange wie das £intreten der 
Oescblecbtsreife in ibrer Bedentung fiir ibr 
Gemiitsleben.*) Dass sie bei der Bebandlung 

1) Memoires S. 66 ff. f,Fttr die scharfe Beobachtungs- 
gabe der Frau Roland zeugt die Bemerkung anf S. 69: 
^Aux sensations nouvelles d'tin physique bien organist, se 
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solcher heikleu Gegenstande dvn (iescliinack imd 
das Feingefiihl der Leser verletzen konnte, kommt 
ihr dabei Dicht in den Sinn; vieimehr rersenkt 
sie sich mit naivem Behagen in die Daratellnng 
des verwickeltcn Seclonzustaiulcs, in den sie 
durcli die uberrascliende korperliche Entwieklung 
Tereetzt wnrde; sie erzahlt nns von ibren anfang- 
lichen Gewissensbissen , die sie bei sinnliehen 
Regiuigou einplaud, von den verschleierteii Be- 
kenntnissen im Beichtstubl und der bedin^ten 
Absolution^ die ibr der wtLrdige Priester erteilte. 

Wie baben wir diese peinlicb berttbrende 

Offeiiheit zu heurteilen? Fran Ki^land ist zweifel- 
los eine keusche Natur, ein erprobter, »itteu- 
Btrenger Oharakter. Man wiirde irren, wenn man 
anB Bolcben pikanten GestandniBsen anf ibr 
moralisches Kiiiptinden schliesHen wollte. Ihr 
grenzeuloser Freimut ist, glaube icii^ fur uns 
nicbt BO scbwer zu erklaren, wenn wir nns an 
frnher Gesagtes erinnem. Wie bei Rousseau 
baben wir ihn ancb bei Frau Roland aus der 
cij^entumlichen Aufta^sunf; der Helbstbio^raphisehen 
Aufgabe berzuleiten. Jean Jacques uud seine 
Jiinger bielten es fur ihre Pflicbt, alles zn sagen 
und nicbtB zu verscbweigen. Nnr bo war es 
naeh ihrer Ansicht moglich, ein getreiics Bild 

joignirent iDsensiblment toutes les modifications da d^sir 
de plaire: j'tumais ftparaltre bien, je me plaiBais k Pentendre 
dir«, et Je m^oceupais avee complaisance de ce qui pou- 
vait m'en proeurer Pagr^ment* 
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von ihrem Charakter und ihrem Leben zu mi- 
roUen. Sie hal(lig:tcn dabei einer Anschannngs- 
weise, wie sie spiitcr die naturalistisehei) Roman- 
schreiber mit iiberthebeuer Konsequeiiz weiter- 
gebildet haben: man durfte ^esellschaftliehen 
Rnckflicbten and asthetischen Bedenken ibrer 
Meinuu^; nach iiieht die Walirheit der Darstelliinjj: 
opferu.*) Es war unumgauglicb niiti^s dass man ein 
in jeder Hinsicht voHstaudiges Bekeuutuis ablegte. 

Von dieser Uebemng^ng war aucb Fran 
Roland durchdrun^en. Die Aufzeicbnung ibrer 
i^el)eH8gescbiclite bedeiitete fiir sie eine Art Ver- 
uiacbtnis an die Nachwelt. Wie Rousneau woUte 
sie dadureh ibren Mitmenschen einen letzten 
Dienst erweisen. Wirklicb nutzlicb erschien ibr 
aber ein soklies Unterneliincu inir dann zii soin, 
wenn sie mit gcbouaDgsioser Ufieubeit seibst von 

1; l< h bi'iy.v liicrher den .Schluss der Kede, die Rous- 
seau vor (lorn Auditorium liit'lt, dem er seine BekenntiiisHc 
vorlesen woUte. Er entschuldij^t sich uamentUch den Daiiien 
gegeniiber we^ren seiner unpreHcliniiukten, Ireiiiiiitifjfen Dar- 
stellung: „Je piie les (lames qui ont la bontr dc m\''coutc'r 
de vouloir bien song^er (ju oii no |M'ut si' cliar^MT dc hi 
fonction dt' t ont'esseur sans sVxposer aux inconveuients 
qui en sont iriscj)arables, et que, dans eet auHt«»re et sublime 
einploi, c'cst au cHinir a purifier len oi t illcs. I 'our moi, je 
me suis mis dans la neeessite de renjplir lideU im iit le mien, 
qui n'cst pan seiih^ment d'f'trf toujours fidele ct 
vrai, mais encore de vainere la iioute et de la sa- 
criticr a la verite''. Die Krde ist ab^edniekt bei G. 
Streckeisen-Moultou, (Euvres et correspoiidance iu^dites 
de J. J. liousseau S. 327 ff. 
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ihren iBtimen Erlebnissen den Sehleier zog.') 
Sie wusste, (lass sie cUmu Tode fjeweiht war, iind 
liatte das Gefuhl, dass sie iui Angesicht der 
MenBchheit, bevor sie das Schaffott bestieg, beroiscb 
ihre Krafte zusammenraffte zu einer letzten anf- 
riehtigen Beichte. Dnrfte sie In dieser Beichte 
von ihren sinnlichen Anfechtiin^cn s('hweij]:en? 
Will (i I sie ibrem Wesen iiicbt eiueu cbarukte- 
ristiscben Zug geraubt baben, wenn sie von 
ihrem leicbt entzondlicben Temperament nichts 
gesa^t hiitte? Neiu, sie konnte iiber dieses 
Tbenia iiiit inuerer Geiiugtbuung reden, da sie 
sicb bewasst war, das8 sie darcb sittlicbe Sclbst- 
beherrsehung ancb der lockendsten Versnebung 
Herr geworden war.*) Obwobl sie beissblutig und 
leideiischaftlicb wie uur irgend jeiuand war, batte 

1) Wie ernstlich sie diesen Vorsatz gefasst imd aus- 
g'efiihrt hat, zeig-t die Erzahlunjjr einoH abRtosscnd ;;eiiieini'ii 
Krk'biiibscs: es handelt sicli uni eiiicii boson Strcich, den ihr 
eincr der Ltluitubon ilires Vaters spielte: „Je suis un pen 
eiiibarruf<S(''(' (U' ee {]uc j'ai a raeonter ici; car je veux que 
inon ecrit soit chaste, puis(|ue ma persdiiiie n'a 
pas eesBe de I'etre, et ])<)urtant, ce que }v d<Ms dire, 
ne Test |)as trop.** Mit dieser Kntsehuldijrimg- Icitct Frau 
Roland (Memoircs 8. 21 flf.) die widi'r\v:irti«^e ILrzahluii^ 
ein, die sie nns ilirer Ansicht nach nicht vttrenthalt* n 
durt'te, da sio den Anlass zu einer bedeutsamen seeliseben 
VVandhm;^ bei ihr biidete, (be sic niit (b n Worten : „l)e cc 
nioTiieut les idees religieuses uie doiniiiereut" charakte- 
risiert. 

2) Auf F^rau llcdands Heziehungen zu Bnzot werden 
wir im dritten Kapitel des besouderen Teils n^iher eiugelien. 
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sie deiD Damon der LuBt stets siegreich wider- 
stauden.^) 

Wie aber auch Frau Roland uugeachtet der 
redlichen Absicht, nns mit ihrer wirkliehen 
Lebensgeschichte bekannt zn machen, mitnnter 
in der Erzalilunij; wi(*btiti:er Ereignisse mehr 
l)i('litiing als Wahrheit giebt, wie sie uuwilikiir- 
licb Liicken in der Ecinnemng dnrcb ihre er- 
finderische, lebbafte Einbildungskraft erganzt und 
nns so statt der Historie einen Roman anftischt, 
daraiif werden wir im zweiten Ab^cbnitt uuserer 
Untersuchung eingehend zuruckkommen. 

1) Mdmoires S. 69: suis demeurto maitresse de 
mon imaginatiou 4 force dct la goiirmander; j*ai acquis 
line ftorte d^^loignement pour tout plaisir brutal tou soU- 
taire, et dans des situations p^rilleuses, je suis restde 
sage par yolupte, lorscjuc la sanction m'aurait entrain^ 
& oublier les raisons oa les prinoipes. Je ne vois le plaisir, 
comme le bonheur, que dans la reunion de ce qui pent 
charmer le coeur comme les sens, et ne point coftter de 
regrets. Avec une telle maniere d'etre, il est difficile de 
s'oublier et impossible dc s'avilir." — Vgl. auch S. 70: 
In ihreui Selbstportrat sagt Frau Roland: „Quaut au 
nienion, asscz n trouss^, il a precis^nient les caracteres que 
Us J)!)} sio^^iioniistes indiquent pour reux de la volupte. 
L(jrs<nic jo k's rapproebe do tout ce qui in'est particulier, 
Je (louti ijue janiaib personue t'iit plus laitc pour elle et 
Tait moins goutee." 
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FaBsen wir hier die in dem ersten Teil 

gewounenen Ergebnisse kurz zusamineu! 

Ein starker psychologisclier Hang, der die 
menschliebe Seelenkenntnis zn vertiefen und zo 

einer Seelenlehre systematisch auszugestalten 
strebte, t'iihrte Kuiusseau uutl seine Jiinger zur 
SchopfuDg einer iionoii litterarischea Gattung, 
der moderaen Seibstbiographie. Durch Bcharfe 
SelbBtbeobacbtung und eindriugende Seelen- 
aiialvse wie durch frtiiiiutii;e und ausfithr- 
liclie Hcliilderuug der eigeueii Lebensertahrungeu 
hofften Bie reiches und kostbares Material zu 
Tage zn fdrdern, das jedermanQ niitzliche Be- 
lehruiif; i;c\vuliren und vor allem die Gruiullage 
fiir die Erneuerun^' (ki* U issenscbaft voniMeuscben 
bilden soUte. Aher der Erluilung dieser uber- 
Bcbwanglichen Erwartangen stellten sick uniiber- 
windliche Schwierigkeiten ent^ejjen. Sie lagen 
im Wesen der Aufgabe selbst. Sclion Kousseau 
inusste sicli eingestehen, dass er die wichtigste 
Yorbedingung zn ibrer Losnng, die wafarheits- 
getreue Wicdergabe des einfacben Thatbestandes, 
nirlit immer hatte erfulieii koiinen. Beiin Wieder- 
aut l>au seiner Lchcnsgeschiclite hatte er in someiu 
Gedachtnis anffaliende Liicken entdeckt und sie 
dureh romanhafte Znsatze auszufiillen gesucht. 
80 war er vom sichern liodeii einer rein histori- 
schen Darsteliung abgewichen und hatte die 
Fantasie zu Hilfe gerufen. 
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Aehnliche Erfahrangen machte Goethe an 

pich. Anch er kriiu zii der Ueberzeugiiiii; , dass 
mail , um beiue eigene Li.'hensbc8elireibnii^ lier- 
KnBtelleiiy der fiinbildungskraft nickt entraten 
konne. Aber er war weit eDtfemt, diese Ein- 
mischung des romanhaften Elements fur eiiien 
Nachteil aiiziiselieii und zu bekla^oii. lietrachtete 
er doch die autobiographische Aut'f^^abe durcliaiis 
als Kiiiistler. Er mochte sich daher nicbt durch 
kleinliehe Riieksicbten anf die btBtoriscbe Wirk- 
lichkeit bes^ l i .inkon bissciu soiidem wollte imter 
moglichst Htrciiger l^'cstbaltuiij; des ^,eigeutlicb 
Grundwahren'^ seinen Stoff ans hoheren poetiBchen 
und pbilosophisefaen Abmchten modeln nnd zum 
all^'eiiu'iii<,niltigen Syinhnl menschlicben I.ebens 
gestalten. 80 brachte er die Selbstbiographie 
wieder in die engste Fuhlung mit dem Roman, 
von dem sie ansgegangen war. 

Goetbe trat dadurcb in den entscbiedensten 
Gegensatz zu dem Prograimn, dm Karl Pbilipp 
Moritz verfocbteu hatte. Wiihrend der Verfasser 
des Anton Reiser anf die exakte, mogliehst 
Inckenlose Wiedergabe der psycbologischen nnd 
bistorisrlicii Zusammenhaiige den gro.ssten Wert 
gelegt uud der Belb8t])in<::rapbie eine wissen- 
schaftliche Genauigkeit hatte zueignen wollen, 
rettete Goethe das junge Gewachs aus diesem 
beengendoii Lultkrois, in doin es verkuimiiert 
wiire, um ini bellen 8ouueuiicbt der Dichtung 
zur schonsten Biiite zn bringen. Er nabm wahr^ 
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dass diiroh Moritzens sclmeidende Consequenz 
ein uiiseli|^er Zwienpalt in die helbstbiotrrapliisclie 
Aufgabe getrageu wordeu ware, uamentiicli dureh 
den Widersprnchf der zwischen den hoehge- 
spannten Fordernngen und dem menscblicben 
Unvermoo;en, sie zii prfiillen, geklafft hatte. Fiir 
diesen Widersy)riK'h gal) es nach Goetbes Dafiir- 
halten nur im freieu Keich der Kunst eine ver- 
sohnliche Losuiig. 

So keniizeicbnet das Weseii dor inodonien 
yelbstbiograpbie iiebeii doui in die Augen fallen- 
den psychologischen Zage eine Btarke Uinneigang 
zttm Roman. Dass anch solcbe, die der Fantasie 
nicbt 80 jreflissentlich Zn^estandnisse machen 
wie Koiisseau und Uoetliej sondern sicb fiir den 
streng historiscbeu Charakter ibrer Aufzeichnungen 
verborgen, dem romanbaften Element , obne es 
ztt abnen, breiten Raum gewabren, soli im 
folgeuden Abscbuitt gczeigt werdeu. 
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Erstes KapiteL 

Marie PWipon und der Arzt Gardanue. 

I. 

Nur in seltenen Fallen wird es moglich sein, 
eine antdbiographisebe Quelle anf ibre Zaver- 
HlBsigkeit bin m prSfen. Feblt es doeb meisi 

an auBreicheiulein Kontrnllmaterial; in der Re<:;el 
ist dieses so wenig ergiebig, dass es uur die 
aassere Scbale and nicbt den inneren Kern der 
Lebensyerbaltnisse des Selbstbiographen beriihrt. 
Die von ihm erziihltcn Vorganjire siiul ja gewuhu- 
lich so intimer Natur uud der iScliauplatz , auf 
dem sie sicb abfipielen, ist so von der Welt ab- 
gesehieden^ dass wir dortbin niebt mit Urkcindeii 
und Aktenstiicken driu^^en konnen. 

Den wertvoiisten Massstab fiir die Kritik 
einer autobiographischen Quelle werden Briefe 
bilden, die der Verfasser der Lebensbescbreibang 
in frnberen Jabren gescbrieben bat, als er noeb 
luutiittelbar nnter dem Kindnu'k der Erlebnisse 
stand, die er spater sehilderte. Mit diosem 
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Hilfsmittel konnen wir feststelleD, inwieweit sich 
im Laafe der Zeit das Biid, da8 der Selbst^ 

biograph von der Ver^<an^euheit im Gedachtiiis 
aufbewahrt, verscbobeii liat. Aher Avie sclteii 
sind wir dazu imstande, etnen solchen Vergleich 
anzttstellen! Entweder sind ans solche Briefe 
gar iiicht iiberliefert oder in so geringer Zahl, 
dass sie wie z. B. bei liousseaus JugeiidgescliicLte 
nur sebr schwaches Beweismaterijil bieten. 

In einer aasnahmsweise gliicklichen Lage sind 
wir, glanbe icb, in einem einzigen Faile, namlioh 
bei der Helbsthiof^raphie der Frau Ivolaud. Wir 
besitzen aus ikrer Madclienzeit eiiien unit'au«^reicheu 
nnd wirklich yertraulichen Briefwechsel, den sie 
von ihrem sechzehnten bis zn ihrem sechsnnd- 
z^vall/ilx^^tell Lebensjahre mit zwei Freiindinnen, 
Supine und llenriette Cannet, in reger imunter- 
brocbener Folge gefiibrt hat. Uber die Entstehnng 
und den Gharakter dieser Correspondenz mag 
hier eine knrze Bemerkung eingeschaltet werden. 

Marie Pblipon — so lautete Frau Kolaiids 
Madcbenuame ~ war ein Jahr lang iu einer von 
Konnen geleiteten Bchnle in Paris eirzogen worden. 
Hier hatte sie die beiden Fraulein Cannet ans 
Amiens zu Mitsi'liiileriiinen gehabt; ohwold nielirere 
Jabre jiinger als sie, hatte Hich Marie uameutiicb 
an die jiingere Schwester Sophie Cannet an- 
geseblossen. Beide Madcben batten einander so 
lieb gewonnen, dass sie auch iiber die kurze 
Schulzeit hinaus ihre Freundschat't t'ortzusetzen 
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wiinschten. Marie, in der sich friih eine starke 
litterarische Neigung regte, sehlng daher eine 
Eorrespondenz vor, die dann nameuUich von ihr» 
weniger Von der Treundin, die in geselligen 
Vergniignng^on in Amiens zuviel Zorstreuung fand, 
aufs eifrigste gepiiegt wurde. Maries Leben da- 
gegen floss im einsamen Eiterahanse so eintonig 
dahiB; dass sie Masse genug fand, urn Sophie 
sehr f in;[;elicn(l von ihren kleinen Erlebnissen uud 
mannigfaltigen iStudien zii unterhalten. 

Diesem Briefwechsel ist deutlich der Charaktef 
der sentimental iind psychologiseh gerichteten 
Epoche aufgepragt. Jede seiner Seiten zeigt 
nns, wie bereitwillig man sich dem Uberschwang 
schwarmerischer Gefuhie hingab^ wie auiinerksam 
man anf jede Regang des Herzens laaschte/ wie 
gem man zur Feder griif, nm sieb selbst nnd 
andeni iiber jede Phase seines Innenlei)ens 
Kechenscliait zu geben. Wir schopfeu hier un- 
mitteibar an dem frischen Quell der bekenntnis- 
frendigen Zeit, ans dem die luoderne Selbst- 
bio^raphie hervori^efcan^-en ist. xMaries Briel'e 
gleichen einem Tagebuch. Vun ailem, was ibr 
Herz bewegt, macht sie so anfricbtige Mitteiiungen, 
dass ibre Aufzeicbnungen oft mebr wie ein Selbst 
gesprach klingen, als fur einen andern bestimmt 
erscheinen. Eben aiis diesem Grund bietet 
Maries Correspondenz ein vorztigliches Mittel fur 
die Prufung ibrer spateren Lebensbescbreibang. 
Und wenn sicb aucb in ibr nor eine begrenzte 
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Lebensstrecke mid selbst diese mttnnter nur in 

frapiicutiirischer Form wiederspieg'elt, so erhalten 
wir fiir unsere Kritik immerhiii eiuen so reicb* 
haltigen Stoif, dass wIr uns ilber den Quellenwert 
der Bolandsehen Selbstbiographie ein gieheres 
Urteil bilden koniien. 

iiier soil aber unsere Aufgabe nicht dariu 
bestehen, in breit angelegter fiinzelontergnohnng 
nnd fortlanfender KontroUe Seite for Seite der 
Rolandschen Lebensbeschreibung zu prufeii; wir 
legen vielmehr den Hauptwert darauf, das roman- 
hafte Element als den fiir den Qoellenkritiker 
wesentliohen Faktor nachznweisen nnd naher zu 
belenehten. Damm werden wir aus der Belbsi- 
biographie nur diejenigen Ahschnitte heraiiPgreifen, 
in denen sich eine romanbafte Umbilduug des 
nrspriinglieben Thatbestandes anfzeigen lasst 

II. 

Den H5bepnnkt in Fran Rolands Selbst- 

biographic bildet die aniTintige Schilderimg des 
laiigen Keigcns ihrer Freier. Die sch(hie Frau 
ist einst heiss nmworben Vorden nnd bat nach 
alien Seiten bin KSrbe ansgeteilt. Gern erinnert 
sie sich ini Kerker ihrer U'l iuiiiphe iiiul berichtet 
etvvas ruhmredigiiher die imglucklichen Bewerber.*) 
Zumeist sind es Handwerksmeister nnd Kauileute; 
deren Antrage Marie ans einem gmndsatzlichen 

1) MtooireB particttlters S. 107 ff. 
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Bedanken ablehnte: 8ie glaubte nicht, dass sie 
sich mit einem Mann verstehen wurde, der ohne 
tiefere Bildnng sei and ibre litterarischen Interessen 

nicht teilen konnte. Auf deu Uaiidelsstand sah 
sie io hochmiitiger Geriiigschatzuug herab, weil 
seine Mitglieder gewinnsiiclitig und stets auf 
UbeiTorteilnng des Nachsten bedacht seien. 

Als Marie aiiB diesem Grand schon meiirere 
Gescliaftsleiite al>i;ewio!>eii hatte, stellte sich am 
Jiude des Sommers 1773 ein Bewerber ein, der 
ibrem Ideal nngefahr entsprach. £s war ein 
angesebener nnd tncbtiger Arzt namens Gardanne. 
Eine Verwandte Maries spielte die Vermittlerin, 
und beide Teile scliieiie!! sich ebeii einigeu zu 
wollen, als sicb plotzlicb die ganze Sache zer- 
sehlug. Woran scbeiterte Maries Veriobung? 
Wer brach die Uiiterhandluugen ab, Gardanne 
Oder Marie? Die beideii ausfiihrlichen Bchilder- 
ungen, die wir von dem Fall Gardanne vor una 
baben^ weicben namentlich in diesem Punkt be- 
tracbtlleb von einander ab. Yergleicben wir ein- 
mal unsere beiden Qiiellen. 

In ihrer Biographie giebt Frau Roland die 
Geschicbte des Bruchs in folgender Weise wieder ^) : 
Sie war in Begriif, mit der Mutter fiir einige 
Wochcn aufs Land zii reiscn, als l)ei ihren Eltern 
eine iimen betreuiidete Dauie erscliien, die iu 
Gardannes Namen um die Hand der Tochter an- 



1) A. a. 0. S. 115 fF. 
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haiten soUte. Der Antrag wurcle freandlich auf- 
genommen iind der Besacb dee Bewerbers em- 
pfangen. Darauf reisten Matter uad Tocbter anfs 

Land. Wabrend dor AbwcHcnheit von Paris trat 
in der Sache eine ungliieklielie Weuduug ein, 
die dnrcb das taktloBe Verhaiten yon Maries 
Vater vernrsacht wurde. 

Pblipon hatte sich liber die Verhaltnisse 
seines zukiinftigeu Schwie^ersobnes bei aller Welt 
in so wenig zartt ublender Weise erkundigt, dass 
Gardanne dariiber emport war und sicb bitter 
bei einer Verwandten Maries bescliwerte. „Von 
dem Au^eiibiiek an^, fahrt Frau Koland in der 
Biographie wortiicb fort, „wo niir diese Einzel- 
beiten bekannt warden, ergriff ich mit Eifer 
die Gele^enbeit, um aas meiner Unent- 
sehlossciilirit lieraiisziifi^ehen, und scliriob, 
ich hoffte, bei meiner iiuckkebr die Per- 
son nicbt mebr wiederzaseben. So loste 
sicb eine Verbindnng, die man so sebr fiber- 
sfiirzen wollte, dass Gardanne (laiuuf ^-erechnet 
hatte, die bache in der Woche nach meiner lliiek- 
kebr ins Reine za bringen: ich war sebr froh 
dariiber einem Bnnde za entscblftpfen, den 
man so ungestum batte kniipfen wollen.***) 

Diesem Berieht widersprecben Maries Briefe 
an Sophie Cannet, die fast gleichzeitig mit den 
Ereignissen abgefasst worden sind, and zwar in 



1) Mte>ires.S. 120. 
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mehreren wichtigen Pankten.^) Znnaehst ist ein 
nicfat nnerheblicher chronologificher Irrtum zn be- 

richtif!:en. Nicbt vor der Ahreise Maries aufs 
Land, sondcrii erst iiach ihrer Kiickkehr Hess 
Gardanne sich bei PhlipoDS einfiihreii. 80 kann 
also Marie den angeblieben Befehl^ die Ver- 
handlun^en niit dcni Arzte abzubrechen, von dem 
Landaufenthalt au8 gar nicht gegeben habeu. Als 
8ie in Paris wiederanlangte, erwartete sie vtel- 
mehr mit Ungednld den ersten Besoch Gardannes 
im elterlieben Hause. Er kam und wurde, wie 
iMari{' der Freundin ansdriicklich beteiiert, sehr 
freundlich aiifirononniion , Hess sich aber darauf 
nieht wieder blieken. Vergeblich harrte Marie iron 
Tag zn Tag anf Naehricht von ihm. Sie begann 
dem Bewerber, der ^ie so ari^: m vema('hlassi«ren 
wagte, emstlich zu ziinien: „Weiin er nicbt Aeiit 
giebt, 80 steht seine 8aohe schlecht; denn ich bin 
nicbt das Madchen, das absichtlicfae Veraaeh* 
lassifrniig verzeihen wiirde.*' Sie wusste sich 
schliesslicb Gardaiiiies Zandern gar nicbt zu er- 
kiaren. Endlich nacb fast zwei Wochen sendete 
er Phlipons einen Brief mit der trockenen Mit- 
teilung, dass er lelder atis Rncksieht anf die 
Wiuiscbe seines Vaters auf die geplante Ver- 
bindoug verzicbten miisse. 



1) C. A. Daubau, Letlres di; Miue. Roland aux de- 
moistilles Caniiet, T, 141—149, Marie Phlipon an Sophie 
Oaimet d. 16. August, 8., 15.— 20. September 1773. 
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So war 68 nicht Marie ^ Boadern der Arzt, 
der die Heirataverliaadlimgen abbraeh, wabr- 
scheinlieh m der Anfregun^ fiber Pblipons takt- 

lose Erkuiidigungen. Die wahre Ursacbe fur 
Gardaiuies Ruckzug scheint Marie erst spiiter 
erfahren za haben. Der Freundin teiite sie 
jedenfalls nnr den vorgewandten Entschuldiguugs- 
grund des Arzte^ mit. Vielleiclit verschwieg sie 
ihr absichtiicb die iiaiiereu Umstande, weil sie 
die Ebre ibrer Famiiie nieht bioBSstellen wolite. 

III. 

Wir frag:en schliesslich : wie haben wir die 
erbebiicbe Differenz zwischen nnsem Quellen zn 
erklaren? Hat uns Frau Roland in der Selbst- 
hiu-r;i jihic ahsichtlicli den wirklichen Sachverhalt 
verbergeii oder doch wenie:stens verschieiern 
wollen? Oder hat ihr gates Gedaehtnis Bie bier 
in Stich gelassen? 

Aiif den crsteii Hlick hiu inochte man eiiie 
vorsiitzliche Entstellung des Tbatbestandes an- 
nehmen. Der Widersprach zwiscben den Quellen 
ist 80 Bcharf and unvennittelt, die MntmaBSung, 
dasB es filr das stark ausgebildete Selbstgefnhl 
der Frau Roland unertriiirlicb war, die Rolle der 
verscbmiihteu Geliebten zn iibernebmen, so ]>lau- 
sibely dasB man nnbedenklieh anf eine bewusste 
Falschnng im Abscbluss der Erzablung BcblieBsen 
mochte. 
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Erwagt man aber die Frage reiflicher, bo 
wird man mehr nnd mdir an der BerecbtiguDg 

des auf den ersteu Antrieb auftfrt^gprocluMien Ver- 
diktg zweifeiu, and statt Frau Koland der Uu- 
wahrheit zn zeiben^ zn der Uberzengang kommen, 
daBS sie nnB nicfat bat taoBcben woUen, sondern 
bochst wahrscheinlich sicb selbst getiiuHclit hat. 
DaBS ibre Darsteiiimg tendeuziuB iBt, boU daniit 
nielit bestritten werden; wlr baben es aber nicbt 
mit einer FalBcbung, sondern mit einer anbewussten 
Entstellung des wirklichen Hergangs zu thun. 

Ich beiiieike aiisdrucklich: es handelt sich 
bier fiir uns uicbt urn die moraiiBcbe Rettung 
der Frau Roland, Bondem am eine rein Bacbliebe 
E^agniig. Der Qnellenkritlker ist in der Kegel 
gar zu leicbt geneigt, jede bedeutendere Ab- 
weichuug vom Iiistorincheu Tbatbesiaude einer 
abBiehtsyoUen Tendenz doB VerfaBsers znziiBcbieben. 
Wie ein Staatsanwalt, in dessen nnerbittlieber 
Mieiie man im voraiis die uuerschuttci liehe llher- 
zeugung vou der bcliuld des Angeklagten liest, 
Bpricbt er dem Autor die Ebriichkeit ab. Weil 
der Qnellenkritiker ans dem Kontrollmaterial den 
wirklicben Her^^an^j: genau kennt, vermag er sieb 
schwer in die Lage des Memoirenschreibers m 
versetzen, der obnc jene Hilfsmittel den Zusammen- 
hang zwiBoben den BmchstHeken Beiner Erinnemng 
herBtellen muBB. Aber wir baben nns selbst nnr 
scharf zu beobachten, um wabrznnehmeii , wie 
rascb wir aacb bei wiebtigen ErlebniBsen den 



I 
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genaneren Hergang vergessen, wie selmell, nament- 
Hch bei nnangenehmen Begebenheiten^ die Spuren 

in niiserm Gedachtnis verloschen und wie leieht 
wir UQg tiber die Kolle, die wir gespielt baben, 
zn nnsern GunBten tauBchen. 

So Bcheint es aach Fran Roland im Falle 
Gardanne er^angen zu scin. Lag doch zwischen 
der Begebeuheit und ibrer scbriftlicheii Aufxeicb- 
nung ein Zeitraum von zwanzig Jabren. Wie 
sebr ibre Erinnernng sicb getrnbt bat, ereiebt 
man daraus, dass sic wichtigen Ereignissen eine 
falsche Reihenfolge giebt. So bat sie, wie scbon 
oben erwabnt wurde, ganz vergessen, dass erst 
nacb ibrer Riickkehr tod der Reise der Besueh 
deB Arztes ' im Hanse der Eltem und die nn- 
glnckliche Wendung stattbatte. Wir mocbteu auf 
diesen Irrtum der Frau Kolaud bier noch einmal 
eingehen, weil wir an einem treffenden Beispiel 
zeigen mocbten, wie tief der Autobiograpb in der 
Selbsttaiiscluui^ befangen scin kann , wie leicbt 
er das, was ibm die lebbafte Einbildungskraft 
vorspiegelt, mit der Wirkiicbkeit verwecbselt. 
Za diesem Zweck wollen wir die DarBtellung, 
die beide Qiiellen von der Entwicklung von 
Maries Beziciiuugen zu Oardanue geben, bart 
nebeneinanderstellen. 

In einem ibrer Briefe an Sopbie Oaniiet er- 
zablt Marie Pblif>on in knappen Worten der 
Freundin, wie sic den Arzt keinien lernte: „I1 y 
Qui^^y fabrt sie tort, „une eutrevue avaut notre 
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de])art poiu' la campagiie, et pendant que 
nuus y etions, on tit une demaude en regie; de 
fa^on que ce soir noas aorons la premiere yisite 
da pr^tendn. Voila ol^ en sont les choses.^' ^) 
Damit verjjleiche man die spatere Schilderung 
in der Sellistbid^rapliic. Man achte dabei nanieut- 
lich auf den siclieren iiberzeugungsvollen Ton, 
in dem uns Fran Eoland ibren Bericht Tortragt: 
;,Nous etions snr le point de partir pour 
la cam pa (J oii nous deviong passer qninze 
jours; je trouvais qu'il n'aurait pas ete digue de 
remettre le voyage dans Tattente d'un ^pougenr; 
ma mere etait de mon avis: mais^ avant notre 
depart, ma demoiselle de la Barre arrive 
uu beau jour dans le grand costume faire 
ee qu'on appelait la demande an nom dn 
do ete nr. Mes parents r^pondirent les g^neralit^s 
d'usage quand on accepte , avec le sons-entendu 
de la reflexion : on reclama la permission pour 
le demandeur de presenter ses devoirs en personne; 
elle fat aecord^e. Mademoiselle Desportes, toujonrs 
mesnree, conclut qn'elie devait Tamener^ et nne 
collation de famille, ou mademoiselle de la Barre 
et une de mes parentes se trouvereut aussi, 
signala I'entrde c^remonieuse da personnage dans 
la maison patemelle. Noas parttmes le 
lendemain ])our la eampa^-ne, afin d'y 
passer precisenient le temps de ce qu un 
appelle les informations.^^ ^) 

1) Daiiban I, 144. 2) Memoires S. 118 f. 



Digrtized by Google 



— 94 — 



Diese Erziihlung ist so anschaulich und 
lebendig, dass man ^ar uiclit auf den Gedauken 
kommt, sie konnte eiiien Irrtum enthaiten. Fran 
Roland ist oflfenbar der festen tiberzeagung^ dass 
sich die Sache so nnd nicht anders abgespielt 
hat. Vor ill rem geistigen Aiige sieht sie die Ge- 
stalt des Fraulein de la Barre auftaachen, wie 
sie im Festtagsgewande bei den Eltera ersebeint^ 
nm den Antrag des Arztes zm Mberbringen. Sie 
glaubt sich noch gen an a I lor Umstiinde zu ent- 
siuuen, unter deneu augebiich die Keise auf- 
geschoben wurde and wie sie am Tage nacb 
dem Empfang Gardannes im elterlichen Hause 
mit der Mutter abreiste. Und doch zeigt uns 
die kurze Briefstelie, dass Fran Roland hier fabelt: 
es sind das Begebenheiten ^ die in Wirklichkeit 
nie stattgefunden oder sich in ganz anderer 
Weise abgespielt haben. Die ganze Sitnation, 
die sie in kiinstlerischer Lebendigkiiit mit wenigen 
scharfen Striehen vor unser Auge zaul)ert, be- 
raht anf freier Ertindnng. Aber von einer ab- 
siehtsYollen Znstatznng des Thatbestandes kann 
in diesem Fall iiicht die Rede sein. 

Eine Folge der oben geschilderten chrono- 
logischen Verwirning war der Irrtnm, in dem 
Fran Roland die Katastrophe mit Gardanne in 
die Zeit ihres Landanfenthaltes legte. Nach 
diesem Schauplatz schnitt sie daiui den roman- 
baften Abschiuss zu: durch einen Brief will sie 
der Bewerbung des Arztes, dessen gerecktfertigte 
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Bescliwordon ihren IJnwilleii erregt hatten, ein 
schueiles Eiide bereitet liaheu. Wie sie io der 
freien und unbewnss^en Ertindang bo weit gehen 
konnte, sich hier eine aktire Rolle beiralegen, 
indem sie ilirem Entschluss den Ahbnich der 
Verhaiuiliin<^'cii zuisclireil>t , w iilirend sie in Wirk- 
liehkeit sich nnr leidend und abwartend ver- 
halten bat, auf diesen groben Widersprnch werden 
wir unteii iiocli eiimial znriickgreifeii : Erst wenii 
wir iiber ein grosseres Vergleichsmaterial ver- 
fiigeu, konuen wir iha besser verstehen and er- 
klaren. 

Interessant ist schliesslicb die Beobacbtnng, 

dass dor imaiigenebme Al)8(]ilnss, den die Be- 
ziehungen zu Oardanne t'anden, von Anfang an 
Fran Kolands DarBtelltiBg in der Selbstbiographie 
sichtHch beeinflusst hat. Er wirft gleichsam seinen 
duiiklcu Scbatten voraus. Die Personliebkeit des 
Arztes erlahrt eiue ziemlicb abfallige Beurtcilung; 
er erscbeint bier als habsiicbtiger Yerstandech 
menscb, der vor allem die Frage der Mitgifl ge- 
regelt sebeu mocbte In den Briefen an Sophie 

1) „Gardaiuie souhaittut et craignait de se lier; dans 
le calcnl dea avantages et des inconvdnients de la grande 
confr^rie il ne s'^fciit point, comme ma t^te pomantique, 
attache A runi(|ue idee des convenances personnelles ; il 
{'(uiipt.iit tout. J'avais seulement vin^ niille livres en 
manage ; uiai^ les esitt'i aiiccs racliL'taicut la inodicite de 
la dot; les conditions pccuiMains fiirent faitcs avant (pie 
je susse rien: le uian hc t tait conclu iorsjpi'ou uie parla 
d'un m^decin }i (^pouser." Memoires 8. 110. 
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dagegen wird ausdrucklicb liervorfrelioben , dass 
Gardanne nicht auf da« lleiratsgut, souderii auf 
die sittliehen fiigenBchaften seiner zukiiiiftigen 
Frau Gewicht lege. Die Hobe der Mitgift sei 
ihm iiel)ensii('hli(*li, wenn die Braut luir ciii ^'utes 
Herz und rechtBcliaffeiie Urundsatze habe^j. 

Und wahrend in der Selhstbiograpbie die 
Erscbeinung des Arztefi mit nberlegenem Spott 
gezeiclniet wird, hat das Portrait, das Marie der 
Frenndin entwirft, ciue warme teihialiiiivolle 
Farbung. Sie iiimmt zwar an den etwas groben 
Z%en nnd der Amtsmiene Gardannes einigen 
AnstoBS, rnbnit aber seine lebbaffce Unterbaltnng 
mid seiiieii (irint: „Er ist sogar Verfjis.ser von 
seiu Faeh betreffeudeu Werkeu und scbeint mir 
erstannlicb mnnter zn sein. Die genaueren £r- 
knndigungen, die wir nns verschafft baben, stellen 
nicht iiiir seinem Wandel und f^einen Faliiiikeiten, 
Boudern 8euumi Cbarakter iiberkaupt eiu gntes 
Zeugnis aus.^'^) 

Anch konnen wir der Versiebermig der Frau 
Roland, dasK ihr an dem Zustandekommen des 
Verlobuissch mit dem Arzt gar uicbts geiegen 

1) Daultan 1, 144: ^Lt' piTjii^t* favorable j'ai 
pour ce iiKMU'cin est fonde iitm sciiU inciit sur Irs infoniia- 
tioim, uiais encore sur les couscMiiR'nci'^ rjus()iiiii''('s des 
dioscs: il est constant qu'il jx-ut tronver quclcju'uu uyant 
plus <le bien que nioi il le sait, et il m'a pretence 
avaut (Ic nravoir vuc .... II cherche des sentiiuents, de 
l'6ducation vt des priucipes solides.** 

2) Dauban I, 144. 
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habe, dass ihr der Bewerber gleicligiltig , ja un- 
be([ueiii gewesen 8ei unci sie nach dem Bruch 
erleichtert aufgeathmet habe^)^ keinen Glauben 
sohenken; denn jede Zeile der Korrespondenz 
beweist uns, wie lebhaft sie fur Grardanne sich 
interessierte, wie freiidig: sie ilim das Jawort ge- 
geben hatte. Dass sie uur uugem auf ihre Uoff- 
nnngen verzichtete, zeigen die Worte des Be- 
daueniB, die sie an die Frenndin richtete: „Voii 
mebreren An«relegenlieiten dieser Art, die fiir 
micb in J?'rM-> ^ekommen sind, war keine so 
weit vorgenickt, keine schien so gliicklick zn 
gelingen und keine ist in so eigentiimlicher Weise 
abgebrochen worden".^) 

1) Memoires S. 120 f.; vgl. aiich S. 117 f. 

2) Baubaii I, 140. 
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Zweites Kapitel. 

Marie Plilipoii uiid La Blaucherie. 

Der Fall Gardaiine bildete in Marie Phlipims 
Lebeu eiue fluchti^e Episode. Folgen wir der 
Selbstbiographie , so war aucb ein anderer Be- 
werber, ein junger Edelmann namens Pahin de 
La Blancherie, nnr eiue rasch emportanchende 
Erscheinun^, die, ohne merkliehe Spiiren zu 
binterlassen, dem Gesichtskreis dos jiiiigen Mad- 
ehens bald wieder entschwand. Mit einem Anflug 
von Ironie scbildert Fran Roland die Personlich- 
keit und die Anspriiche des iii*j:endli('li unreifeii 
Freiers, seine unwurdige Auii iiiiruug uiid wie sie 
daf ur Kacbe an ibm nahm. 

Wer Tcrmutet binter dioBer amnsanten Anek- 
dote die Gescliichte ieiner ernsten mehrere Jahre 
wiihreudeu Leidcnscliaft? Was Frau Roland in 
der Biographic e])isodisch beUandelt, stellt sich 
nns an der Hand ibres Briefwecbsels mit Sophie 
Gannet als eine fSr ibre Entwicklnng bedentsame 
Krisis dar. Wir bliekeu in eine viel tiefere Per- 
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Bpektive hinein, als wir nach ilirer leicbt liin- 

geworfenen Skizze annehmen koiinten. Und wie 
das Gesammtbild sind auch die einzeiiieu Phasen 
des Falls La Blancherie znm Teil bis zor Un- 
kenntlichkeit entstellt. Das wird eine genaue 

\ er^lcichuug unserer bcideu Quellen zu erweisea 
suchen. 

L 

Znnachst haben wir einige unzntreffende An- 

gaben der Selbstbiographie zu bericlitigeii. Frau 
Rolands Aimahme, La Blancherie liabe schon vor 
Gardanue um sie angehalten ist irrig; der Fall 
Gardanne war abgethan, als La Blancherie £nde 
November 1773 Marie nmwarb. Auch die Angabe, 
der nene Freiei' IkiIic sieb unter dem Vorwaiui, 
sich nacb dem Betinden von Mutter und Tochter 
zu erkundigen, im vaterlicben Hause Eiugang zo 
Tersebafifen gewusst, ist falsch;^ er erscbien dort 
„sou8 pr^texte d'ouvrage'', d. h. er bestellte bei 
Pblipon Graveurarbeit.^) 

Doch das sind unerbebliche Gedacbtuisfebler. 
Schwerwiegender ist ein anderer Irrtum. Frau 
Roland erzablt, La Blancherie sei nacb dem ab- 
schlagigen Bescheid, den ihm ibr Vater auf seine 
Werbung erteilte, zwei Jahre uach Orlciins gereist. 
La Blancherie hat allerdings damals Paris ver- 



1) M^moires S. 114 f. 

2) M6moire8 S. 107. 

3) Daitban I, 152. 
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laBsen ti'nd wabrseheinlich in der aiis^esprochenen 
Absiclit, (^rst nach liiiifrerer Abwesmilieit wieder- 
zukehreii. Es war jedoch kiinm eiii lialhes Jahr 
yerfloggeD, als er — Anfang Mai 1774 — nach 
einer kurzen itaiienigchen Reise gieh wieder bei 
Pblipons ineldete. Fraii Roland liisst ilni erst 
nach deni Tode ihrer Mutter (im Juni 1775) 
wiederauf'tauclien. Sie hat also das Jahr, in 
dem La Blancherie sie haufig beguchte and gie 
an Beiner Personliehkeit wie seinen litterarigchen 
Arbcitcn den lebhal'tt'steii Anteil nabm, volli^ nns 
ibrem Uedachtuis geloscbt. Und doch war ihre 
Neignng zu dem jungen Edelmann schon damalg 
BO tief gewurzelt, dagg gie der Frenndin im Yer^ 
traiien das Gestaiuliiis ablc^te. La Blancheries 
nnji^imstige Verinogenslage bilde das eiuzige 
Uindernig fiir die Heirat: „lch entdecke immer 
neue Bernhrungeii in ungerer Denknnggart ; geine 
Seele, scheint es, igt der Ansdruck der meinigen.** 

Ibreu Iir»bp|)iinkt erreiebte Maries Leiden- 
schaft fur La Blancherie freilich ergt in dem 
Jahr, das dem Tode der Mutter folgte. Dieser 

Abscbnitt wird in iUm' Selbsthio^rn phic wuhl bc- 
riihrt, aber nur tlui litig gestreit't und ^erade in 
den wegentlichen Ztigen entsteiit. Namentlich 
kann Frau Roland gieh nicbt mebr vorgtellen, 
wag sie als jini^irs Miidcben tiir La rjlaiiclierie 
empfuudeu, wie leidenscbattlich sie ihu geiiebt, 

1) Daiibau I, m f. Vgh auch S. ^36, 250, 271, 301. 
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wie sie fiir ihn frpscliwannt hat. Verglciclit man 
die kiihle Scliilderuiig der Selbstbiogrjiphie mit 
den begeisterten MitteiluDgen, die Bie der Frenndin 
ILber La Blaneherie einst zngesandt hat, so wird 
man an eine Hoobachtung erinnert, die Goethe an 
sich machte, als er sein Lebeu beschrieb: „Am 
wenigsten^^ sagt er in Dichtung nnd Wahrheit, 
,,sind wir vermogend, nns enthtisiastische Momente 
wieder zu vergegenwartigen; man wird unvor- 
bereitet von ihneii uberfallen and iiberliisst sich 
ihnen unbewusst." So erg:eht es aiich Frau Roland 
bei ihrem Bericbt iiber ihre Neigung fiir La 
Blaneherie, z. B. wenn sie erzahlt: (La 
Blaucherie) revint me faire des visiles : je le 
voyais avec interOt/^^) Wie kuhl kiingt dieses 
^^ayec int6rSt^M Wie wenig entspricht es der 
fiebemden Leidenschaft, die sie fiir den Liebhaber 
ehedein eiii}»t'unden hat! 

Aber nicht luir ihre Gesinnung, sondern auch 
ihre damalige Ualtang zeichnet Fran Boiand in 
der Lebensbesehreibung falsch. So will sie, als 
der Vater dem lastigen Bewerher, der durch 
seine hiiuligen Besuche den KuX der Tochter ge- 

1) Menioires S. 160. — Welter uiiten lu is.st es: ^11 
faut etre vrai; la Blaneherie iii'i'iitriTssait, et J'iinaf;iiiais 
que je poiirrais l)i< n rainier; la tete seule travaillait, 
je erois, mais ell«' «''tait en eheniin.'* Dass nicht nur der 
Kopf, soudern v(uzu;;lich das Her/ dabei die Hauptrolle 
spielte, geht aus Maries Briefen an Sophie so zweifellos 
hervor, dass wir wegen <ler Fiillo der Belege nur iiu all- 
gemelueu auf die Korrespoudenz verweisen koonen. 
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fSbrdete, das Hans zn verbieten drohte, diese 

Ankuiuli^nin;; iiiit ^^oliorsamem Scbweigen anf- 
g:enommen haben: „Je iie rcpiiquai pas le plus 
petit mot, quoiqne j'en sentisse qnelque ehagrin/^ 
Nur babe de die Aasflibrniig des Verbots selbst 
iibernebmen wollen, um die flir den Geliebten 
darin liegende Kniukung: ttjicIi Moglichkeit zii 
liiulern : „.rccrivis done ', t'iihrt sie fort, „une 
belle lettre qui donnait k la Blancberie son eong^, 
qui Ini dtait toat espoir de ine r^pondre, mais 
qui lie (U'vait pas detruire celui d'avoir plu, s'il 
s'en eUit ilatte." 

Diese Schilderung stellt den wirklicben Sacb- 
verhalt geradezu aaf den Kopf. Ans Maries 
Briefwechsel mit S<»]>liie Cannet ersehen wir, dass 
Hie sicli iiicht a Is t'u«,^8anie Tochter bewiesen hat. 
War sie doch keineswegs mit der Absicht des 
VaterSy La Blancberie zn entfemen, einverstanden. 
Sie sann vielmebr anf eine List, dnreb deren 
Ausf nhruDi;- sie das angedrohto vaterlicbe Vcrbot 
aaizubalteii uiid uberhaupt zu liiiitertreihen hoffte. 
Denn nm jeden Preis wnnsebte sie sich das Ver- 
gniigen zn erbalten, das ibr die Besncbe des 
Ueissgeliebten gewjilirtcn. Sie liess daber, uni 
deii Groll des Vaters vorh'iutig zu beschwbren, 
La Blancberie beimlicb den Wink geben, seine 
Besncbe zunacbst nicbt zn baufig zn wiederbolen. 
Leider riebtete Maries alte Magd die Botscbaft 
so ungescbickt ans, dass der Liebhaber die wohl- 
gemeiute Waruuug als ein Yerbot, als eine 
Kranknng anseben mnsste. 
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Marie war Uber das Missverstandnis in den 
Tod betrflbt and zanachst in ratloser Verzweif- 

lung.*) HaUl aber verfiel sie auf eiueii rettenden 
Gedankeii^ der die Ungescbii klichkeit der Dienst- 
magd wieder gut macben sollte. Allerdings war 
68 fnr eine jange Dame ein sebr gewagtes Mittel, 
zu dem sie in blinder Leidenscbaft ihre Znflucht 
nahm. Sie richtete, natiirlich ohne Wissen des 
Yaters, an den gekrankten Geliebten einen Brief, 
der weit entfemt ibm den Laufpass zu geben, 
ihn vielmebr ibrer innigen Neigun^^ versiebern 
und zn standhaftem Aiisharren uiid aucb 
zur Fortsetzuiig der Besuche ernmtigen soUte. 
Sopbie machte die Vermittlerin.^) 

Dieser Brief, dem Frau Roland nachtraglicb 
eine ganz verkehrte Deutung in der Lebens- 
bescbreibnng giebt, ist uns leider nicbt iiberliefert. 
Dass er aber gera^ezn den entgegengesetzten 
Sinn wie in der Biographie gebabt bat, sagttins 
der frohlockende Ausruf, den Marie an die Freundin 
richtete, als sie von ihr erfahren bat, dass das 
Sehreiben an La Blancberies Adresse befordert 
worden ist: „La Blaneberie weiss^ dass er micb 
interessiert, er sielit, dass ich ihn liebe; ich selbst 
telle ibm dies mit . . . Ich weiss sebr gut, wie 
ieh micb dadurcb binde; icb hab' es geseben, 
bevor icb's tbat and die Bedingungen auf micb 



1) Dauban I, 306 ff. 

2) A. a. 0. S. 3B5 f. 
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genommen: so bin ieh also gebnnden, Sophie , 
fur iminer ^^ebnndeii! La Blancherie liebte mlch 

seit langer Zeit; er weiss nun, dass ich seine 
Liebe erwidere: wenn ich nicht ihm gehoren kann, 
darf ich niemandem gehoren ... In der Stille 
werden wir nns trea bleiben nnd sehweigend tins 
bemiihen, einander zu verdienen." *) 

Wir haben hier also hitatt der anfreblichen 
Absage eine glUhende Liebeserklarung Maries an 
La Blancherie, statt des Termeintlicben Eingehens 
anf die Absichten des Yaters, den entschiedensten 
Ungehorsam. Marie hat keinen Angenblick daran 
gedacht, den Liebbaber zu verabschieden, sonderu 
auf Mittel gesonnen, die ihn in seinen Hoffiaungen 
bestarken und ihr liaberbringen sollten. Ja, sie 
hat sicli von ihrer Leidenschaft so weit hini eissen 
bisseu, ibn ausdruckiicb ihrer Hingebiuig zu ver- 
sichem. Diese Vorgange hat Fran Roland in 
der Selbstbiographie bis zur Unkenntlichkeit ent- 
stellt. Die eigentlicbe Kausalkette hat sie voll- 
stiiudig zerrissen, indem sie witlitige Glieder 
eiiizuschalten vergass und andere in eine falsche 
Verbindung brachte Oder umdentete. Ihre lebhafte 
Fantasie hat eben aus den TrUmmern einer un- 



1) A. a. 0. S. 380 ff. \)vv llriif Nr. 3 S. 335 ff. hat 
eiu falsches Datiuu iiini iiitol^e (lessen eine falsche Steihuig 
in <ler Korrespoudenz eriialten; statt 14. .Tnniiar 177(1 nniss 
es 4. Jannar 1776 licisscn. l>or Irrtnm ist so .ui^ciifiiliig 
iind so leicht zu berichtigeu, (last» es keines Beweises 
bedarf. 
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Tollkommenen Erinnerung ein' neues G'ebaude 

anfgefuhrt, dessen Formen einen eigeneii Charakter 
zeigen und nur fliichtig dcm augebiichen Vorbild, 
der Wirklicbkeit, gleiehen. 

n. 

Die Selbstbiographie M^eiss von der Fort- 
daaer der Neignng Maries za La Blancherie niehts 
zn berichten; denn mit dem vermeintUeheii Ah- 

sajreschreil)eii batten ilire Beziehungen zu deni 
jun^eii Edelmauu zuuacbst einen Abscblitss or- 
halten. Dagegen zeigen ana die Briefe, die Marie 
in den ersten gechs Monaten des Jabres 1776 an 
Sopbie Cannet ricbtete, wie sie mit riibrendeni 
Eifer an der Hoffnung festbalt, La HlHuciierie 
werde ihr treu bleiben.^) Sie betracbtet sicb 
daher als seine heimliche Brant nnd weist aus 
Rlicksicbt anf den Geliebten von vomberein jeden 
Heiratsantrag zuiiirk. Da kam der Tag, an 
dem mit eincm Mai der Schleier zerriss, den 
ihre iiebevolle Einbildungskraft gewoben hatte: 
sie lemte den wirklicben La Blancberie kennen, 
einen (iliieksritter von genieinstem Schlage, <l('sson 
ganzen 8innen nnd Tracbten auf eine vurteilkatte 
Geidbeirat gerichtet war. 

1) Dauban I, 337: ^Tant que de La BlaoGberie me 

yerra libre, ses vues 8iir inoi ne changeront pas Me 

livrer A iin autre serait done trabir tin espoir que j'aurais 
doiui6 moi-mdme." Ygl. auch S. Ml, 345, 346, 862 ff., 369 f., 
372, 875, 386. 
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Die Sceiie^ die %nr Entlarmng La Blancberies 
fiihrte, hat una Fran Roland sebr anschaulieh 

nnd leb(;iHli^ ^esrliildert,^) lebendi^er als der 
Freiindin, der sie, noch niedergedriickt vou der 
peiDlichen Entdecknng, znnachst einen farblosen 
nnd abgescbwachten Bericbt gab, den sie nacb 
untl nach erganzte.^) Hie niorhtc zuerst weder 
sich isclhst noch Sophie eiugehtehcn. wie arg sie 
sicb in La Biancherie getauscht hatte^ dass sie 



1) M^moires S. 161 : ^J^aUais souvent au Luxembouiie^ 
avec les amiea et mademoiselle d*Hangard; j^y rencontrai 
la Biancherie: tl me saluait reBpeetneuBement, et jc rendais 
le salut avec quelque Amotion. „Tu connaia done ee 
monsieur? me dit m jour mademoiselle d'Haogard, qui 
avait d'abord pris son salut pour elle." — ^Oui, et tol- 
meuie?" — „0h! certainement ; mais je ne lui ai jamais 
parle. Je vois niesdenioiselles Bonlenave, dont il a demande 
la cadetti' vn iiiaria^'-c." „Y a-t-il longt^iups?'* — ^Uu uii, 
six niois, dix-hiiit pcut-^tre; il avait trouvt' moyen de 
s'introduire daui? la maisun; il y allait de temps cu temps, 
(Ictiiiitivement il a fait sa declaration; ees demoiselles sent 
riclien, la cadette est jolie; Iiii n'a pas le sou, et il cherche 
line lierititTe; carila fait semblaiile doiiiaiKlp d'une autre per- 
soime de leur connaissance, ace iprdles imr appris: on Pa 
econduit:m»us I'appelons ramcnireux (U s onzt luille vierji^eR. 
D'ou le eonnais-tuV'* — „De Tavoir vu.souveiit au concert de 
madame rKpiuc." Kt je me mordi^ ks It* n res eii gardant 
le reste, bieu piquee travoir cm que J'etais ainiee d'un 
hommc qui sans doutc n'avait demande ma main que parce 
que j'etais fille unique; piqu(5e bicn ])lus encore de lui 
avoir fait une belle lettrc qu'il ne meritait i)oint." 

2) Daubau I, 394 ff. VgL auch I, 400, 421, 429 ; 
U, 25. 
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doch lediglich ihrer leichtglMnbigen Eitelkeit und 
Unerfahrenheit zum Opfer gefallen war. 

Fran Roland sehliesst in der Biograpbie die 
Akten uber den Fall La Blancberie mit einem 

wirkuugsvollen Auftritt: sie emihlt nns rait sicht- 
licher Genii^thuung, wie sie sich an dem treu- 
losen Liebhaber naeb einiger Zeit babe racben 
konnen.^) Uber diesen Vorfall bat Marie aneb 
der Freundin Sophie sofort eineii jranz ein^ehen- 
den Bericht erstattet.*) Heide Erzahluiigen weicheii 
in wesentlichen Punkten go stark von einander 
aby dass ein kritiseber Yergleieb sicb lobnen wird. 

Folgen wir zuniiclist der Schilderunp: die iins 
Frau Koland in der Selbstbiographie giebt. Einige 
Monate, erzablt sie bier, waren seit La Biancberies 
£ntlarvting verflossen, da Hess er Marie insgebeim 
nm eine Unterredung bitten. Sie g( wiilirte seinen 
Wunscii Bofort. La Blancherie kam und sucbte 
sie nacb einigen scbonen Redensarten iiber ihren 
^lieben ond gransamen'' Brief zxlt Mitarbeit an 
einem litterariscben Untemebmen zn bewegen. 
Marie lehnte jedoch kiihl uii l entschieden jede 
Beteiliguug daran ab: „que j'admirais ses projets 
litt^raires, sans vonloir y prendre part d'aaeune 
mani^re, non plus qu'^ cenx de personne; que 
je me bornais a de vouux pour les succes de tous 



1) M^moires S. 161 ff. 

2) Daubaa I, 478 ff. Marie an Sophie d. 20./2L De- 
aeiober 1776. 



— 108 - 



l6B aiiteare du monde, ainsi que poiir les siens, 

dans tous les genres; qne c'^tait pour le lui dire 
que j'avais consent! a le recovoir, afin qu'il ne 
dispensat de toute tentative senihiable par la 
suite; d'apr^s quoi je le priaie de terminer \k 
sa visite.** Als La Blancberie wegen dieser ranhen 
Abfertiguu^ sicli iiberrnscht nnd erregt /.eigte, 
gab ihm Marie den JScbliissel des Katsels, „en 
disant k la Blancherie que j'ignoraig si mes 
demoiselles Bordenave et d'aatres, auxqnelles il 
s'etait adresse A pen pri s dans le meme temps, 
s'etaient exprmiues a son egard avec uue egale 
franchise, mais que la mienue ^tait saos homes, 
et que les resolutions qu'elle peignait n'admettaient 
point d' explication." Und nachdem sie ihm ijrriind- 
lich den Text geleseu, wies sie ihm die l iiur: 
„Je me levai au meme instant; je fis la reverence 
et ce geste de la main qui indique la porte k 
ceux qu'on veut voir partir .... La Blancherie 
fila sa retraite en silence." 

Leider hat La Blancherie diese derbe wohl- 
verdiente Lektion nicht empfangen. Die Scene, 
die wir in der Selbsthiograpliie vor uns 
haben, ist in alien vve.seiitliclien Punkten 
eine Hervorbringung von Fran Rolands 
Einbildungskraft; Gewiss, so hatte sie als 
entschlossene reife Frau einen moralischen Lump 
wie La Blancherie gezilchtigt; das unerfahrene 
junge Madchen aber urteilte weder so siclier, 
noch war sie zu einer so entschiedenen Uandiungs- 



weise fllberhanpt imstande. Anch batte sie — 
uiid das hat Fran Koland ^aiiz vergessen — ^e- 
wisge Kiicksichten zu nehmeu. Welclier Art diese 
Mcksichten waren, geht ans ihrem Beriebt an 
Sophie^ dessen haaptsachlichen Inhalt wir im 
folgeuden >vitMlorp:eben, deiitlich hervor. • • 

Als La Ulaucherie urn die Unterredung unter 
vier Aagen bitten liess, war es Marie gar nieht 
recht, ihn im geheimen bei sicb empfangen zn 
ludssen. Sie war um ihreii liul besorgt uud uber- 
legte lange, kam aber dann zu dem Scbluas, 
dass sie .die Bitte La Blancberies nicht abscblagen 
konne. Und warnm nicht? „Je ne pais Ini refuser 
cet entretien, apres la lettre qu'il a re(;ue 
dans le temps. II faut dune!" gesteht sie 
Sophie. Geiiieint ist mit dem Brief natiirlicb 
jener Liebesbrief , den sie durch Vermittlnng der 
Freundin La Blancherie gesandt hatte. Jetzt 
empfand sie uber dieson imbesonnenen Streich 
Reue uud starke Bemirulii^uug. bie wusste^ dasi^ 
sie ihre geheimsten Empfindungen einem UnwUr- 
digen auvertraut hatte. Musste sie nicht f Urchten, 
da8s er dieses VertrauenszeiclKMi vielleicht miss- 
brauciieu, sich daraiU beruten und sie vor ailer 
Welt blossstellen konnte V Als Marie La Blancheries 
Besuoh annahm, dachte sie daher an nichts weniger 
als sicb an ihm zn raclien. Sie war vielmebr in 
angstiicher und j^cdriu kter Stinimung: „Ab? mon 
amie, oil es-tu? que me yeut-il? que vais-je lui 
dire? Je vais avec ma bonhomie ordinaire lui 



— 110 - 



raconter tout le mal que j'ai pense de lui; il se 
justifiera, demandera peut-^tre . • . que sais-je? 
. . . lien qne d'honn^te; ce n'est pas cela qui 

m'inquiete. Mais il a sans doute des projets : il 
yient cliercher mon approbation . . . que faire ? 
... ma foi, je u'en sais lien. J'ai tant de 
choses dans la i^ie, que je ne pnis te rien dire". 

Man sieht aus diesen Zeilen, die Marie tot 
der Unterredung an Sophie richtete, wie me in 
ratloser Unschiiissigkeit und fieberliai'ter Spauuung 
La Blancheries £rdffQungen erwartete. Und unter 
diesem Zeichen verlief aoeh der gef urchtete Besnch. 
Marie war weit enttbriit davoii , deiv friiheren 
Liebhaber ironiscii oder uiihoflicli zu behandchi. 
Sie hutete sich, ihn fiir sehi schnades Verhalten 
zu bestrafen and ihm die ThUr zu weisen. Die 
Unterredung zwischen beiden dauerte nach Maries 
eigener An^^il)e iiber vier Stuuden, von 4 Liir 
bis 8 Uhr uaclimittags. Schon aus dieser langeu 
Zeitspanne kann man ersehen, wie geduldig; 
Marie La Blancherie anhorte. Naeh der Sehil- 
derun^r der Selbstbiograpliie da^egeu hatte die 
junge Daiae nach weuigeu Minuteu dein Besuch 
ein Ende gemacht. In Wirkiichkeit aber hat sich 
die Unterredung nirgends dramatisch zugespitet, 
sondeni ist im breiten nihi^a'ii Flauderton ver- 
laut'en. ^Nous avons phiiosophe a force^, erzahlt 
Marie ibrer Freundin. 

Was wollte aber La Blaneherie yon Marie? 
Von einem litterarisehen Untemehmen, an dem 
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sie hatte teilnebmen sollen, ist mit keiiier Silbe 
die Kecle gewesen. Die Angaben, die Frau liolaud 
in der Selbstbiographie dartiber macbt^ berahen 
auf einem Irrtiim. La Blancherie begriindete 
seinen Besueh in sehr einfaoher Weiee : er berief 
sich auf Maries Brief, auf die Teilnahme, die sie 
au seiiiein Hchicksal genommen und voraussicbt- 
liob noch nehmen wiirde, und spielte sich als 
den begUnBtigten Liebhaber auf. Sein lan^s 
Schweigen auf ibre scbmeichelhaftc Hiiidigiuig 
wusste er zu eutscbuldigen ; geduldig mu8Ste 
Marie eine lange Geschichte anhdren von allerlei 
Unglocksfallen und Scbicksalsschlagen^ die ibn 
bisber so stark in Ansprucb genommen batten, 
dass er fiir Marie keine Musse eriibrigen konnte. 
Jetzt hofie er, von ihr nach soviel Leiden ge- 
trostet und anfgeriehtet zn werden. 

Und wie nabm Marie seine vertrauliehe An- 
naberung auf? Sie sab sieb in die peiulichste 
Lage versetzt: von der Notweudigkeit, sicb von 
dem zudringliehen Uebhaber za befreien, war sie 
duTchdmngen; da er aber in ihrem Brief eine 
gefiilirliche Waffe in der Hand batte, musste sie 
ibreu Kiickzug sebr scboueud und beiiutsam bewerk- 
stelligen. Auf keinen Fall gedachte sie ihn zu 
Terletzen oder aucb nur zu beschamen. Sie leitete 
die Sacbe daber sebr fein und vorsichtig ein. 
Scbon beim Beginn der Unterredung batte sie 
La Blancberie angedeutet, dass sie die Absendung 
des verhangnisYolIen Briefes als einen unbeson- 



- 112 - 



neBen Streieh bedaaere: ^Dans des moments 

moins reflechis, voiis avez reyu uiie lettre que la 
yivacite me lit ecrire . . . .: ellc exprime des 
sentiments que j'^proavais; je n'aurai jamais k 
rougir de eenx que mon coenr a congas , et lenr 
a veil lie saurait m'humilier. On peut avoir k 
pleurer des erreurs, mais se tromper n'est pas un 
crime." Als La Blancherie verwundert fragte, 
was sie, indem sie von Enttaaschungen spreche, 
damit sagen wolle nnd dringend um nahere Anf- 
klariinfj: liat, war Marie redlicb Ix Tniiht, ihn mo^- 
iichst zartt'uhleiid imd obne irgeud welchen ironi- 
schen Beigeschmaek yon den bosen Geriichten in 
Eenntnis zn setxen, die liber seine gleichzeitigen 
Werbun^^eii lunliefen. Sie macbte ilmi zwar 
freuiidsehaftliche Vorwiirfe, suchte ihm aber jcdes 
beschamende Gefilbl zn ersparen, indem sie sich 
so stellte, als ob sie seiner Beteuning, man babe 
ibu verleumdet, vollen Glauben scbenke. 

Im Verlaufe des weitereii (lespracbs, das 
sicb dann anderen Gegenstanden zuwandte, sebeint 
sie ihm — wenigstens versiohert sie das Sophie 
— dareh die Blame aiigedeutet zn haben, dass 
er nicht mebr aiif ihre Neijrniifi^ zu reehnen babe. 
Diesen Wink verstand jedocb La Blancberie nicbt 
Oder iibersab ihn .absichtlich, Denn er hatte die 
Dreistigkeit, Marie zn bitten^ ibm weitere Besnehe 
oder ziinacbst einen Briefwecbsel mit ilii /ii er- 
lauben. Ein sok'.bes AiLsiunen wies sie aber stand- 
haft zuruck: „J'ai tout ^loign^; je n>i donn^ les 
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mains a rien. II (La Blantherie) en 6tait, mal^re 
moi; k chercher ies comment^, berichtet Marie 
der Freandin, „qai anraient pn 8'accommoder 
avec la plus grande hona^tet^, Bans donnei })i ise 
au soup^'ou..., lorsque, sans I'ecoiiter bejiucoup, 
j'ai entendu arriver quciqu'uu. C'etait M. Trude ; 
je Tai fait eutrer par nn cote, tandisque, d'tin 
signe, j'ai renYoy6 La Biancherie par Taiitre^. 

So befreite nicht ihre Initiative Marie von 
dem lastigen Besucber, soudcrn die unverinutete 
Ankunft ihres Yerwandten gab ihr wiilkommenen 
AnlasSy die Unterredung, die ja geheim sein 
sollte, mit guter Art, obiie La Uiaiuherie /u 
kriiuken, abzubrecheu. JNieuiaud war dariiber 
froher als Marie; denn sie hatte ihre Absicht er- 
reicbt: ibre Beziehmigen zu La Biancherie wareu 
nun nach dieser freundscbaftlicben, aber bedeuten- 
den Unterlialtung endgiltig geiost. Ilir Luiiiciies 
und bestimmtes Betragen hatte dem aufdringlicben 
Bewerber (oderVerfiibrer?) jede AuBslcht auf Erfolg 
benommen. Er sah^ dass er von der Beute, die 
er scbon in seiiien Hiindeii zu halten wahnte, 
iassen miisse. Wes Geistes Kind La Biancherie 
gewesen nnd weiehen Gefahren sie entronnen 
war, kam Marie erst spiiter zu Bewnsstsein.^) 

Der Vergleich zwischen der Selbstbiographie 
and der Korrespoudenz hat zu einem sebr merk- 
wnrdigen Ergebnis gefiihrt: Yon der Erzahlnng, 

1) S. Dauban II, 76. 

OlaffAU, Die modeme Selbstbiograpble. B 
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die Fran Roland von einem angeblioben Straf- 

gericht liber (ieu treulosen La lilaiicherie giebt, 
Lat aach iiicht eiue Zeile uu&erer Kritik stand- 
gehalten. Sowohl im allgememen Oharakter wie 
in den einzelnen Angaben ist die wirkangsToUe 
Scene von dem Selbstbiographen erfunden. Suchten 
wir nach einem gchlagenden Beispiel, um die Be 
deutang und Art des romanbaften Elementes in 
der modernen Selbstbiographie recht sinnfallig 
zn veransebaulieben y 8o wiissten wir kein ge- 
eigue teres zu uenueu. 
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Drittes Kapitel. 

Marie Phlipon uud Eolaiid. 

I. 

Wir mochten schliesslich die Vorgeschichte 
Ton Fraa Rolands Heirat einer naherea Priifcing 
nnterwerfen. Wie lohnend eine Kritik gerade 

dieses Abselinittes dor Selbstbiu^iapliie ist, lasst 
ein Blick in den jungst verrdTentlicliten Brief- 
wechsel von Marie Phlipon and Roland erkennen. ^) 
In ihrer Lebensbeschreibung gtellt es Fran 
itoland recht gellissentlich so hiu, als habe sie 
ihreu Gatteu uiclit eigentlich aus Neiguug, ^oii- 
dern mehr ans vernunftiger Erwagung geheiratet : 
„Sa (Rolande) gravit^^, erzahlt sie dort, ^ses 

1) Join-Tjainbcrt hat diese Briefe uiiter den Titel: 
^Le maria^fe de Mmc. Rolaud"* bfi Tlon (I'aris 1896) er- 
scheiueii hisbi'ii. Vf?l. audi die ausfnljiliclic Besproeliung 
von CI. PeiToud iu der Ucvoluiion iVauraise Ikl. 3U 1 1896) 
S. 367 ff. Mit Reeht wiril hicr die inang-elhafte clirono- 
log'ische Onlnmifj <los Rriofwechsels ^-criitrt. Die irrtiiiii- 
liclieu Dateu hat l*ern>ii<l in dt'i- Taldr ^'■riMMalc. die er 
dein ersten Baud dor P»ri''t'e der Fran llulaiid (Paris ll) )Q) 

voraubgciichickt hat, iu daukeuawerter VVelse berichti^t. 

8* 
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maeors, ses habitudes, toutes consaerees au travail, 

me le faisaieut consid^rer pour ainsi dire s.nis 
gexe oil conime uii phil onoplie qui ii exi- 
stait qae par ia raison^. ^) Kolauds Gesiclits- 
zuge seien ibr „mebr ebrwlirdig als TerfubreriBch'' 
vorgekommen , und gpater babe sie den fatten 
„wie eine lielx voile Tucliter eineu tugciuiliafteu 
Vater verelirt,"^ 

Diese nucbterne Scbilderung entspriebt der 
8tiiiiiiiuii^ , die Fruu Roland im Jahre 1793 an 
der Seite des friih gealterten Gatten hegte. Aber 
vor vierzebn, fuufzebn Jahren, aU Koland nocb 
im blubenden Mannesalter stand, da batte Marie 
Phlipous Herz fiir den ^Philosophen, der nur von 
der Vemunft lebte", recht heftig geselilagen, da 
atmeten ibre Briefe an ihn iu glubender Leidenschaft : 
„Je ne puis pins ^tre benreux que par toi. J'ai 
senti de loin ton empire, je le redoutais, Je 
vonliis I'rviter; ton ascendant rein])()rte ... Les 
impressioug que tu m as I'aites me parais- 
sent plus vires et plus profondes qu'au- 
cunes de celles qne j'aie pr^c^demment 
regues; si elles eussent ete les preniit res de 
toutes y je me serais moins raidie coutre clles. 
Jamais je n'avats laiss6 voir anssi sensiblement 
que je te Tai montre la tendresse que je pouvais 
ressentir," ^) 



1) Menioires 8. 109, vgl. aucli iS. 158, 103, 172i: 

2) Joiu-Lambert 8. 51. 



Diese Probe aus Maries Ijielicshrieteu vom 
Jahre 1779 mag uns hier p^eniip^en. Ohne Miihe 
liessen sich die Belege dafnr haufen, dass sie 
damals in anfrichtiger warmer Neigiing an Roland 
hin^, Wie kommt es, dass Frau Uoland sich \m 
Kerker Jeuer lebhaften Gefuhle gar nicht niehr 
enteinnen, dass sie, wo ehedem ein loderndes 
Fener gebrannt hatte, nnr graue Asche entdecken 
mochte ? 

Einer glucklicheu Fugung- dauken wir die 
Erhaltung einiger kostbaren Dokamente, die uns 
daruber befriedigenden Anfscbluss yerschaffen. 

Es Bind vier Briefe, die Frau Roland im Jiini 
iind Juli 1793 aus dem Gefangnis an den Giron- 
disten Buzot gerichtet hat. Sie bestatigen, was 
Sainte-Beuve schon aiis den Anspieinngen, die 
sich an verschiedenen Stellen der Selbstbiographie 
finden , geschlossen hatte , dass namlich Frau 
Eolands Herz von eiuer ungiiicklichen Leiden- 
schatl im Kerker zerrissen wnrde. Den Kamen 
des Geliebten hat nns erst die zufallige Ent- 
deckuiiij jener vier Briete kiuidge^cljen : es w;ir 
Buzot, der politische Mitarbeitcr und rartcigenosse 
Kolands, far den die Frau des Ministers eine 
tiefe Neigung gefasst hatte. Ihre Liebe wurde 
erwidert. Aber auch Buzot war verheiratet, und 
beide waren zu eharaktervoll, um ihre Pflicht zu 
vergessen und der Leidenschaft ein strafliches 
Zugestandnis zu machen. Da sie einander nicht 
angehoren konnien, ohne schwere Schuld auf 
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sich zu laden, so entsa«2:ten eie in sittlicher Selbst- 
bebeiTHchung dcr Krfulluii^ ilirer Wiinselie. 

Unter welchen schweren iSeeieukampfeu Frau 
Roland dieses Opfer brachte, ersehen wir aas den 
Briefen, die sie an Bnzot richtete. Vor allem 
aber verrateii uiis die vertrnulii Ik n (TeBtiindiiisse, 
die sie dom Frcuiide macht, dass sie eiiie tiefe 
nniiberwindliche Abneignng gegen Roland gefasst 
nnd, urn nicbt langer an seiner Seite leben zu 
miissen, sicb beinabe freiwilli^ ihren politiscben 
Geguern ausgeliefert batte. Denn lieber batte 
sie im Kerker scbmacbten and den Tod erleiden, 
als mit dem eifersuchtigen , gramlichen Gatten 
eine lange politische Verbannuiig teilen woUen. 
In dieseni Sniuc scbreibt sie an Bnzot: .,Si je 
dots mourir ... eh bien! je conuais de la 
vie ce qn'elle a de meillenr, et sa dnree 
ne m'obligeratt pettt-^tre qn'^ de non- 
veanx sacrifices. L'iiLstaut oil je me snis le 
plus gioritice d'exinter, oil j'ai seiiti plug vive- 
ment cette exaltation d'^me qui brave tons les 
dangers et s'applandit de les courir, est celai oil 
je suis entree dans la Bastille que les bourreaux 
iii'avaient clioisie. Je ne dirai pas que j'ai ete 
an devaut d'eux, mais il est tr^s-vrai que je 
ne les ai pas fuis. Je n'ai pas vonlu caieuler, 
si leur furenr s'etendrait jusqu'li moi; j'ai era 
(liie, si elle s'y portait elle nie doiinerait occasion 
de servir X. (d. i. lioland) par mes teiuoiguages, 
ma Constance et ma fermet4. Je trouvais 
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d^licieax de rdanir les moyens de lui Itre 

utile a une maiiiere qui me laissait plus 
k toi. J'aimerais a lui sacrifier ma vie 
pour acqu^rir le droit de donner toi senl 
mon dernier floupir.*^ ^) 

Jeden Befreiungrsversuch von seiten ihrer 
Freuude weist sie mit Entschiedenheit zuriick. 
Miisste sie doch im Fall des Gelingens sich 
Fesseln anlegen lassen, die ihr viel dnickender 
erscheinen als diejoniireii, welche sie im Gefiin^niis 
triigt. Nein, sie tiiliit sich in ihrem Kerker freier 
und wohler als irgend wo anders. Ja, sie preist 
ihren gegenwartigen Zustand als eine besondere 
Gunst des Himmels , auf die sie iiicht zu hoffen 
gewagt liatte: „Comme je cheris les fers ou il 
m'est libre de t'aimer sans partake et de m'oc- 
cuper de toi sans cesse!^, raft sie Buzot zq. 
^Je ne veux point p^n^trer les desseins dn eiel, 
je tie me permettrai pas de former de cuupables 
voBUx, main Je le remercie d'avoir substitue 
mes ehaines pr^sentes k celles que je 
portals anparavant, et ce cfaangement me 
parait nn commencement de faveur: s'il ne 
doit pas m'accorder davantage^ qu'il me con- 
serve cette sitnation jnsqu'lt mon enti^re 



1) T)\o Hriet'e von Frau Roland an Buzot hat C. A. 
Daiil an seiner „Etutle sur Mme. Roland ('t son temps" 
(Paris 1864) als Anhang beigefiigt. Die oben ang-ef iiiirte 
Stelle steht im zweitea Brief S. 28 f.; vgl. auch S. 20 f. 
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d^iivrance d'un monde Mvr^ k I'injustiee et au 
malheur^. 

\V eder in den. politischen Memoireii iiocli in 
der Selbstbiographie weist Frau Koland aaf den 
unheilbaren Bruch hin, der in dem Verhaltnis zu 
ilirem Gatten infol^e ihrer Nei^iiii^ zu Ruzot ein- 
getreten war. Niir in der Lebeusbeisciueiliuug 
lassen einige ilirer Andeutungen ahnen^ dass ihre 
Ehe keine gliickliche war. ^) Sonst FerhiiUt sie 
ihre wahre Gesinnnng und spricht mit josser 
lluchachtunt;- und Anerkennung von dem Gharakter 
ihres Maiines. Denn diese Kiicksicht glaubt sie 
der politischen Kolle schaldtg zu sein, die sie an 
Rolands Seite gespielt hat. Mit lebhaftem Eifer 
verticlit sie daher die Saclic des I'auioteii und 
Ministers Kolaiid , wahrend sie isicli von ilim als 
Menschen, als ihrem Gatten innerlich losgesagt 
hat. Wie sehr sie ihn verachtet, wie sie nnr 
mit bitteren Geffthlen seiner gedenkt, sehen wir 
aus einigen Briet'en, die sie woni^e Woelien vor 
ihrer Hinrielitung an den Freund richtet, dem sie 
ihren iitterarischen Nachlass und die Sorge fur 
ihr Andenken iibertragt. Hier beschwert sie sich 
liber Jlolaiids kleinliches, jueliassi^es l>etragen in 
den letzten Monaten. Seineni V erscbuldeu schreibt 
sie es zu, wenn Geriichte uber ihre geheime 
Neignng for Buzot bis in die Offentlichkeit ge- 



1) Daiihan, Ktiidf S. 40. 

2) M^iuoires 119, 172 f. 
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dninpTPn seien. Denn von leidenschaftlicher l^ifV r- 
sucht eri'iillt, habe Roland aller Welt davou Mit- 
teilnng gemacht. Ja, in blindem Hass gegen 
den Nebenbuhlerj den er um jeden Preis ver- 
nichten wollte, sei er so weit c:e^aiigeii, Btizot 
in giftigen rjmiphleten anzugreit'en. Nur mit 
gro88ter Miibe habe sie deren Verniclituii2- in 
letzter Stande erwirken konnen. Nach soichen 
traben Erfabningen sei fnr Bie alles zn Ende nnd 
der Tod fiir sie eine Erlosiing: ,,Qnant a moi, 
Jany, tout est fini. Vous savez la nialadie que 
les Anglais appellent beart-breaken ? J' en suis 
atteinte sans remade et je n'ai nnlle envie d'en 
rctardcr les effets; la i\vvn) commence a 8C de- 
velopper, j'espere que ce ne sera pas tres long. 
G'est nn bien; jamais ma liberty ne me 
serait rendne; le Ciel m'est tdmotn que je 
la consacrerais k mon epoux! Mais je ne 
Faurais point et je pourrais attendre pis; 
c'est bien examine, refl6chi et juge^.^) 

Weiss man yon diesem nnseligen ZerwUrfnis 

im Hause Roland und seincu Ursachen, so wird 
man ohne Miihe folgern konnen, unter welchen 
Einfliissen Frau Koland den Cbarakter des friiheren 
Yerhaltnisses za ihrem Gatten vollstandig ver- 

kaunt hat. Die Erfahrungen einer langjiihrigen 



1) R6vo!atioii fran^aise, Bd. 30 (1896) S. 14f., Artikel 
von 01. Perroud, Jany, le dernier oorrespondant de Mme. 
Roland. 



— 122 — 



nicht gliicklichen Ehe mid der beftige Konflikt 
mit Roland vviibrend der letzten Monate, sowie 
die ver%ehrende Leidensehaft, die das Herz der 
reifen Frau bdmeistert hatte, air diese Momente 
inachen es for ting verstHndlich , dass die Scbil- 
derung, die sie in der Selbstbiograpliie von der 
Vorgeschiclite ihrer Heirat giebt, zu Unguiisteu 
ilires Gemahls ausfiel. Hiitte sie aber im Jabre 
1793 Yomrteilslos wie ein Gescbichtscbreiber anf 
Grund ibrer Korrespondenz die f nnf Lebensjabre, 
die vor ihrer Heirat liegen, beschrieben, so wlude 
sie Koland zum Helden dieses Abscbnitts ^^eniacht 
baben. Denn eben eine PersonUcbkeit, wie Koland 
war, entspracb dnrcbans dem Idealbild, das sie 
sieh als junges Madehen von deni zukiinftigen 
Gatten entworfen und desseu Ziige sic den Frenii 
dinnen in Amiens oft genog brieflicb gesehildert 
batte. 

Die Manner, die sie in dem kleinbiirgerlichen 
Lebeuskreise der Eitern kennen gelernt batte, 
waren ihr rob and ungebildet vorgekommen*, in 
ibrem ausgepragten Biidungsstolz batte sie mit 
Veracbtnng anf die Handwerksmeister nnd Kramer 
herabgcsclicu , die sicli um ihre Hand der lleihe 
nacb bemiihten. Keiner hatte vor iliren Augen 
Gnade finden konnen. Sie buldigte einer stark 
intellektnellen Ricbtung und strebte in eine bobere 
soziale Schiebt liinauf. Als Lebens^efahrten 
wiinschte sie sich daher einen hochgebildeten, 
feinfnbligen Mann in ansebulicber Steilung, einen 
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^echten Philosophen*. Sie bevorziiprte namentlicli 

ansjrereifte Miinnor, die die erste Jui^eiid schon 
hinter sicli hattcu. „Je ne trouve mm ideas et 
mes gofits qae dans cetix qui, ayant deja an 
certain S^c, ont rectifi^ tontes les errenrs de la 
jeunesse", schreibt sie eiiniial an Sophie.^) 

So war denn Roland, der iu der Mitte der 
Yierzig stand und fast um zwanzig Jahr alter 
war ale Marie ^ mit seinen soliden Kenntnissen^ 
seiner ausgebreiteten Bildung und seinen litte- 
rarischen Neigungen gerade der Mann, nach deni 
sie lange vergeblich ausgeschaut hatte. Mit 
welch freudigem Stole sie seine Annaherang im 
FrUhling 1779 begriisst, wie sie damals mit sor- 
gender Hand jedes Hindeniis, das ilirer Neigung 
entgegciistand, aus dem Wege geraiimt hatte, 
das alles ist dem Gedacbtnis der Frau Holaud 
im Jahre 1798 so gut wie entschwnnden. Wahrend 
sie an der Helbstbiograpbic sclireibt, steht sie 
volikommen iiu Banne der neiicu Neigung, vor 
deren leachteudem Glanz das Bild der Yergangen- 
heit verblasst. Und wie soUte sie, die den 
Scbreckensmannern insgeheim fiir ihre Gefangen- 
setznng daiikbar ist, weil sie im Kerker, mige- 
stort von den eifersuchtigen Blieken des ungliick- 
lichen Gatten, ihren Liebesgedanken nacbbangen 
darf, sicb nocb gem an die Tage erinnem, wo 
sie sich mit Kolaud verbaiui! Als die selbst- 



1) Daubaii 11, 188. 
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biographische Unternehmuiig ihr diese nndauk- 
bare Auf^abe anfzwingt, ist sie anflser stande, 

die fri'ilieien fiireignis.se aiich iiui iiu fiiichti^en 
bcliatteiiriss hervorzuzaubern. fc)ie verniag von 
ihrem Bund mtt Roland, den sie wie etne druckende 
FesBel, die Bie abstreifen mochte, verabschent, 
nnr einen dnrchaiis befangenen Bericht zu geben. 
Uiid wie Hie nm von dein allgemeinen Charakter 
ibres Yerkaltnisses zu Roland ein falscbes Bild 
gegeben, bat 8ie infolge dessen aucb von der 
aufre^enden Krisis, die das kaum abgesehlosBene 
Verliilniis fast zersprenprt fiatte, eine in vielcn 
wichtigeii Punkten uii/iitrofl'onde JSchilderung ent- 
worfen, die wir im Folgenden einer eingehenderen 
Priifnng nnterziehen mochten. 

11. 

Fran Roland erziiblt in der Selbstbiographie, 
wie ibr spaterer Gatte im Friibjahr 1779 wahrend 

eines? langeren Anfentbalts in Paris sie baufi^ 
l)esuclitp. wie ilire Hezielmngeu voii Ta^ zu Tag 
innigcr wurden, bis IJoland ein formliches Liebes- 
gestandnis ablegte. Marie Phlipon ging auf diese 
Werbung nicht sofort ein. So sehr sie sicb dnrcb 
Rolands Antrasr ireebrt fiihlte und so s:en\ sie iliii 
angen(unnieii liiittc , liielt sie es doch zunachst 
fiir ibre Pliicht, Roland von einer Verbindang mit 
ihr abznraten. Denn sie befUrcbtete, dass ibn 
seine Wahl spiiter j^ereuen mochte weiren der 
traurigen Verliaituisse , die in ihrem Eiternbause 
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lierrsehteii. Mit der ilir ei^eneii Offenherzigkeit 
schiiderte Marie daher dem Freunde, wie ihr 
Yater seit dem Tode der Mutter einen lieder- 
lichen Wandel fdhre, wie^r daruber sein Geschaft 
vemachlassige, sein Vermogen verschlendere nnd 
dnrch seinen Leichtsinn das Gluck imd dvn guten 
Ruf der Familie get'alirde. Sie sei zu stolz, 
schloss sie, um sich dem Unwilleu von Rolands 
Familie anszusetzen, die uber Bein Verlobnis nicht 
erfrent sein mochte. Erst als Roland mi^eaelitet 
dieser Euthiiliung auf seinem Vorhabeu bestaud, 
ging sie auf seine Bewerbungen ein. ^) 

Bis zu dieseni Puiikte stimmen uiisere Quellen 
im wesentlichen ubereiu. Der Briefweclisel be- 
statigt uns, dass Marie in der That erst nach 
einigem Widerstreben Rolands Antragen Gehor 
gescbenkt hat.*) Nar hatte Fran Roland hinzn- 
fugen sollen, dnss sie die IJebe des Freitmles 
erwiderte, woriiher sie ilin nicht in Zweifel liess, 
nnd als sie anfanglich die Werbung ablehnte, in 
der bestimmten und wohl begriindeten Hoffnung 
lel)te, Roland wiirde auch dieses Hindernis iiber- 
wiudeu und seinen Autrag wiederhuieu. Ibre 

1) H^moires S. 169f. 

2) Join-Lambert 49 f., 55 f., 66, 95, 114, 219, 222, 297. 

3) A. a. 0. S. 55 f. Marie Phlipon schreibt am 7. Mai 
1779 an Roland zur Erkianing ihres frttheren Verhaltens : 
„La proposition qne dicta ta tendresse me fit essuyer 
les ploB terribles revolutions; elle pr^venait des ycbux 
que je me d^fendrais de former; mais Je soufiVais de 
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spatere Behauptung, sie liabe ihm kiihl nnd sach> 
lich wie ein nnbeteiligter Dritter den ^uten Rat 
gegeben, auf ihre Hand zn verzichten , entbait 
cine Starke Ilbertreibuug. Hiitte Marie wirklich 
dem gehofften Gliicke entsagen wollen — und wer 
wird golcben nniiatUrHeben Opfermut erwarten? — 
so wiirde sie jede l^ezieliimg zu dem Preiersmann 
abgebrochen und aiicb auf die etwas zweideutige 
RoUe der Freu&din verzicbtet baben. Da sie 
das nicbt tbat, trat ein, was voraiigznseheii war : 
Roland, der sicb bereits an die Rolle des Geliel)teu 
gewobnt hatte, wurde bei den traulicben Zusammen- 
kunfteu, die eifrig Ibrtgesetzt wurden, scbliesslich 
allza zartlieh, sa dass sicb Marie selDe fJbergriffe 
mit emster Miene verbitten mtiBste. Nacb einem 
enegtcn Briefwechsel sab Ki^land sicli ^euotigt, 
am Entscbuldiguui; zii l)itten; er verwabrte sicb 
energiscb gegen den Yorwurf^ ein gemeiner Ver- 



n'avoir 4 fonrnir dans mes alentoors que des d^sa^ments 
ou des d^fauts de convenances . . . . Tii m'as fait gemir 
et frissonnor; frappoe de terreur, ebranlee, je contiiiuai 
c('iJ( iulant (le resister, en te diHant en iiioi-uieuie avec uii 
traiisixtrt qui tenait tic la t'lirciir: >StMis toute la force 
des nbstacles que les prejuges, la rai^ou , uioii amour et 
ma tirrte reiiuis peuvent (>ppos(»r a tes fionlhiits ne 
soDt pas plus anli'uts ([uc les luirnsl'* Jc serai la Nii tinie 
de uion (k'\(tir ou le prix de ton coura^a*, si Tenergie 
supnMiie (Tun sentiment exqiiis m"ol>liii:e a te (•(•der. Tu 
ue m'as pas* jiermis dv dcmrurcr iuiif;teiuj>s dans cette 
situation violeiite; ta tristt sse et tun abattemeut m'atterreat; 
je ttuis a toi, je uie rends." 



Digitized by Google 



fiilirer zii seiii und eriieuerte zui litikriiftigriin^ 
dieserBeteueruug seinen frubereu Antrag, der dies- 
mal von Marie ohne Zogem angenommen worde. ^) 
So gewinnt der stolze edelmi&tige Yerzicht, 
voii dciii uns Frau Roland in der Solbstbiographie 
bericlitet, in der seharfen Beleuclituug des Brief- 
weehsels ein sehr yerandertes AiiBsebeii: Maries 
Strauben bedentet in Wirklichkeit kein Entsag^en ; 
ilire ZiiriirklinltiiiiL; war eher ein Akt voraiis- 
8cbaueuder Kiugheit und eiues sicbereu weib- 
lichen Instinktes. Indem sie dem Ansobein nach 
verzicbtete, reebnete sie insgeheim darauf, dass 
Rolands Neigung, die nach den tranrigen EroflP- 
nungen iiber Phlipons Lebenswandel etwas ge- 
dampf t schien, sicb bei ibren freundscbaftlichen Zn- 
sammenkiinften aofs neue entziinden und schliess- 
licb das letzte Hindernts nberwinden wurde. 

III. 

Als Roland seinen Antrag wiederbolt batte, 

wiegte Marie sicli in der Ireundliehen Hotluiiim. 
dass nuniiiebr alle Fabrliehkeiteu iiberstauden 
und ihr Lebensscbiffiein in kurzem in dem sicbern 
Hafen der £be geborgen sein wiirde. Sie abnte 
niebty dass sie vor dem Einlaufen nocb einen 
heftigen Sturni zu besteben baben wiirde. Von 
der schweren Krisis, die nocb eiumal fur sie 
alles in Frage stellte und bis in den ersten Monat 



1) Join-Lambert S. 24—50. 
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des folgenden Jahres (1780) andanerte, hat Fran 

Roland, win schon ol)eii l)einerkt wurde, eiiie in 
vieler Beziehung luckeiiiiafte und unriclitige Dar- 
stelluQg in der Selbstbiograpbie gegeben. 

Zunachst hat sie vergessen, dass Roland 

Paris schon verlassen hatte, als er seinen An- 
trag wiederholte. Er war seit einigen Woehea 
in Amiens ^) und daher gezwnngen y sich schrift- 
lich mit Marie m einigen. Nach der in der 
Selbstbiographie nie(lergeleo:ten Schilderung da- 
gegen hiitte man anzunelnnen, dass Roland seiiien 
Antrag miindlich wiederbolt and danacb noch 
langere Zeit in Paris geweilt hatte. Denn da 
erzahlt Fran Roland: „Je consentis k ce qn'il 
(Roland) fit aupres de mon ])ere les deiiiarches 
necessaires ; mais preferant de s exprimer par 
^crit, ii fut r6solu qn'il ne s'ouvrirait que par 
lettres, lorsqn'il strait retonme k sa residence 
(Amiens); et nous passriraes le reste du temps 
de son voyage d'alors a Paris ^ a nous voir tons 
les jours." 

Schon dieser chronologische Fehler ist nicht 

unerheblich. Spurlos ist aber aus Frau Rolands 



1) Vermutlich seit dem 20. April. Am 14. April 1779 
meldete Marie Phiipou Sophie Cannet aus Yinceimes: 
„J*ai laiss^ k Paris M. Roland; je crois que je ne I'y 
retrouverai plus : c'est ton tour a le voir." Dauban II, 381. 
Sie hat trotzdera Roland wahrscheinlich noch einnial bei 
ilirer Rttckkehr nach Paris am 19. April geseben; s. Dauban 
11, 385. 
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Gedachtnis die RoUe entschwunden , zu der der 
Bniiiti<rJim mit ihrem Einverstandnis den Vater 
Phlipon in der Verlobungsangelegenheit verurteilte. 
Al8 Roland Maries Jawort erhalten hatte, bedang 
er sich ans, dass die Braut nnTerbrnehlielies 
Sehwei^cn tiber die Verlobunic beobachte, sowohl 
den Freuudiuueu Sophie uud Heuriette Caanet 
alg ihrem Vater gegenUber. ^) 

Wamm eriegte ibr Roland diege druckende 
Verpflicbtung auf ? Er fiirchtetc wolil, dass seine 
Heirat mit der Tochter eines kleiuen i^ariser Hand- 
werksmeisters , dessen Lenmnnd nicht der beste 
war, in Amiens von bosen Znngen weidlich durcb- 
gebeehelt werden wiirde. Namentlich von den 
Freuiidiunen Maries, den Fraulein Caunet versab 

1) Join-Lambert S. 62 , Roland an Marie d. 10. Mai 
1779: „Mai8 surtout je voudrais de ta part le secret le 
plus inviolable et qu'aucum genre 'd'amiti^ ne p&t le 
parta^^er. Me le promets-tuV dls oui, et je snis tranqiiille. 
. . Cest ton aniie (Sophie Cannet), benissimo ; inais pour 
rien^au monde je ne voudrais que tu lui devoiles mon 
secret** Vgl. S. 66, wo Marie das Versprechen giebt: „Je 
garderai ton seeret; il uie suffirait d'eutrevoir que tu le 
d^suresy pour m'imposer robligation de le taire. Sophie 
eat mon amle, cello k qui je doia le premier ddveloppe- 
ment de ce sentiment d'amiti6 qui me consola tant de 
de fois; eUe est plus encore: elle est le prmdpe et la 
cause de notre connaissance. Peut-etre m'accuserapt-elle 
en son coeur d*une esp^ de trahison ou du moins d'nne 
dissimulation oifensante; mais tu es plus qu'elte et que 
tout Punivers: je suis tienne et ne veux rien que 
par toi.** 

Glft^an, Die modezne Selbstblognphte. d 



t 



Digiii^ca by Cooglc 



— 130 — 



er sich desBen znmal da sich Henrtette anf ibn 

lauge Jahre ernstliche Hoftiiimg ^emacht hatte 
Bud nun enttauscht weideu sollte. Um der klcin- 
stadtischen KlatBcbsucht nHiglicbst entgegenzu- 
wirken, woUte er die Veriobung bis zur Ver- 
mablnng 8tren<^ ^eheim halten. Selbst seine 
Eltern solltoii vor dieseni Terniin nichts erfaliren, 
venuutlich weil sie die ^MisBheirat^ nicbt ge- 
biiligt batten.^) Dass er aber seiner Brant unter- 
sn>;tt' , vorlaufig ibrem Vater von der Verlobnng 
etwas mitzuteileu, hatte seinen hesonderen Gmnd. 
Da diese Verheimlicbung den Keini zu dem fol- 
genden Konilikt zwiscben Roland nnd Pblipon 
bildete, moebten wir bier einige Bemerknngen 
einflechten iiber die Stelliing Kolands zu seineia 
zukiiiiftigen Scliwie^^er vater. 

Boland sab mit sicb iiberhebendem Tngend- 
stolz anf einen baltlosen Cbarakter wie Pblipon 

hcrab; die Verschwendungssueht, die faule, licder- 
liche Lebensweise von Maries Vater waren ibm 
ein sittiicber Greuel. AIb er ans dem Munde 



1) Joiii-Lawiiert S. 72 f., Roland an Marie: „Je te le 
rei)ete , apres tc I'avoir (lit bion des t'ois , Je u'ai aueune 
ponfianoo vn ees personnes (Cannot); leur ton bavard, 
dissertant toujours, expliquant, definissant tout, arguant, 
traacbant, d^cidant sans cesse, Ics fait detester de tout 
le monde; elles sont la fable de la ville, et si J'avais 
redouter qaelque choae, ce serait leur curiosity et leur 
langue." 

2) Join-Lambert 
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seiner Brant davon erfabr, wnrde er In dem Ent- 

schluss, Marie zii lieiraten, waiikend ^emacht. 
Er besorgte, dass dnrch die iieuen vervvaiukchaft- 
lichen Baade eio Makel anf ihn fallen, dass 
Phlipons Leichtsinn gchlieBslich die Ebre der 
ganzen Faiuilie schadigeu konnte. Seine auf- 
richtige Neiguu*^ iiberwand scbliesslich ancli dieses 
Bedenken. Aber die Furcbt, sich durcb den 
Scbwiegervater bloBSgestellt za seben, plagte ibn 
fortwabrend.^) Angstlieh wiinscbte er jede Ge- 
iiieiiisciiaft , jede nahere Ik-i iilii uiio; mit Phlipon 
zu venneideu. Angeblich weil er die Indiskretion 
ibres Vaters f iircbtete *) , gebot er Marie , uber 
die Verlobung vorlanfig zn scbweigen; in Wirk- 
lidikeit aber geschali das, weil es ibm peinlieb 
imd geradezii widerwartig war, mit eiaem Mamie 
vom Scblage Phlipons etwas zn tbnn zn baben. 
Wnrde nnn Marie, wie ibre Pflicbt war, dem 
Vater von der Verlobung j\iitteiliiii«; gemacbt 
habeu, so biitte Kolaiul Pblipon um die Hand 
der Toebter bitten und sicb als sein Scbwieger- 
Bobn betraebten mDssen. Weil ibm dieser Sebritt 
sebr nnangenehm war, scbob Boland ibn moglichfit 



1) A. a. 0. S. 93. Am 81. Mai 1779 ricbtet Koland 
an Marie fol^eiiden .Stossseufzer: «0b! que tu uiettrais 
mon ^lue -X Paise, si tu pouvais me ^arantir que rien dans 
sa (Phlipou) couduite k venir ne jettera sur nous un 
vernis d^sagr^able: e'est la seule chose dans le uioude 
que je puisse redouter.** 

2) A. a. 0. S. 92. 

9* 
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hinans, indem er der Brant nnbedingtes Scbweigen 

anempfahl. 

Wie unzuverliissig ist in diesem wichtigen 
Funkt die Erzahlang in der Seibstbiographie 1 
y,D^sqa'il (Roland) fnt retoura^ k Amiens", heisst 
es dort, „il ^crivit a iiioii pore pour lui ex]K)8er 
ses voiux ct ses desseiiis.** Gerade das Gegen- 
teil gcschah! Eol.^iid niid Marie beobachteteny 
wie wir oben geseben baben, liber die Yerlobnng 
unverbriicbliches Stillscbweigen , und zwar bis 
Elide Jinii 1779. 8ie Avurdeii es uooh lanprer 
beobachtet habeii, weiiii Mane sich uicht zur 
Freisgabe des Gebeimnisses gezwnngen geseben 
batte, ans folgender Yeranlassung. 

Seit Aiifaiig des Jahres lebten Vjiter uud 
Tochter in sehr geBpannteii Beziebuiigen. Marie 
batte Scbritte getban, urn Pblipon zur Ueransgabe 
ibres kleinen miitterlichen Erbteils zu zwingen. 
Denn sie musste sonst bef iirchten , dass der ge- 
\vis?seiii()8e Vater aucb ibr Vermogen augreifen 
uud verscbwenden wiirde. Uber diese Mnssiiahme 
war Pbiipon sebr erbittert und liess die Tocbter, 
wo er nur konnte, seinen Groll spiiren*). Ja, 
er drobte ibr sthliusslicb daiiiit , sie aiis dem 
Hause zu weisen. Um seiiien Zorii zu be- 
Bcbwicbtigen und es nicbt zum aussersten kommen 
zu lassen, wusste Marie keinen andem Rat, als 

1) A. a. 0. S. 79, 87, 115, 126, 120 1'. etc. Ill der 
Selbstbiograpbie verh'^t Fran Holand i\w \>nii({ge]l8> 
auseinandt^rsctzung irriger Wf^isc in eine frfthere Zeit. 
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die Re^elung ihrer VennogeDsangele^eiiheiten mit 

der bislier verlieimlicliteii Verlobnnj^ in Zusamiiien- 
haii^ zu hriujjen und zu entsehuldigen. Oliiie 
die Ermachtignng Rolands abzawarteu^ gestand 
sie dem Vater, dass ibre Heirat mit Roland nahe 
bevorstebe nnd sie haii[>tsju hlich aus diesem 
Grunde die Herausj|;abe des Muttererbes gefordert 
babe. Ibr Scbweigen snchte sie mit dem von 
dem Brautigam ausbedungenen Gebeimnis zn 
recbtfertigen. 

Pblipon war anfaiifj^s iiber die Mitteiluuj? der 
Verlobuug hoclierfreiit ; nacb eiiiijifer Zeit aber 
zeigte er sicb mebr and mebr dariiber veretimmt, 
dasB man ibn so lang^e von dem Gebeimnis aiis- 
gescbloHsen batte. In ci kliirliclioiii Misatraiien 
witterte er die kninkeude Geriiifcscbatzniii;' lieraiis, 
in der Scbwiegersobn mid Tocbter ibn ais nicbt 
in Betracbt kommenden Teil vemacblassigt batten. 
Er bescbwerte sicb laut dariiber, dass Roland 
nicbt bei ibm urn die Tocbter geworben hatte^). 
Seine Missstimmnng wuebs, als Roland auch nacb 
der ErofTnnng des Gebeimnisses sicb keineswegs 
beeilte, das Versanmte nacbzubolen. 

Auf der anderen Seite aber war Roland 
dariiber aufgebracbt, dass Marie , obne seinen 
Bescbeid abzuwarten^ eigenmacbtig das sorg- 
faltig verscbwiegene Verlobuis rblipou anvertraut 



1) A. a. 0. 8. 142 ff. 

2) A. a. a S. 198 f., 211 f. 
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hatte*). Er liess sie das cmpfinden. Woche 
anf Woche yerstricta, nnd Koland maehte noch 
immer keine Anstalten, nm den Schwiegervater 

um die Zustimninn'r 7a\ der Verlol)uii<;- iiiit seiner 
Tochtcr zu bitten. Erst etwa aclit Woclieu 
nach Maries Mitteilnng an Phlipon, richtete er 
an diesen den Werbebrief , dessen Wortlaut nns 
nicht iiberliefert ist. Wir ertViliren aber aus 
verschiedenen Aeusseruugeu jMaries, dans er sehr 
unfreuudlicb gebalteu war; ibr Vater fiiblte sicb 
durch Rolands abweisenden und geringscbatzigen 
Ton scbwer gekrankt*). 

Zu Rolands Eiitscbnldi^iin^ nia^ man an- 
fiihren, dass er sicb sebr ^ereizt 1 lihltc dureh eino 
Mitteiiung Maries, nacb der ibr Vater eingebende 
Auskunft iiber dieVermogenslage seines[zukanftigen 
Sebwiegersobnes zu erbalten wiinscbte"''!. Dieses 
Ansinneu wies Koland sowobl in seiuen Brielen 
an Marie wie ancb in dem lakoniscben und eisigen 
Werbebrief mit aller Entsebiedenbeit als unbefngte 
Einmiscbun^ in seine personlicben Angelegen- 
hciien znruck*). i'iiiipou antwortete darauf mit 

1) A. a. 0. S. 159. 

2) A. a. 0. S. 206. 

3) Jum-Lainbi>rt S. lOHf.: v^:l. mich S. 75. Der Brief 
Nr. 38 hat vou dem Herausi^rlur vhwn falsclieii Tlatz er- 
lialten; er ist iiicht vom 10. Mai, sondern vom 16. Anjrust 
1779, was TeiToiid in seinrr lit s|)reclnmg^ v(jii J<»in- 
Lamlu i ts I*nhlikatiou (lievolution frauyaise Bd. 30, 374) 
naeh^^ew icsfii liat. 

4) Jom-Lambert S. 209. 
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einem sehr spitz gebaltenen Schreiben, das mit 
den Worten begann: ^Les discussions d'int^r^t 

ne puurront certainemeiit pas miire a raffaire 
(lont est question/* Er leliiite es ab, sich mit 
Rolands Heiratsantrag uberbaupt zu befassen. 
Seine Tochter sei milndig nnd konne uber ihre 
Hand naeli ei^cenem Ermessen verfu|!:en Damit 
war der Konliikt zwisclien Schwiegervater und 
Schwiegersohn zum Ausbracb gekommen. 

Wie unriclitig nnd liiekenbaft scbildert die 

Selbsthio^raphie die Kntstelniog dieses Kon- 
fliktes^}! Hier liiirdet i'>aii Roland deni Vater 
alle Bcbnld anf, wabrend docb Rolands un- 
frenndliebes Verbalten Pblipons Unwillen ber- 
vorgerufen hatte. In dci- Eicigiiiskette felilen 
wiehtige Glieder wie die Verheimliehung der 
Yerlobung und Pblipons Missstimmnng darilber, 
Rolands geringscbatziges Benebmen gegen seinen 
zuklinftigen Scbwiegervater, sowie dessen takt- 
loses Forschen natli der Vermo^ensla^e des 
Schwiegersobnes. Kurz^ die bedeutsamen und 
und treibenden Momente sind in der Darstellnng 



1) A. a. 0. S. 229. 

2) Menioires S. 170: „D^8 qii'il (Roland) fut retoiirne 
a Auiisiis, il rcrivit a iiiou pere pour lui exposer scs 
va-ux et ses desseins. Mou peru trouva la lettre 
seehe; il u'ainiait pas la roidcMir de M. Roland, nc se 
souciait ^'uere d'avnir ])our licndrc iiii honinie austere 
dont les re^^ards lui paraissaiciit ceux ti'uu cenaeiurj il lui 
repoudit avec durete, iuipertineiice/ 
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der Selbstbiograpbie geradezu unterdriickt, so 
dass wir nns nicht dariiber wandern konnen, 

wenn wir von den \\iiklioheTi Vorgangen eiii 
sebr verbiasstes imd uagetreues Bild erbalteu. 

IV. 

Wie die Entstehung dc8 Konfliktes, so ist 
auch 8ein weiterer Yerlanf in der Selbstbiograpbie 
durchauB unricbtig wiedergegeben. Fran Roland 
vermag sicb offenbar nicht mehr darauf za be- 
sinnen, wie sie sieh in dem Zwist zwischen 
Vater nnd Hriintigam verhalten hat. Sie will 
Bofort iiach der unhofiicben Antwort Pblipoiis auf 
Rolands Werbung diesen gebeten haben, auf ibre 
Hand zu verKicbten nnd sich ans dem Vaterbanse 
ins Klosfer zui lukgezo^en babcu. „Je pris sur- 
le-ckump ma resolution", heisst es in der Bio- 
graphie. ^J'ecrivis a M. Roland que Tev^nement 
n'avait que trop jnstifi^ mes craintes It regard 
de mon ]>('re, que je ne voulais pas lui causer 
d'autres disgraces, que je le priais d'abaiidonucr 
son projet. Je declarai a mon pere ce que sa 
conduite m'avait mis dans le cas de faire; j'ar 
joutai qn^apreB cela il ne serait point ^tonn6 
que je prisse unc situation nouvelle et que je 
me retirais dans un convent." 

Dieser gedran^te scblicbte Bericbt erscheint 

als die logische Fortsetziin^- der vorlier»;'('liendeu 
Erzablmig, uud die Biograpbeu vou Frau Koiaud 
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haben ibn daber als durcbans ^lanbwurdig an- 

staiulslos iibernommen. Da nacli der Schilderiing 
der Selbstbiographie das juuge Madcheu nur 
zogernd auf Eolands Antrag eingegaHgen war, 
da das Verhaltnis zu dem Braatigam einen 
kuhlen, verstandesmassigen Charakter batte, so 
erscbeint ilir Verbalten in dom Kontiikt, iiameut- 
lich der rasche stolze Verzicbt auf Kolands Hand, 
folgerichtig und begreiflich. Wer aber Maries 
Briefweebsel mit Roland gelesen und darans ibre 
aufrichtige leidenschat'tlicbe Nei^iin^^ keiinen jre- 
lemt hat, der wird ebeii diesen gleicbmiitigen 
sehneilen Verzieht, den die Lebensbeschreibnng 
bebauptet, sofort als psychologiscb nnwabrscbein- 
lieh anzweifeln. Er wird in der Korrespondenz 
zwischen Marie und lioland weiterbiiittern und 
nacb den Mheren Erfahrungen niebt sonderlicb 
Ton der Entdecknng uberrascbt sein, dass Fran 
Roland ancb bier den eiirentlicben Sacbyerbalt 
atlf den Kopf stellt. dass nicht sie, sondern 
Roland cs war, der das Verlobuis aufhob. 

Wir haben schon oben beobacbtet, wie wenig 
Roland von seinem knnftigen Schwiegerrater ent- 
ztickt war, wie er von seinem leichtsinnigen 
Wandel das JScbiiuunstc befurchtcte, wie er sicb 
angstlich vor jeder naberen Beziehnng zu ibm 
scheute. Pblipons nnbofiicbe Antwort auf seine 
Werbun^^ 'bestiirkte ihn in seinen sehwarzsebcri- 
schen Ahnuugen. „Tont m'cst temoin" , beisst 
es in einem Schreiben Rolands an Marie vom 
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5. September 1779, 'j „que tu m'es aussi chrre 
que tu me le fos jamais, . . . mais ton p^re, mon 
amie, ton p^re; cette id^e me d^vore: de noire 
pressentiments m'agitent et m'accablent. Son 
caractere, sa condiiite seront des reproches vi- 
vants de tous les mnjas.^ 

Diese AensBerong Kolands lasst die Kichtung 
seiner Gedanken dentlich erkennen : die Sorge, 
sich imd seine Faniilie diirch Eiii<<ehuni: ciiies vcr- 
waiidt.SL'lial'tliclicu Verhaltiiisses init eiiiem Mami 
vom Schla^e Phlipons vor der Welt blosszustellen, 
hat allmahlich iiber seine Neigung zn Marie ob- 
gesiegt. Phlipons schroffe Antwort bietet ihm 
mm die IJaiidliahe, um siel^ von v\nvv Fessel frei- 
zumachen, die ilmi imiuer dviickeiider geworden 
war. Btatt den Brief Phlipons als Ausflnss einer 
voriibergehenden Ublen Lanne zu betrachten nnd 
vorltiiiti^ mit Riicksicht auf seine Braut vai liber- 
selien, betrachtet ilm lioland als eine scbwere 
Ehrenkrankung , die gar nicht wieder gut zu 
machen ist. *) Nach Verlauf von einigen Wochen 
sandte er Pldipon eine Entiieainuig , in der er 
den Alten in boehiiuUi^er uiid beleidigender Weise 
ablianzelte. ^) Die Haiiptsacbe aber war, dass er 
darin kundgab, ohne das klar auszusprecbeu, er 
sehe sich infolg:e von Phlipons Betragen genotigt, 
aul das Heiratsprojckt zu verzicbten. 



1) Join-Lambert S. 221> i\, vgl. audi S. 232, 246. 
2 A. n. 0. S. 242. 
A. a. 0. S. 247 flf. 
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Marie fand sofort den in Rolands Bchreiben 
versteckten Sinn herans: ^J'avais d^sir^ cette 

(l('(*lar;iti()ii de ta ])art'', sclireibt sic dem friiheren 
Brautigam vorwurfsvoll, , J ' affaire rompue en- 
tre nons ne pouvait I'^tre que par toi, aux 
yenx de mon p^re et de ma famille qui s'ob- 
stinaient efralenK nt a re<r?^rder sa r(»])oiis(» coinine 
Feffet passager d'uu mouvemeiit d'bumeur que tu 
saurais trop bien juger pour le prendre au plus 
grave^ si tu mettais quelqn'int^rSt k Tex^- 
cution de nos desseiiis.*' *) Marie nabm mit 
tiefein Scliiuerz wahr, dass Roland das Verlobnis 
als gelost ansah und sich inebr und nieiir you 
ihr entfernte. Aber noch hoffte sie, ibn an ihrer 
Seite dadurcb festzuhalten, dass sie ibm den ein- 
zi*ren Anlass, der seine Abkebr von ibr scbeinbar 
biitte recbtfcrti^en konucu, zu uehmeu sncbte. Sie 
drangte daher ibren Vater m einem boilichen 
Entschuldigungsscbreiben an Roland. 

Phlipon entscbb>ss sicb dazn in aiifricbti^^er 
Keue iiber dcu scUlimmen Krlo% seines fiiibeien 

1) A. a. 0. S. 252 f. 

2) A. a. 0. S. 250, Marie an Kolan<h „Pour<juoi ne 
lu'as-tu pas ecritV crLiins-tu? parle: ouvre ton anie: Je no 
snis phis (pio ton aniio: je le saif*. VoiKlraiB-tn (|ue 
Je fuHHi' nioins (Mu-orcV ce n'est phis en t(»ii ixtuvoir ni 
nirnio au mien. Je sanrais, si ta trauquillitc l^'xi^i', ne 
plus te voir ui t'ecrire, niais je ne jniis ( ( sscr d'vtrv ton 
amie qu'en ei^Bsant d'exister. Tu voudrais tuir, cruel! (h! 
qnoiqnc tii fnsses ou deviennes, mon souvemr ne peut plus 
t'abandonuer/ 
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Briefes; er bat Koland iu aller Form am Ver- 
zeihaag nnd bezengte ihm, wie sehr er sich 
im Namen seiner Tochter durch den Heirats- 

antrag: gechrt gefiililt habe: ,,8'il est encore 
temps'^, fiigt er fast demutig hiiizu, ,je vous 
donne avec une entiere satisfaction et an par- 
fait plaisir mon consentement et mon appro- 
bation ; je votis ag^^e dii meilleur de mon cceur." 
Er seliiiesst mit der bcredten Mabniin*r: ,,Ainsi, 
Monsieur, tout depend presentement de 

vous Kt s'il y a bien veritablement de Festime 

et de ramiti^ entre Toas deax, je pense que ce 
petit coutre-tenips n'aura ricii diiuiiiue.'* ^) 

Wie naluii Roland diesen Brief auf? Dass 
er damit fiir die erlittene Krankung voile Genng- 
thaun^ erbalteii hatte, daruber konnte kein Zweifel 
sein. Der alte Phlipon liatte mit der Beiiierkung 
riclit, dass nunmebr alles von ilim ablianj^e. 
Kohind stellte sich aber unversohnlicb. £r nahm 
Phlipons Entschuldigung nicht an, sondem 
erklarte jetzt annmwnnden , dass er das Ver- 
l('d)iiis als aut'izndiobt'u ansebe. ^) Damit liess 
er die Maskc fallen nnd zeigte deutlicb, dass 
Phlipons unbofiiches Schreiben nar den Vorwand 
fiir den langst beabsicbtigten RackKu^:* ^ebildet 
batte. Durcb die lauge Trcuniuig von der 

1) Join-Lambert S. 264 ff. Phlipon an Roland d. 23. 
Sept. 1779. 

2) A. a. 0. 8. 270. 

3) Wie klar Marie Kulauds (Tesimiim^jfen durchschaute, 
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Brant batte sicb seine leidenBchaffcliehe Liebe 

merklich abgekuhlt; in demselben Grade war 
seine BeHorguis gewachsen, dass der leiciittcrtige 
Wandel von Maries Vater den gnten Namen 
seiner Familie mit einem nnansloschlicben Makel 
befleckeii moclite. Er ^ab das Marie in herhster 
Weise zu versteben in der Mitteilung, dass er 
wiederbolt and eindnnglich von andem, d. h. Ton 
der Familie Oannet in Amiens, vor Phlipon ge- 
wanit worden sei. 

So war mit dem Aiis^^nu^^ des Monats Sep- 
tember das Band gelost, das Kolaud uud Marie 
verbunden batte ; das batte aber nicbt die Brant, 
sondem allein der Brantigani gethan. 

V. 

Wie wurde das Einvemebmen zwiscben Marie 

uiul lioland wiederberfj^estellt? ^uch der Schil- 
derung der Selbstbiograpbie sicherlicb niebt dureh 
Maries Bemiibnng; da erzablt uns Frau Roland 
von ibrer idylliscben streng geregelten Lebens- 
weise im Kloster, von ibrer ergebenen und zu- 
friedeuen Seeleubiimmuug, aber vou der Fortdauer 



davon zeufrt ilir Brief voni 27. Okt. 177U. S. Join-Laiubert 
S. 278 tf'., iusbesondere folgende SteUe S. 288: ^La de- 
marche de mon p4re tout offeusaute qu'elle fut n'aurait 
pas ^t^ pour toi une hydre mvincible dans le fort de ton 
enchantement: elle a le grain qui fit pencher la balance 
et entraina la detemiination.*^ 
1) Join-Lambert S. 268. 
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ihrer Neigunjr 7a\ Roland oder von ihrem Schmerz ' 
und ihrer Seeleuangst uber deu drohenden Ver- 
laBt weiss sie nieht das mindeste za sagen. Viel- 
mehr gtebt sie za Terstehen, dass sie nach dem 
friiheren Branti^am nicht yiel fra^te, dass sie 
sich leidlicli ^^liii klich ^efiihlt urul iiiclits verinisst 
liatte, wenn es bei der Aiitiosung des Verlobnisses 
gebliebea ware. ^^Si je n'^tais point henreuse^ 
j'avais en moi tout ce qn'il fallatt ponr T^re, 
poiivjus in'euorj^ueil lir de savoir me 
passer de ce qui me mauquait d'ailleiirs.'**) 

Nnr Roland hatte seiner leidenschaftliehen 
Liebe nicht Herr werden konnen: ,,M. Roland'^ 

heisRt es in der liio^rapliie, ..('timiu', af'Hijre, con- 
tiuua de m'ecrire en homme <|ui ne cessait point 
de m'aimer, mais qne la conduite de mon pere 
avait blesse : 11 vint an bout de cinq on six mois 
et s'eiifianima en me revoyaiit a la i?rille, ou je 
couservais ce])endant le visage de la prosperitc. 
II vouiut me [fairej sortir de cette cloture, m'offrit 
de nouvean sa main, me fit presser de Taecepter 
par son frere le ])enedictin.** Marie aber f^in^ 
auf dieseii Vorsclila^ nicht Hogleich eiu, .sundeiu 
entschlosK sich nur zii'i^ernd und nach Innirerer 
reiflicher Uberlegung, Roland ihre Einwilligang 
zn ^reben: ,,Je refl^chis profond^ment k ce que 
j( ilevais faire. Jo ne nie dissinndai piunt 
qu uu homme qui aurait eu moius de quarante- 

1) Mdmoires S. 171. 
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cinq ans n'aiirait pas attendu pliisieure mois ponr 
me determiner a chano;er de resoliitiun, etj'avoue 
bien que ceia m^me avait rcduit ines sentimeDS 
k one mesnre qui ne tenait rien de rillusion .... 
Enfin si 1e maria<^e 6tait, eomme je le pensais, 
un lien severe, une association oil la femme se 
( liar^e^ pour i'ordinaire, du bonheur des deux 
individuSy ne valait-il pas mienx exercer mes 
faeult^s, mon courage, dans cette td.che bonorable 
que dans l isolcment on je vivais?** 

Diese Darstclluni? kommt uns von vornbereiu 
nnglaubwurdig vor; steht sie doch in geradem 
Widersprucb zu dem bisherigen Ergebnis unserer 
Untersuclmnfi:. Und in der That, seben wir naber 
zu, 80 j::ewahreu wir, dass Fran Kid and audi hier 
wieder die RoUen vertaiischt hat. VVie sie vor- 
ber die Aufhebung des Yerlobuisses ibrera Ent- 
scbluss zusclirieb, wabrend dieser Akt allein auf 
Kolands Initiative zui iu kzuf uliren war, so stellt 
sie sich bier als den ji^leichgiltigeu ieideudcu 
Teil bin, wo sie in Wirklicbkeit eine geradezn 
fieberbafte Tbatigkeit entfaltet bat. Ibre Kor- 
respoinini/ mit Roland widerlej::t fast in jeder 
Zcile die Uarstelluug der Selbatbio^rapliie. Nicht 
Roland, soudem Marie Pblipon harrte in treuer 
Liebe aus, so dass es ausscbliessHcb ibr Verdienst 
war, wenn das schwacb gewordene Band nicbt 
vollij; zerrissen wurde. 

Denn un<;:eaclitet der tTirmlichen Absaj?e. die 
sie von Roland empfangen batte, bielt Marie mit 
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zahem £ifer an der Hofihung feBt, den ungetreuen 
Liebhaber wieder an ihre Seite zn bringen. Freilich 

sab 8!e in Rolands 'W aiikelmnt die letzte ent- 
gcheidende Ursache der KaUistrophe und in ge- 
rechtem Zom batte sie dem Bcbwachmntigen am 
liebsten die nnverblfinite Wahrheit gesagt. Allein 
gie biindiate die wild aufwallenden bitteren Em- 
pfinduugeu uud zwang sieb zu kluger Selbst- 
beherrsehnng. Sie ordnete ibre Stinunnngen der 
Ansfobning eines Feldzngsplanes unter, den sie 
mit genialem Scbarfblick anf der Kenntnis von 
Rolands Cbanikter aufbaute nnd in folgericbtiger 
Entscblossenbeit durcbfiibrte. 

Scbon seit geramner Zeit batte Bie bemerkt, 

daRR sie nieb auf deni sciiriftlicben Wege mit 
Roland ninimerraebr verstandigen wiirde. Da- 
gegen erwartete sie alles yon einer pergonlieben 
Ansspracbe; denn sie nabm an, dass ibr Anbltck 
nnd ibre Uberredunfyskunst die erlosebenen Lieben- 
flammen in llolaiidb llerzen wieder entfacben and 
die eingebiideten Hiudemisse, die sicb ikrer Ver- 
etnigungenlgegenstellensollten, nberwinden wiirde. 
Scbon inmitten der Krisis batte daber Maries 
Losung: ,,Konnn' uud hove niieb"! «!:clautet, eine 
Aufforderuug, die sie immer eindrin^^licher wieder- 
bolte: ^Tiens, mon ami, yiens k mes cdtes 
ayec eonfiance: laisse-moi recneillir tes soupirs, 
tes laniies, partager tes douleurs,**^) — „Vien8 



1) Join-Lambert S. 305. 
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d'nn pag asgnr^ an sein de Tamiti^ oublier 

tes chagrins et nos ni inures Viens a up res 

de ton amie, reconnais-la, decbire ce voile 
qne Tabsence^ les inconTenieiits d'an commerce 
Verity tant de contradictions et de manx ont ilevi 

entre nous; je nieurs de te voir et je ne 
respire que pour ce moment/'^) 

Und obwohl Marie, nm Rolands Misstranen 

einznschlafem , ausdriicklich anf den Titel Braut 
verziehtet hat und sich hinfort aiisprnclislos als 
Freundiu bezeichnet ^) , iiberschiittet sic ihn furt- 
gesetzt mit den feurigsten Liebeserklarungen: 
^Je le confesse encore avec orgneil, et c'est toi 
qui me Tin^pires: T aimer est sans doute ma 
destinee; je sais m'en gloritier et je m'y aban- 
donne.^^ ^) — ,»Je te le dis avec one juste audace, 
il n'y a ()u un ^tre sensible, droit, pin^tri de ce 
que til vaux , devone a ta persoune, qui soit 
capable d'adoucir les peincs de ta laborieuse 
cairi^re, et cet dtre c'est moi.^^ 

Wie merkwurdig sticbt neben diesen scbmei- 
chelnden Liebesbeteurungen der ranhe norgelnde 

1) A. a. 0. S. 310. 

2) Join-Lambert S. 256, Marie an Roland: ^Pour(|noi 
no ni'as-tn pas 6critV crains-tu? parie! oiivrc tojj anio: Je 
ne Buis plus que ton aniie; je le sais. Y<»u(lrais-tu 
que je fusse moins encore? ce n'est plas en ton pouvoir, 
ni mSme an uiien." Vgl. auch S. 262. 

8) Join-Lambert S. 309. 
4) A. a. 0. S. 311. 
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Ton ab, den wir in Kolands Briefen an Marie 

finden!^) Wie ehedem ergeht sich Roland in 
bittern Aiiklagen uiid schwarzseheri^chen Befiirch- 
tungen beziiglich Phlipous: „L'idee de ton pcre", 
Bchreibt er an Marie, f,ni6 fait trembler poor moi, 
pour mes parents et pins encore pour les futurs, 
s'il en devait resulter.''-) Hoi eineni Resuch in 
Paris, deu er erst fur Jaiuiar in Aussiclit steUt, 
will er das Haus von Maries Vater auf keinen 
Fall betreteti, obwobl er dnrcb das demiitige Ent- 
sclinldi^junjirsschreihen Phlipons fiir die erlittene 
Kriiukimir voUt; (ienugthiiiiu^ erhalten liatte. Er 
will nichts mit ihm zu scbail'eu baben and fordert 
deshalb von Marie, sie soUe sich von ihrem Vater 
trennen, sonst wiirde sie den 'Freund nicbt ssu 
seiien bekuiinnen. 

Aucb dieses schwere Opfer bringt Marie 
dem Geliebten. Um an ibr Hauptziel, zn der 

personliclieii Aus>|)racbe mit Roland, zu ^\ laHi^\*ii, 
verliisst sie das viiterlicbe Haus und mietet sich 
in jenem Kloster, in dem sie als Madchen 
ein Jahr lang erzogen worden war, eine kleine 
Wobnunir. Nach der Sellistbiographie batte sie 
schon xVut'au^ Septeiuher und zwar ans eijyrPiieni 
Antrieb Pldipon verlassen, uu) ihu fiir den uu- 
hofiicben Brief an Roland zu strafen. Diese An- 
gabe bembt jedoch auf einem Irrtum ; erst Anfang 



1) A. a. 0. 8. 807, 81(1, 818. 

2) A. a. U. S. 301 f. Vgl. auch 317. 
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November nnd nvr anf Rolands ansdiiickliehes 
Geheiss hat sie den Schritt gethan; ware sie 
doch gern bei deiii Vater ^el)lieben, ziimal da er 
bereitwillig sich ibrem Wuiisciie gefugt und nach 
Mdglichkeit seinen YerstoaB gegen fioland wieder 
zu machen gesucht hatte. ^) 

Abcr ilire leideiischaftlicbe Neigung trkb 
Marie dazu an, seibst eine so anbillige Forderung, 
wie diese war, gehorsam kq erfiillen. 8ie lebte 
nnd webte ja nnr in der sehnsuchtigen Hoifnuiig, 
den Geliebten in lialdc wiederzuseben. Ueduldig 
und demutsvoU ertragt sie all' die boseii Ausfiiile 
und bitteren Vorwurfef mit denen der libel ge- 
gelaunte Roland seine Briefe wiirzt. Mit rilhren- 
der Sauftmut siicht sie ibu zu beschwichtigen, 
zu begiitigen: „Oui, je brflle toujours de les 
recevoir ces lettres deehirantes que je d^vore et 
qui me tuent: je les couvre de baisers et de 
larmes; leurs expressions me navrent et je n'en 

chcris j)as moiiis la main qui les trace J'ai 

be^oiu de ton boulieur et de ta tendresse: vois 
ton empire et eonnais-moi tout entiere/^^) In 
fieberbafter Spannung wartet sie taglicb auf die 
Ankiindi«;mi<; eiiies bestimmteii Zeitpuuktes fur 
Koiauds Ankuult in Paris: ^Uue devieut ton 
Yoyage? Quand pourrai-je te voir ? Yiens, sois 
pour jamais sons le nom d*ami tout ce que ta 



1) A. a. 0. S. 263, 269, 281, 2b9. 

2) A. a. 0. S. 309 f. 

lU* 
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peux etre au coeur le plus tendre et le plus 
tidi'le.^^ 0 Als Koland ilir meldet , dasB er zwar 
sehon im Dezember Paris beruhre, aber keine 
Zeit babe, 8ie zn besneben, nnd eret bei seiner 
Riickkehr nach der Hauptstadt in eini<;en Wochen 
seia Versprecheii ertiillen werde, fragt Marie ibn 
YorwurfsvoU und argwohuisch : „£b bien, mou 
ami, tu aarais done le courage de passer k Paris 
et d'aller par dela saus me voir?''^) 

als Wie hell aber wird sie aufgejubelt haben 
Roland endlicb Mitte Jannar erscbien nnd 
ibre kubnsten Hoffhnngen Ubertroffen warden! 

I)(MHi was sie erwartet hatte, trat ein : die Maclit 
ihres Liebieizes und ihrer Hede bezauberte uud 
bestriekte den ungetreuen Liebbaber so ToUkom- 
men, dass er sicb snfort gefan»:en gab and anfs 
nene iiiii ihre Haud anhielt. ^Triomphe dans ta 
retraite, luon amie!^ ruft lioland Marie nock 
freudig berauscht von dem ersten Wiedersehen 
zu: „Qnel est done ton empire, et dans quel etat 
m'as-tujetel Dis ensuite (jue je iie t'aime ])as: 
de8ole mon aiue et aceable mon coeur. Je croyais 
que ta Tue all^gerait tous mes maux; elle y a 
mis le oomble. Je t'ai vue triste, affect^e; tout 
ce que tu m'as dit dans la conftance, dans Tef- 
fusion de Famitie, tes ]deiirs, tes soupirs, ce je 
ne sais quoi qui ne savait pas lire dans mon 



1) A. a. 0. S. 816. 

2) A. a. 0. S. 322. 
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coeiir, qui me reprochait toR ])(Miies les miennes, 
tout me dechire. Tu m aimcB ! eh ! no serait-ce 
pas tout dire! serais-tu done une 6nigme?**^) 

Wie wenig stimmt die Schiiderung, die Roland 

hier von deni Wiederseheii ^ieht, mit derjenigen 
der Frau Kolaud in der 8elbstbioji:rapliie iiber- 
ein. Marie hat den Geliebten weder kiihl und 
gieich^ltig empfangen, noeh sich lange be- 
somien, als er scinen Antrn^; erneuerte. „8i je 
suis une eniguie/' antwortete nic ilim, ,,^u en as 
le mot puisque tu vois que je t'aime: qu'ai-je 
de plu8 a dire? que veux-tu de moi? que puis- 
je k ta felicity? N'as-tu pas d^termin^ qu'il iie 
nous etait plus permit de peiiser a y tnnailler 
ensemble?**^) Und als sie bemerkt, dass es 
Roland heiliger £m8t ist, dass er feat entschlossen 
ist, an Ihr festKubalten^ froblockt sie and lasst 
ibren innigen leidenscliaftliclien Eiiipliudun^en 
freien Lauf: „Tu m'aimes, je le vois, je ie sens, 
je le crois: cette donee assurance pi^n^tre mon 
ime, elle efface les sombres in^pnlsions que 
I'idee d'un affaiblissement avait fonnees. Helas! 
quelles sont done les contradictions du sentiment? 
Moi qui t'inviterais k m'oublier, si la raison t'en 
faisait one loi, je serais affect^e, bless^e, aigrie, 
ddsol^e, si rindiffdrence te faisait t'eloigner.^' ^) 



1) A. a. 0. S. 828. 

2) A. a. 0. S. 829. 
8) A. a. 0. S. 884. 
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Llest man sehliefislicli die herzliob empiiinden en 

sebonen Worte Maries, in die ihre Brautkorre- 
spoudenz ausklingt, wer in<'chte daraiis vorher- 
sagen, dass sie eioe Ehe einleiten sollten^ die 
die Schreiberin spater als einen Missgriff, als 
einen in uneeligcr Verblenduiifi: gethanen Sehritt 
beklagon wiirde: „Adieu, trcs tendre ami/' heisst 
eg da, „ta sals, si je t'aime; je voadrais te dire 
beancoup de cboses^ mais les plnmes n'ont plus 
le pouvoir d'exprimer ce (|iie je sens; je ne veiix 
pas t'emre dc douceurs ni d'aiitres jolies cboses 
d'amour, parce qu'eiles ne me semblent bonnes 
qn'k peindre des sentimentB mod^r^s. L'amonr 
veritable et viyant n'a d'expression que le silence: 
je me tais/' ^} 

1) A. a. 0. S. 21. Dieser Brief ist von dem Heraus- 

^ebor irrtilmlich als Nr. 9 in deu Aufaug des Jahrcs 1770 
pestellt w urden; Pcrruud hat mit Recht daraut aulun rk- 
sam gemacht, dasn or an den ScIiIush dor Korrespoudenz 
zu 8telleD ist und veniiutlicli das Datum: am 22. Januar 
1780 tragt. 



Yiertes Kapitel. 

Znm Ursprnng 

des romauhalteu Elemeute. 

t 

Wir haben in den vorig^en Kapiteln die 
Wirkiinfcen des romanhaften Elements an eini^^en 

lehrreiclien Beispidcii IxMiliaclitet \md inoclit(Mi 
8chliesslich in un^crer Uutersuchuug uocli eiiieii 
Schritt weiter za drin^en sucben. Dass der 
romanhafte Faktor sich 8tets da eintichleichen 
wild, wo (las (Tedaclitiiis den Sclhstbiognipluui 
in Stich lasst, diese Tliatsache stoht fiir uns so 
fei^t, dasB sie keiner breiteren Erorterung bedarf. 
Sie ist ab^r dbeh nur negativer Natur und erklart 
uns nicht, unter welehen Einfliissen die Ein- 
bildiin^skrat't die ab^ebrochen schwebendeu 
bilde einer unvollkotnnienen Erinnerung erganzt 
und nmgestaltet. Wir fragen daher: wodurch 
empfangt die Fantasie deJ» SelbRtbiograpben den 
entscheidciiden Anstu^^ xind ihren ei^^cntlichen 
Inhalt? Welche Antriebe leiten sie in die Irre 
nnd bewirken, dass sie die Bruchstiicke; die sie 
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im Gedachtnis vorfiiidet, zu einem Zerrbild der 
Wirklichkeit znsaminenfitgt? 

In welcher Bichtnng wir die Antwort anf 
diese Fragen zu suchen haben, weist uns die 
Uiitersucliuug, der wir im vorigeii Kapitel die 
Beziehungen zwischen Roland und Marie Phlipon 
unterworfen haben. Wir konnten dort beobachten, 
* wie stark die Darstellnng der Selbstbiographie 
von der Stimmun^ beeinflusst und gefalscht 
wurde, die Frau Roland in den letzten Monaten 
ihres Lebens dem Gatten gegeniiber hegte, wie 
ungereebt die Leidenscbaft, die sie fur einen 
andern empfand, sie ^2:ep:en die Vergaiij^enheit 
machte. V on dem Gefiihl der tiefea Abneigung 
gegen Boland wurde sie so volistandig beherrscht, 
dasB sie sicb ibrer fruberen aufricbtigen Liebe 
niebt mebr entsinnen konnte. Indem sie aber 
diese Emplindnn^ verleiigncte, erhielt die SchiUle- 
rungy die sie von der Krisis im Jabre 1779 gab, 
eine klaffende Llicke: entfemte sie doch darans 
gerade denjenigen Faktor, der ibr Verbalten aufs 
nacbdriicklicbste beeinflusst batte. Sie verstand 
inlbige desseu die \ ergangenbeit nicht niehr und 
bildete sich ein, im Jalire 1779 so gebandelt zn 
baben, wie sie wabrscheinlicb unter ganz ver- 
anderten Verbaltnissen im Jabre 1793 geliandelt 
batte. So zauberte die von ihrer lebbaften Seelen- 
stimmung beflugelte Fantasie ia die Gedaebtnis- 
liieke ein erfandenes Bild, das nnr in einigen 
schwacben Umrissen der Wirklicbkeit glich. 
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Noch mehrere der von uns oben j^eriigten 
EntRtellnn|2:en der Fran IJdland werden \m lotzteii 
Grunde auf Strebangeu ihrer Gemiitsstimmuug 
znrnckznfuhren sein. Weifen wir z. fi. einen.Yer- 
gleicbenden Blick anf die anfTallendsten Irrtumer, 
die sie in den von nns untersiichten Teilen der 
Belbstbiograpbie begangen bat, so stossen wir 
bei einigen anf einen verwandten Cbarakterzng: 
zn wiederbolten Malen legt sicb Fran Roland 
falsclilicli eine tbatige Rolle bei, wo sie, wie 
nacbgewiesen wurde, sicb ledi^lich leidend ver- 
baiten bat. So will sie dem Arzte Gardanne 
nnverzligUch den Laufpasa gegeben haben, als 
er sicb fiber die takt]osen Naebforsebnn^en ibres 
Vators zn bescliweren wagte.^) T>a Blancherie 
soli zur Strafe i ur seiue scbuode Haudiungsweise 
Ton ihr entlanrt und ans dem Hans gewiesen 
worden sein.^ In der Krisis endltcb, die im 
Jabre 1779 zwiscben ilir nnd Roland spielte, 
wurde an^reMieh durcb ihren Eutschiuss das Yer- 
Idbnis anfgeboben: als Pblipon den Scbwieger- 
aohn dnrcb ein verleteendes Scbreiben gekrankt 
hatte, will Marie raseh entseblossen an den 
Brautigam einen kuiileu Absagebrief gericbtet 
baben.^) 

In alien diesen Fallen aber baben wir eB mit 
apSteren SelbBttanscbnngen der Fran Roland zn 

1) S. o. S.88ff. 

2) S. o. S. 105 ff. 
8) S. o. S. 136 ff. 
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thun. Wir konuteu so«:ar na<*liw('ij5en . dass sie 
friiher uicbt einmal ahnllch gehandelt hat. Wie 
haben wir uns diese durch die Wiederholung 
atiffallende Verkehrungr des wirkiichen Sach- 
verlialts zu erklaren? Dnss hier die romanluiften 
Bestandteile eine merkwurdi^e Verwaudtschaft 
haben, zeigt sich uns noch deutlicher, wenn wir 
die von uns angezogenen Stellen der Belbst- 
biographie neheneinanderrucken. Man hat dann 
den Eindruck, dass sie aus eiiicr Stimmung 
gefiossen sind; ja, es drangt. sich uns die Be- 
obaehtung auf, dass diese vermeintlichen Erieb- 
nisse in der gleichen Tonart . und fast mit den- 
selben Wendungen er/ahit werden. 

80 heisst es im Fall Gardamie au der ent- 
scheidenden Stelle: ^Du moment, oil ces details 
parvinrent k ma connaissance , je saisis avec 
empressement roccasioii de sortir de mon 
incertitude, et j'ecrivis que j'esperais a mou retour 
ne plus revoir la personne (d. i. Gardanne)."*) 

Eine ebenso riicksichtslose Entscblossenheit 
atmen die Worte, mit denen Fran Roland ihr 
Verhalteii in der Krisi.s, die ilircr Verlobuug folate, 
schildert: „Je pris sur-le-champ ma reso- 
lution. J'ecrivis k M. Eoland que T^v^nement 
n'ayait que trop justiti6 mes craintes a regard 
de mon pere; que je iie Nonlais ])as lui causer 
d'autres disgraceei, que je le priais d'abandouuer 

1) Mdmoires S. 120. 
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son projet Je d^clarai k mon pere ce qne sa 
conduite m'avait mis dans le cas de faire; 
j'ajoutai qu'aprcs cela il ne serait point etouue 
qae je prisse une situation nouvelle et que .je 
me retirais dans nn convent."')- 

Am lautesten abcr riihuit uiis Fran Roland 
ihren stolzen energ^schen Biun bei der Bchilderang 
des Strafgerichts, das sie uber La Blancherie 
verhangt haben will. Um eineii moprlichst aii- 
scliaulichen Kindrnck hervorzurufen, fiihren wir 
die hauptsachlichen Teile der Scene wieder im 
Wortiant an nnd erinnern daran, dass alle wesent- 
lichen Aii^ahen, die uns Fran Roland dariiber 
macht, auf freier Ertindun«^ berulien.^) Um so 
wicbtiger aber wird es fur unsem Zweck sein, 
za erfahren, wie die Rolle beschaifen ist, in der 
sie sich in fhrer Fantasie gefallt. 

Ats charakteristisches Yorspiel fallen uns 
gleicb im Ein^an^ der Erzablun^ die Worte ins 

Ohi% mit dcneii Fran Kolami La Blaiiclicrie die 
uach^oHuclito Andienz gewiihrt: nQu'il vienne, 
mais k Finstant^, will sie dem fra^enden Dienst- 
boten ohne Besinnen geantwortet haben. Als sie 
dann La Blancherie empfan<^en und ihn anf- 
^efordert hatte, ilir seine Wiinsche vorzntragen, 
verhielt sie sicb angeblich in folgender Weise: 



1) M^moires S. 170. 

2) S. 0. S. 108 ff. 
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^Je le laifigai parler sans rinterrom pre ; j at ten- 
dais m6me encore, apr^s qu'il eat fait nne 
petite pause, ponr qn'il acher&t de d6filer 
son chapelet. Qiiand il eut tout dit, je 
m'exprimai a mon tour et je lui observai, avec 
ealme et politesse . . . que j'admirais ses projets 
litt^raires, sans vouloir y prendre part d'aucune 
maniere, nonplus qii'a ceux de personiie: que je 
me boiiiais a des voeux pour les .sut'ccs dc lous 
les auteurs du monde, ainsi que pour les siens, 
dans tous les genres; que c'6tait pour le lui dire 
que j'ayais consenti k le recevoir, afin qu'il se 
dis])('iisat de toute tentative semblable pour la 
suite; d'aprts quoi, je le priais de terminer 
la sa visite. — La surprise, la douleur, 
Tagitation, tout ce qui couTient en pareil cas 
allait etre di'ploye; je T arret ai, en disant a la 
Blancherie que j'ignorais si mesdemoiselles 
Bordenave et d'autres, auxquelles il s'^tait adress^ 
k peu pr^B dans le m^me temps, s'^taient ex- 
prim^es k son dgard avec une egale franchise, 
mais (jiie la mienne etait sans bornes, et 
que les resolutions qu'elle peignait u'admettaient 
point d'explication. — Jeme leva! au m^me 
instant; je fis la r^v^rence et ce geste de 
la main qui indique la porte a ceux qu'on 

veut voir partir La Blancherie tila sa 

retraite en silence.^ ^) 



1) M^moires S. 162 f. 
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Der den drei angefulirteu Stellen geraeinsatne 
Gnindzug tritt nns klar vor Angen: die dort 
niedergelegten Erlebnime werden nns mit Nach- 

druck vorgefulirt als gewichtige Zeiignisse fur 
den stolzen und energischeii Cliaiakter der Frau 
Koland. ScUon auB der VortragsweiBe der Ver- 
fasserin kann man entnebmen, dasa aie von 
ihrer yermeintlicben HandlungBweiae in den drei 
Fallen sichtlicb befriedi^t ist, dass sie darin 
ihr Selbsty ihre persoiiiicbe Eigeiiart wieder- 
znerkennen glaubt £8 sind ibr bedeutsame 
Belege, in denen sich eine Seite ibrea Weaens, 
auf die sie liohen Wert legt, wiederspiegelt. iiiim- 
lieb ibr entbchlosseuer, i^tolzer Siuu, der keiue 
Kranknng duldet. 

Waren es nicbt eraonnene, aondern tbataacb- 
licbe Erlebnisse^ 80 konnten wir sie einfacb als 
Dokumente i'iir Frau luthuidH Charakter hiimeb- 
men ; da wir es aber mit Erdicbtungeu und nicbt 
mit Wirklicbkeiten za thun baben, ao wird una 
vielmebr die Verwandtscbaft -der roinanbaften 
Bildnng in den drei Fallen als inerkwiirdige Er- 
scbeinung auffallen und zur Erkliirung reizen. 
SoUte diese Verwandtachaft nicbt ibre letzte Ur- 
sacbe in einer die Verfasserin stark beberrschen- 
den Gemiitsstimmung haben? 

Wir haben in deni allgemeinen Teil unserer 
Abbandlung wahrgenommen, wie der niodeme 
Selbatbiograpb seine Aufgabe psyeboiogiscb zn 
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vertiefen shcbt, indem er Tornehmlich sein Innen- 

leben, seine Charakterbildiing in den Mittelpunkt 
der Betraehtung riu kt uud die ausseren Erleb- 
nisse diesem Zweck uuterordnet, d. h. sie raog- 
liehst in Beziehung zu seinem Wesen bringt.^) 
So hat anch Frau Roland eine ganz bestimmte 
Vurstellung von ihrem Charakter: sie hat das 
sichere Bewusstsein^ dass ihrer Person lichkeit ein 
ins Grosse gebender geradezu beldenbafter Zng 
eigen ist; ja, sie selbst bezeicbnet sicb einmal 
in diesem Sinne als .,hrr()iiic dn «;rand genre^.^) 
Wie emstlii'li nie dieben halb im Seherz an- 
genommenen Titel beanspnicht, wie sie bewusst 
und unbewtESSt danach ibren Stoff znrechtlegt and 
zuschneidet, lassen verschiedene ihrerAeiisserungen 
erkennen. Sehr charakteristisch dafiir ist es, 
wenn sie gleicb imEingangderLebensbeschreibung 
ihre nnerschrockene energievolle Sinnesart an- 
preist: „Tant que je snis demenr^e dans un 6tat 
paisible et concentre, ma sensibilite naturelle 
euveloppait tellement mes autres quaiites, qu'elle 
se montrait senle on les dominait toutes .... Je 
meritais que Sainte-Lette dit de moi qn'avec 
I'esprit d'aiguiser de fines epigrammes, je n'eu 

1 i S. o. S. 11 ff., 37 ff., S. 53 ft-., 8. m ff., S. 77. 

2) 8. Miunoires S. 6: „Oui, Manon, c'est aiusi qu'Qil 
lu'appelait; J 'en mis f^chee pour les aiuateurs de roman; 
ce uom n'est pas noble; il ne sied point -X une 
heroYue du grand genre; inals entin c'^tait le mien, 
et c'est une histoire que j'^cris.'' 
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Iftigsais jamais ^chapper ancaiie. Depnis que 
les circonstances, les oraj^es politiqiioK et 
autres out developpe Teiiergie de mon 
earactere, je suis franche, avant tout, sans 
regarder d'aussi pr^s anx petites ^gratig- 
iinres qui ])euvent se faire en passant. Je 
ue ikis pas plus d'epigrammes; ear elles suppo- 
sent le plaisir de piquer par nne critique, et je 
ne sais point m'amnser k tuer des mouches; 
mais j'aime a faire Justice a force de ve- 
rites, et j'enonce les plus terrihles en face 
des iiiteresses, Aaus m'etonner, m'emou- 
vbir, ni me f^cher, quelqn'en soit Teffet 
sur eux." *) 



1) Mi'moires S. 3. — V^^-l. ixuvh 8. 10: „Jc jcoutai re 
dernier i>ii\ ra;^e [IMiitarcli] plus ([u'aucime chose (jne j"eusse 
encore vue, meines (I'liistoin s rnulres ... M a is l*lut a r<| ii e 
seinblait etre la veritable pature (jui me con viut. 
Je iroiihlierai jamais le careme de 1763 (j'avais alors 
neiif aus), oil je I'emportais k Teg-lise en guise de Semaine 
sainte." — Vgl. auch S. 74: „HelvetiiiB me fit du mal; il 
aneantissait les plas rsviBsantes illuBions; il me moiiti ait 
partout ua interet repouBsant * . . . mais je me gardui bien 
d'adopter ses prineipes i)our coniiaitre riioiume proprement 
dit et m'appreeier moi-meme; je me Berais crue avilie; je 
mo sentais capable d'une g<^nero8it^ quMl ne romiinait point. 
Avec quel charme je lui opposais les frauds 
traits de TbiBtoire et les vertusdes h^rosqu'elle 
a c^Ubr^s! Jenellsais point le r^cit d'une belle 
action que je ne me disse: „C'est ainsi que 
j'au'rais agi!" Je me passionnal pour les r^publiques 
otL Je rencontrais le plus de vertus qui excitassent mon 
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Koch dentlicher kundigt sich die znkliiiftige 

Heroine in einer Anekdote an, die uns Frau 
Koiaiid aus ihrer friiliesten Kiiidheit berichtet. 
Ich lasBe.sie hier im Wortlaut folgen, weil jede 
Zeile die katim yerlinllte Absichtlichkeit veirat: 
„J etai8 fort opiniatre, c'est-a-dire que je ne cou- 
seiitais pas aisement a ce dont je ne voyais 
point la raison, et lorsque je ne seutais que 
I'autorit^, 01^ que je croyais apercevoir do capriee, 
je ne sarais pas c^der. Ma m^re, habile et pra- 
dente, jugeait ii iiierveillc qu'il fallait me dominer 
par la raisou, ou me gagner par le sentiment; 
anssi ne trouvait-elle point de resistance. Mod 
p^re, assez -brusque, ordonnait en maltre, et 
I'obeissauce etait tardive ou iiulle; s'il tent ait 
de me puuir en despote, sa douce petite 
fille devenait un lion. II me donna le fouet 
en deux ou trois circonstanees ; je lui mordais 
la cuisse sur laquelle il m'avait eourbee, 
et je protestais contre savolonte. Un jour 
que j'^tais un pen malade, il fut question de me 
donner nne m^deeine: on m'apporta le triste 
breuvage, je I'approche de mes levres ; son odeur 
me le fait repuusser avec dogoflt: nia mere s'em- 
ploie a vaiucre ma repugnance ; elle m en inspire 

admiration et ties huaiiiu's di^^nes du mon estime; je ine 
persiuulai que leur regime etait le senl convenable aux 
uns pt aiix lines; je ne me trouvais au-desiious des 
prrijii- res, Jp repoussais avee iudi^niation VU\ie de m'uuir 
aim iiKiividii (|ui ne valut pas les seconds, el je me dc- 
maudais, en gemissant, pourquoi je u'etais pas uee danb 
leur Aum.^ 
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la Tolont^; je fais mes efTorlB sino^rement, mais 
a chaqve fois que Thoirible d^boire m'^tait ap- 

port6 Bous le nez, nies geny revoltes me faisaieut 
detoiirner la tete: ma mere se fatigaait; je 
pleurals de sa peine et de la mienne, et j'en 
^tais toujoars moins capable d'ayaler la fkinegte 
boisson. Moii ]K're arrive , il 8e fache et me 
donue le I'ouet, en attnbuaiit ma resistance a 
ropini4trete*, d^8 lorg I'envie d'ob^ir se 
passe, et je declare qae je ne prendrai 
point la medicine. Grands eclats, menaces 
rep6teeR, seeonde I'listi^^ation : je m'indigiie et 
fais des cris affreux, levant les yeax au 
eiel, et me disposant k jeter le breavage 
qn'on allait tne presenter, mon geste trahit 
ma peiisee; mon pore, furieux, menace de me 
touetter line troisitme fois. Je sens, k Theure 
od j'^cris, Tesp^ce de revolotion et le d^- 
veloppement de force que j'eprouvai alors; 
mes larmes s'arrt^tent tout a cou]), mes 
sanglots s'apaiseut^ un calme subit reunit 
mes facalt^s dans nne seule resolution: je 
me l&ye sur mon lit, je me tourne du cdt^ 
de la ruelle; j'incline ma tete en Tappu- 
yant coutre le mur, je trous.sc ma eliemise 
et je m'offre aux coups en silence: on 
m'aurait tu^e sur la place sans m'arracber 
un soupir?" *) 

1) M^oires 8. 11 f. 

Olagaii; Die iiiuiltirnc Selbstbiujjrraphie 11 
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DaBS diese Scene aus ihrer Kindheit Fran 
Roland wabrend der Niederacbrift der Lebeng- 

bcschreibun^ in piWA ht'suii<leris lebhaf'ten Farbeii 
vor Augeii tritt, dass sie mit auffalleiider Liebe 
bei ihr verweiity bat eben seiiteQ gateu Urand: 
Glfuibt sie docb in jenem £reignis den Keim der 
Gesirniunj!:, die sie jetzt im Kerker beherrscbt 
und fur die sic luit ilirom Hiute zeu^^en will, zu 
entdeekeii, nfiinlicb des uDerscbrockenen beldeu- 
mutigen Widerstandes, den sie bis znm letzten 
Atemzng ungerecbten Redrtickungen ent^e^cn- 
setzen wird. Hie schiit ^st daher ilire Erziiliian^ 
mit der sebr bezeicbueudeu Wenduug; „Tous les 
details de cette scene me sont aussi pr^sent^, 
toqtes les sensations que j'ai eprouv^es sont anssi 
distiiictes ([ue si elle etait receiite; c'eist le ineme 
raidiHBeiueiit que celui que J'ai seiiti s operer 
depuis dans des moments solennels; et je 
n'anrals pas plus a faire anjourd'bni pour 
monter fi^rement ^I'^cbafatid, (luejen'en 
fis alors pour in'abaiuloniier a un traite- 
ment barbare qui pouvait iiie tuer, et uou 
pas me yaincre.^ 

ill. 

In dieser Anekd(de ])rl\^t sicli am scbarfsten 
die beroische Grundstiiiiuauig aus, von der 
Frau Kolands Geniut in den letzten Monaten vor 
ibrem Tode erfiillt ist und deren Spuren wir 

bauti^ ^^-img wiedertinden, iiubt imr in der 
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8ell)!f4tl)i<»*::rapliie, sondeni aiieh in den Briofen 
und den piditischen Denk^iliriltcn , die sie irn 
Kerker verfasst hat.^) In der stolz^n helden- 
miitigen Sinjiesart, die sie spater aucb un Ao- 
gesicht des Sohaffots keinen Augenblick, ver- 
leiignen wird, erbiic kre sie wolil mit Reclit den 
edelnten Zii^i:, den Urumlpfeiler ihrer starken 
Personlichkeit Ihr reges Belbstgefuhl iindet in 
dem Gedanken, efiie ausserordentliche grosBartige 
Rolle zii spielen, einen gewissen Tiost. 8ic leld 
und weht djilier in dem Glauben, Frankreiclis 
^h^roi'ne du grand geure^ zu sein: ^Et moi aussi 
j'aurai quelqne existence dans la g4n6ration 
future!" ruft sie einmal trinm])liierend au8.^) 
68 ahu zii \erwundern, wenn sie an Stellen, wo 
ihr Gedachtnis unsiclier geworden ist, ihre Lebens- 
geschichte im Sinne des Ideals znstutzt, von dem 
ihre Seele ganz erf ill It ist, wenn sie arglos wahnt, 
sic liabe selion in friihereu Epoclien m gehaudelt, 

1) V'^^l. z. r». <len Scliluss von Fraii Kdland- ^Projt t 
de defense an trihunul.*' (Menioires S. 428 tl".), wo es 
heisst: „II cut ete facile a lumi courage de me soustraire 
au jugeiueut que je prevoyaU; j'ai cru qn il i;tait pluH 
convenuhle de le subir; J'ai cru devoir cet exeiuple 
k raoT! pays; j'ai cni (inc. si io devais etre coiidauniee, 
11 faliait laisscr a la tyraiinie rudit'tix (riniiiioltT iiiie feiiiuie. 
. . . LcH allies (|iii nnt (|ii('lque grandeur s a vent, 
s'oiihlicr elh's-iiK'ines; elles sen tent iju'ellcs se 
df>i\»'nt a I'esiH'ce c iitiere, et elles iiu s'cil via agent 
que daus la postdritc etc. etc" 

2) M^moires S. 100 f. 
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wie sie vielleicht als gereifte Fran handelii 
wiirde? 

Dass Frail Roland dabei sich liber ihren 
wahren Charakter geradeza getansclit liatte, wird 
man nicht Bagen konnen. Denn eiitstellt sie attch 
in den von nns angefShrteii drei FSllen in grfJb- 

licher Weise den wirkliclien Herfran^r, so fiiiden 
wir doch in ihren brief lielien Aeusseruugen sichere 
Anzeiehen dafiir ror, dass sie wohl bo, wie sie 
Yorgieht, hatte handeln konnen. Die stolze Herb- 
heit, die me ilirem Wesen spater zuschreibt, ist 
ibr in der Tiiat aucb in friiberen Zeiteu eigen 
gewesen. 

So hat sie in der Krisis, die dem Verlobnis 
mit Roland folnrte, pranz ernstiieh den Gedanken, 
selbstandig auf die Verbindung zu verzichten, 
erwogen: „Je me sens^, schreibt sie. einmal an 
Roland, „je confesse une fierte, qui ne me per 
mettra pas d'etre a toi, s^i je te v(>is le moindre 
doute 8ur le bonheur que tu peux attendre de 
notre union . . . . Je dois ^tre k toi dans 
pen, ayec paix, amonr et confiance, on ne 
plus ricn Otrc ])oiir toi qu'un souvenir 
qu'il faudrait encore effacer . . . . Je ne 
t'eerirai plus beaucoup, probablement; ta 
premiere doit me fixer sans retour au 
parti qui me reste a prendre.**') Und gleich 
darauf diiukt sie sicb noch entschiedener aus: 

1) Join-Lambert S. 217 f. 



I 
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„Pour moi. je siiis ('apal)le nu joiinl hui , comme 
il ya quatre mois, de renoucer a toi, s'il est 
n^cesBaire pour le mienx . . . . Je veax €tre 
k toi par le choix non balaiie6 de ton 

coeur oil je m'y refuse a toiijours." 

Weiin sie diesen Regungen ihres Stolzes 
sich sohliesslich nieht willfahrig zeigte, so lag 
das an der aafrichtigen Keignng, die sie da- 

mals fiVr Roland lie^i;te, an deni WiiiLsche, den 
hochangeseheuen Mann nieht zu verlieren und 
dem bewussten oder nnbewnssten Drange, sich 
den unerfreulichen Yerbaltnissen im Vaterhause 

zu oiitziehen. Liebe und Interesse z\vanj::en sie, 
wie wir oben ^eselien haben, in geradezu ent- 
gegengesetzte Bahnen.^) 

Hochst lehrreicb aber fur den nacbdriick- 

lichen EiiiHuss, den die Stiinmung des v^en)st- 
biograpben auf die Darsteilung einer fru heron 
Lebensperiode ansKuilben vermag, bleibt die Art, 
wie Frau Roland nnter def doppelten Herrscbaft 
der Abnei^rnn^ gegen den Gatten und der beblen- 
miitigen Seibstbegeisterunfi; im Jahre 1793 das- 
jenige als Faktum hinstelit, was in Wirklichkeit 
friiber blosse Mogliebkeit war nnd nicbt aus- 
gefiilirt wiirde. Hat sie docb das entscbeidende 
Hemniuis ganz vergessen, das ihr 1779 den Weg 
verlegte, den ihr stolzer Sinn beschreiten wollte, 
namlicb ihre anfrichtige Liebe fiir Roland. 

1) A. a. 0. S. 220fi: 

2) Siehe oben S. 143 ff. 
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Aus den angefiihrten Belegen ersieht man 
wohl ziir Geiiiiije, wie leicht der 8elbstbio^raph 
dazu neigt, bei der Kuckscbau auf sein Leben 
die vergangeiien Epocben ans dem Stimmungs- 
milieu, in dem er walirend der Abfas8ung8zeit 
lebt und atmet, zii werten, den ei«:entlicben 
Thatbestand in selbst^^eialliger Besehouigung zu 
verdrehen und in seinem Weseneikern zu fal- 
$chen. Ans diesem Milieu ^twirft er das Bild 
seines Lebens und seines Wesens, und Wer 
ciitspringt die Hauptquelle , aus der dns ?nni;ui- 
hafte Eleineut gespeist wird. Daher wird der 
Uistoriker bei der Untersuchung einer Selbst- 
biograpbie sorgfaltig die Stimpiiingen und Ein^ 
driicke zn beriieksichtigeii haben^ nnter deren 
Herrijcliatt die Arbeit entstanden ist; er wird 

I 

darauf acbten mfissen, wie der Mnsiker auf die 
Vorzeicfaen eines zn spielenden Tonstuckes.^) 

1) Dass dieser Grundsatz aueb bei der UntersaetuiDg 
von politischea Memoiren 2tt beriicksiebtigen ist, betont 
sehon ^ricb Marcks, |1irot Bismarcks Gredanken und Er- 
innenuDgen (BerliO) 1899) S. 68. 
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Wir sind am £nde anserer Untersnchang. 
Dass wir unsere Aufgabe nach alien Richtun^eii 

hill crschopft hiitteu, ^iaubeii wir aber iiiclit: 
sicherlich wird sicL bei Priifung anderer Quellen- 
gcbriften noch mancbe wicbtige und fruchtbare 
Beobachtung liber die EntBtehimgBbediiigungcn 
und das Weseu des romauhaften Elemeuts iiatli- 
tragen lasseii. 

Zum Schluss mocbten wir, urn nicht miss- 
yergtanden za werdeu^ noch eine Bemerknng 
macben, m der sich nns bisher nicbt die Ge- 
legenlieit hot. Wir sind iiiclit der Ansiclit, dass 
das romaiihafte Element alleiu der modenien 
SelbBtbiograpbie eigen ist. Aucb andere Quellen- 
gattungen wie z. B. die Memoiren mogen davon 
stellenweise dnrchset/t seiii. Hier jedocli ist es 
nur von untergeurdneter Bedeutuiig, wahrend es 
bei der Beibstbiographie, die nacb Uerkunft und 
Cbarakter dem Roman sebr nabe stebt, natur- 
gemiiss am Btiirksteu aiit'tritt. Es ist i;*ewi8s nieht 
zufiillig, dass die hervorragenderen neueren 
SelbsthiograpbieD fast ausnahmslos der Feder 
von Dicbtern und KiinsUern entstammen. Eben 
die knnstlerische Seite der Aufgabe lockte sie 
an und reizte sie, ihre Gestaltnngskraft zu be- 
tliiitigen. Konntcn sie doch einer Kunstt'orm wie 
dem Roman die aoBsere Technik entlebnen nnd 
fast in poetischer Freibeit mit ibrem Stoif scbalten 
und walten. Man dait' daher behaupten: die 
autobiograpiii^ciie Aufgabe erfordert ibrem gauzeu 
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Wesrn nach ein bedeuteuUes Maass echter kiiast- 
ierischer Be^higung; es werden sich also m 
der Regel nur schopferische und fantaeievoUe 
Natiiren an sie beranwagen. Scbon aus dieser 
Vorbediiigung erkliirt sich die Thatsacbe, dass 
die Aa8»cheidaiig der romanhaiten Bestandteile 
aus der selbstbiographischen Quelle fur den 
Historiker das hauptsachliche Arbeitsfeld bilden 
wird. Nach dem Umt'ange diej?es Faiitasieelements 
wird er den geschichtlicben Wert oder Uuwert 
der ihm vorliegenden Lebensbeschreibung ab* 
zuBcbatzen baben. 
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